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STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS: 

Daugiabučio gyvenamojo namo  Mildos g. 1, Vilniuje, 
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Projekto sudėties žiniaraštis 
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KALBOS 

TRUMP. 

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS: DOKUMENTO ŽYMUO: LAPAS LAPŲ 

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 
savininkų bendrija 

AE-314328-2024-TDP-PSŽ 1 1 
LT 

 

PROJEKTO SUDĖTIES ŽINIARAŠTIS 

 

Nr. Bylos pavadinimas Bylos žyma 

1. 
Bendroji dalis 

PV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A 292 
AE-314328-2024-TDP- BD 

2. 
Sklypo sutvarkymo dalis 

PDV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A 292 
AE-314328-2024-TDP – SP 

3.  
Architektūrinė dalis 

PDV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A 292 
AE-314328-2024 -TDP – SA 

4. 
Konstrukcijų dalis 

PDV  Gediminas Gylys, Atest. Nr. 31507  

AE-314328-2024 -TDP – SK 

5. 
Vandentiekio ir nuotekų šalinimo dalis 

PDV Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

AE-314328-2024 -TDP – VN 

6. 
Šildymo, vėdinimo dalis 

PDV Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

AE-314328-2024 -TDP - ŠV 

7. 
Šilumos gamybos ir tiekimo dalis 

PDV Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 

AE-314328-2024 -TDP - ŠT 

8. 
Elektrotechnikos dalis  

PDV Albinas Ragelis, Atest. Nr. 22603 

AE-314328-2024 -TDP - E 

9. 
Procesų valdymo ir automatizacijos dalis 

PDV Darius Tijušas, Atest. Nr. 26687 

AE-314328-2024 -TDP - PVA 

10. 
Gaisrinė sauga 

PDV  Žilvinas Sakalauskas, Atest. Nr.41451 

AE-314328-2024 -TDP - GS 

11. 
Dujotiekio dalis 

PDV Mantas Šleževičius Atest. Nr. 29733 

AE-314328-2024 -TDP - D 

12. 

Pasirengimo statybai ir statybos darbų 
organizavimo dalis   

PDV Gintautas Barysas, Atest. Nr. 29978 

 

AE-314328-2024 -TDP- SO 

13. 
Statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo dalis   
PDV A.Levandavičius, Atest.  Nr. 22541 

AE-314328-2024 -TDP- SKN 
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AE-314328-2024-TDP-TSA 1 1 
LT 

 

PROJEKTO DALIŲ TARPUSAVIO SUSIDERINIMO AKTAS 

 

Nr. Bylos pavadinimas Parašas 

1. 
Bendroji dalis 

PV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A 292  

2. 
Sklypo sutvarkymo dalis 

PDV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A 292  

3.  
Architektūrinė dalis 

PDV Arvydas Vaitulevičius, Atest. Nr. A 292  

4. 
Konstrukcijų dalis 

PDV  Gediminas Gylys Atest. Nr. 31507  
 

5. 
Vandentiekio ir nuotekų šalinimo dalis 

PDV Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 
 

6. 
Šildymo, vėdinimo dalis 

PDV Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 
 

7. 
Šilumos gamybos ir tiekimo dalis 

PDV Algirdas Lekstutis, Atest. Nr. 34791 
 

8. 
Elektrotechnikos dalis  

PDV Albinas Ragelis Atest. Nr. 22603  

9. 
Procesų valdymo ir automatizacijos dalis 

PDV Darius Tijušas Atest. Nr. 26687 
 

10. 
Gaisrinė sauga 

PDV  Žilvinas Sakalauskas, Atest. Nr.41451 

 

11. 
Dujotiekio dalis 

PDV Mantas Šleževičius Atest. Nr. 29733  

12. 

Pasirengimo statybai ir statybos darbų 
organizavimo dalis   

PDV Gintautas Barysas, Atest. Nr. 29978 

 

13. 
Statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo dalis   
PDV A.Levandavičius, Atest.  Nr. 22541  
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Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 
savininkų bendrija 

AE-314328-2024-TDP-BSR 1 1 

 

BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI 
 

Pavadinimas 
Mato 

vienetas 

Iki paprastojo 
remonto 

Po paprastojo 
remonto Pastabos 

Kiekis Kiekis 
I. SKLYPAS - Nesuformuotas 
II. PASTATAI 
Gyvenamosios paskirties pastatas (Un. Nr. 1097-2006-7016) 
Pastato paskirties rodikliai:  
2.1. Pastato paskirties rodikliai (butų skaičius) vnt. 20 20  
2.2. Pastato bendrasis plotas m² 1228,58 1228,58  
2.3. Pastato naudingasis plotas m² 971,28 971,28*  
2.4. Pastato tūris m³ 5096 5809,44 * padidėja dėl apšiltinimo 
2.5. Aukštų skaičius vnt. 4 4  
2.6. Pastato aukštis m 13,60 13,80*  
2.7. Butų skaičius (gyvenamajame name), iš jų: vnt. 20 20  
2.7.1. 1 kambario vnt. 4 4  
2.7.2. 2 ir daugiau kambarių vnt. 16 16  
2.8. Energinio naudingumo klasė vnt. F B  
2.9. Pastato (patalpų) akustinio komforto sąlygų 
klasė 

 esama nepabloginama  

2.10. Statinio atsparumo ugniai laipsnis   I I  
2.11. Kiti papildomi pasato rodikliai: 
2.11.1. Atitvarų šilumos perdavimo koeficientas: 
2.11.1.1. cokolio W/m2 K 1,46 ≤0,22  
2.11.1.2. sienų   W/m2 K 1,27 ≤0,18  
2.11.1.3. Stogo W/m2 K 0,85 ≤0,15  
2.11.1.4. langų (butų) W/m2 K - ≤1,00 Keičiamų 
2.11.1.5. lauko durų W/m2 K - ≤1,50  
III. INŽINERINIAI TINKLAI 
3.1. Buitinės nuotekos 
3.1.1. Inžinerinių tinklų ilgis m 1,89 1,89  
3.1.2. Vamzdžio skersmuo (tik vamzdynų) mm Esamas 110  
3.2. Lietaus nuotekos 
3.2.1. Inžinerinių tinklų ilgis m Esamas Esamas  
3.2.2. Vamzdžio skersmuo (tik vamzdynų) mm Esamas 110  
3.2. Vandentiekio tinklai 
3.2.1. Inžinerinių tinklų ilgis m Esamas Esamas Nekeičiama 
3.2.2. Vamzdžio skersmuo (tik vamzdynų) mm Esamas Esamas  

 

Pastaba: Žvaigždute (*) pažymėti rodikliai apskaičiuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastrinių matavimų ir kadastro duomenų surinkimo taisyklėmis, kurias tvirtina Lietuvos 

Respublikos žemės ūkio ministras. Baigus statybą ir atlikus kadastrinius matavimus, šie rodikliai gali turėti neesminių nukrypimų. 

Projekto vadovas: A.Vaitulevičius  

                              (parašas, vardas, pavardė, atestato Nr.) 



TECHNINĖ UŽDUOTIS 
 

Eil. 
Nr. Pavadinimas Reikalavimai  

 I. Bendra informacija apie pirkimo objektą 

1.  
Statytojas ir/ar 
(Užsakovas): 

Statytojas: Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininkų bendrija 

Projekto administratorius: VšĮ „Atnaujinkime miestą“ 

2.  Pirkimo objektas: Daugiabučių namų atnaujinimo (modernizavimo) rangos darbai su 
projektavimo paslaugomis (įskaitant projekto vykdymo priežiūrą) 

3.  Projekto pavadinimas 
(vadovaujantis STR 
1.04.04:2017 „ Statinio 
projektavimas, projekto 
ekspertizė"): 

Daugiabučio gyvenamojo namo, Mildos g. 1, Vilniuje, atnaujinimo 

(modernizavimo) projektas 

4.  Statinio adresas: Mildos g. 1, Vilnius 

5.  Statinio klasifikavimas 
(vadovaujantis STR 
1.01.03:2017 „Statinių 
klasifikavimas” IV 
skyrius): 

Daugiabutis namas (6.3.) 

6.  Statinio (-ių) ar statinių 
grupės paskirtis ir 
bendrieji (techniniai ir 
paskirties) rodikliai: 

Informacija apie statinį – daugiabutį namą, kuriam rengiamas Projektas: 
- daugiabučio namo unikalus Nr. 1097-2006-7016; 
- aukštų skaičius – 4; 
- butų skaičius – 20; 
- kitos paskirties patalpų skaičius – nėra; 
- pastato naudingasis plotas – 971,28 m², 
- pastato bendras plotas – 1228,58 m², 
- pastato šildomas plotas pagal pastatų energinio naudingumo 
sertifikavimo (sertifikato) duomenis – 1075.56 m², 
- užstatymo plotas – 364 m², 
- priskirto žemės sklypo plotas – nėra m²,  
- nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamųjų kultūros vertybių 
teritorijoje (jų apsaugos zonoje) 
- Namas Mildos g. 1, Vilniuje yra registruotas Kultūros vertybių 
registre (unikalus kodas 16076), bet teisinė apsauga jam yra panaikinta. 

7.  Statinio statybos rūšis: Statinio paprastasis remontas 

8.  Statinio kategorija 
(vadovaujantis STR 
1.01.03:2017 „Statinių 
klasifikavimas” V 
skyrius): 

Neypatingasis  

9.  Projekto rengimo 
etapas (vadovaujantis Techninis darbo projektas 

Elektroninio dokumento nuorašas



Eil. 
Nr. Pavadinimas Reikalavimai  

STR 1.04.04:2017 
„Statinio projektavimas, 
projekto ekspertizė”): 

10.  Projektavimo pradžia 
(vadovaujantis STR 
1.04.04:2017 „Statinio 
projektavimas, projekto 
ekspertizė”): 

Projektavimo sutarties įsigaliojimo diena.  

11.  Projektavimo pabaiga: Statybą leidžiančio dokumento gavimo diena. 

12.  Užsakovo 
Projektuotojui 
pateikiami dokumentai: 

Projektavimo Techninė užduotis; 
Statinio kadastrinių matavimų ir teisinės registracijos Nekilnojamojo turto 
registre dokumentai; 
Pastato energinio naudingumo sertifikatas iki namo atnaujinimo 
(modernizavimo) priemonių įgyvendinimo; 
Investicijų planas. 

 II. Perkamų paslaugų apimtis ir trukmė  
13. Projektuotojo 

atsakomybe, pajėgomis 
ir lėšomis atliekami 
(gaunami) Projekto 
rengimo dokumentai: 

Projektuotojas: 
- atlieka statinio apžiūrą vietoje, patikrina jo atitiktį Užsakovo pateiktai 
statinio kadastrinių matavimų bylai. Skaitmenizuoja projektuojamo statinio 
inventorinius/kadastrinius brėžinius ir pateikia tai Užsakovui. Esant 
neatitikimams tarp esamos situacijos ir kadastrinių matavimų bylos, 
parengia naują statinio kadastrinių matavimų bylą ir atlieka kitus būtinus 
veiksmus.  
- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba) 
3D skanavimą. Užsakovui pateikia matavimų ataskaitą. 
- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertizę remiantis STR 
1.03.01:2016 „Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto 
konstrukcijų dalies vadovo suformuotą užduotį. Projekte turi būti atlikti 
skaičiavimai pagrindžiantys pastato laikančiųjų konstrukcijų atitikimą STR 
2.01.01(1):2005 „Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir 
pastovumas“ ir, esant poreikiui, turi būti suprojektuoti esamų konstrukcijų 
stiprinimo darbai, atsižvelgiant į Projektavimo užduotyje numatytus pastato 
atnaujinimo darbus.  
- esant poreikiui organizuoja inžinerinius geologinius ir geotechninius 
tyrimus STR 1.04.02:2011 „Inžineriniai geologiniai ir geotechniniai 
tyrimai“ nustatyta tvarka. 
- savo lėšomis gauna aktualią topografinę medžiagą, reikalingą Projektui 
parengti (ne senesnė nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant 
poreikiui, ją papildo. Topografinėje nuotraukoje būtina nurodyti taškų visas 
tris koordinates (x, y, z). 
- organizuoja valstybinės žemės patikėtinio sutikimo projektuoti ir statyti 
komunikacijas, inžinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinėje žemėje 
ir/ar šalia sklypo ribos gavimą (jei tokie būtų reikalingi). Valstybinės žemės 
patikėtinio sutikimas privalo būti gautas iki prašymo išduoti statybą 



Eil. 
Nr. Pavadinimas Reikalavimai  

leidžiantį dokumentą (toliau – SLD) pateikimo dienos. 
- iki pateikiant prašymą išduoti SLD, gauna suinteresuotų subjektų 
rašytinius pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR 
1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. 
Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. 
Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą 
statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“ (toliau - STR 
1.05.01:2017) 6 priede nustatytais atvejais. 
- gauna rašytinius besiribojančių žemės sklypų (teritorijų) savininkų ar 
valdytojų sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais 
atvejais. 
- atlieka visuomenės informavimą apie numatomą statinių (jų dalių) 
projektavimą STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto 
ekspertizė“ VIII skyriuje nurodyta tvarka, jei visuomenės informavimas yra 
privalomas nustatyta tvarka.  
- atlieka esamų želdinių vertinimą sklype. Saugotinų želdinių būklė 
vertinama remiantis LR AM įsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklėmis „Dėl 
Želdynų ir želdinių inventorizavimo ir apskaitos taisyklių“ 2, 2008 m. kovo 
12 d. LR Vyriausybės nutarimu Nr. 206 „Kriterijų, pagal kuriuos medžiai ir 
krūmai, augantys ne miškų ūkio paskirties žemėje, priskiriami 
saugotiniems, sąrašas“. Vadovautis 2023 m. birželio 28 d. Vilniaus miesto 
savivaldybės tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-27 „Dėl želdinių 
paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertės įkainių saugotinais 
paskelbtiems želdiniams nustatymo“ pakeitimu. 
Aiškiai grafiškai atvaizduoja šalinamus medžius, nurodant šalinimo 
priežastį. 
Visais želdinių šalinimo atvejais yra būtinas darbų suderinimas su Vilniaus 
miesto savivaldybės administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos 
skyriaus Aplinkos apsaugos ir želdinių tvarkymo poskyriu, esant poreikiui 
gaunamas leidimas kirsti ir šalinti medžius. 
Visų kitų reikalingų sutikimų, suderinimų ar pritarimų gavimas, jei tokių 
būtų, įskaitant bet neapsiribojant dokumentų ir informacijos pateikimu 
susijusių su prisijungimo sąlygose ir specialiuosiuose reikalavimuose 
apibrėžtais reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijų iškeltais ar 
įstatyminiuose ir normatyviniuose dokumentuose nustatytais 
reikalavimais atlikimas (jeigu tai priklauso Projektuotojui atlikti pagal 
galiojančius Lietuvos Respublikos įstatymus ir normatyvinius 
dokumentus ar pagal galiojančius įstatyminius ir normatyvinius 
dokumentus Užsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui). 

14. Perkamų paslaugų 
apimtis: 

Vadovaudamasis investicijų plane numatytomis priemonėmis ir 
galiojančiais įstatymais bei kitais teisės aktais projektuotojas rengia 
techninio darbo projekto dalis: 
1. Bendroji dalis; 

2. Architektūrinė dalis; 



Eil. 
Nr. Pavadinimas Reikalavimai  

3. Konstrukcinė dalis; 

4. Sklypo sutvarkymo dalis; 

5. Vandentiekio ir nuotekų šalinimo dalis; 

6. Šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo dalis 

7. Dujotekio dalis; 

8. Elektrotechninė dalis; 

9. Gaisrinės saugos dalis; 

10. Procesų valdymo ir automatizacijos dalis; 

11. Šilumos gamybos ir tiekimo dalis; 

12. Pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis; 

13. Statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo dalis.  

Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su 
Užsakovu, jeigu jos būtinos Investicijų plane numatytų priemonių 
įgyvendinimui atsižvelgiant į konkretaus objekto specifiką. 
Projektuotojas parengia atnaujinamo (modernizuojamo) pastato 
preliminarų energinio naudingumo sertifikatą.  

15. Kitos Projektuotojui 
deleguojamos, 
Projektuotojo 
užsakomos, 
suderinamos, ir 
Projektuotojo 
apmokamos ir bei 
atliekamos paslaugos: 

Projektavimo eigoje įgyvendinamų Projekto sprendinių pateikimas ir 
aptarimas su Užsakovu ne rečiau kaip kas 14 kalendorinių dienų visą 
sutarties įgyvendinimo laikotarpį.  
Užsakovui pareikalavus, Projektuotojas turės pateikti Projekto sprendinių 
išaiškinimus, patikslinimus bei kitą Projekto įgyvendinimui reikalingą 
informaciją raštu. Projekto (-ų) sprendiniai turi būti ekonomiškai pagrįsti ir 
racionalūs, Užsakovui pareikalavus, Projektuotojas turės raštu pateikti 
projektinių sprendinių parinkimo motyvus ir jų ekonominį pagrindimą, 
atliktą palyginus skirtingų sprendinių skaičiuojamąją kainą, galimus 
eksploatavimo kaštus, tvarų išteklių naudojimą ir kt.  
Projektuotojas turės pristatyti parengtą Projektą daugiabučio namo 
gyventojams butų ir kitų patalpų savininkams Užsakovo nurodytu būdu 
(dalyvaujant susirinkime arba nuotolinėmis ryšio priemonėmis). 
Patvirtinto Projekto patalpinimas į Lietuvos Respublikos statybos leidimų ir 
statybos valstybinės priežiūros informacinę sistemą „Infostatyba“. 
Projektuotojas privalo pataisyti Projektą pagal derinančių institucijų 
pastabas be papildomo apmokėjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant 
informuoti Užsakovą. 
Projektuotojas privalo teikti visą informaciją apie Projekto derinimo eigą 
Užsakovui. 
Statybą leidžiančių dokumentų gavimas (Statytojo vardu). 
Prisijungimo prie inžinerinių tinklų ar susisiekimo komunikacijų sąlygų ir 
specialiųjų reikalavimų gavimas (Statytojo vardu). 
Prieš pasirašant perdavimo – priėmimo aktą už suteiktas paslaugas 



Eil. 
Nr. Pavadinimas Reikalavimai  

Projektuotojas turi pateikti suteiktų paslaugų (topografinių tyrimų; 
projektinių pasiūlymų, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus). 
Pateikti 3D vizualizacijos brėžinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie 
talpinami VMSA sistemoje. 
Projektuotojas privalo parengti Projektą taip, kad nebūtų prieštaravimų ir 
neatitikimų skirtingose Projekto dalyse bei Projekto dalių projektiniuose 
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant 
viešąjį rangos darbų pirkimo konkursą arba statybos metu, Projektuotojas 
privalo nedelsiant koreguoti dokumentaciją taip, kad nebūtų pažeisti teisėti 
Statytojo (Užsakovo) interesai, be papildomo apmokėjimo. 
Projektinės dokumentacijos klaidų, prieštaravimų, neatitikimų 
normatyviniams dokumentams, Projekto sprendinių ir sudedamųjų dalių 
tarpusavio nesuderinamumo ir/ar prieštaravimų, blogų Projekto sprendinių 
neatlygintinas taisymas viso sutarties galiojimo metu. Užsakovui patyrus 
nuostolių, Projektuotojas atlygina žalą įstatymų nustatyta tvarka, net ir tuo 
atveju, jeigu Užsakovas priėmė Projektą ir pritarė projektiniams 
sprendiniams. 
Projektuotojas privalo Projektą tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki 
statybos darbų pradžios ir statybos rangos metu, įskaitant visus reikalingus 
Projekto sprendinius pagrindžiančius skaičiavimus (energetinio 
naudingumo klasės, konstrukcijų, inžinerinių sistemų ir kitų sudedamųjų 
Projekto dalių sprendinius pagrindžiantys skaičiavimai). Užsakovui 
pareikalavus Projektuotojas privalo pateikti konkrečius skaičiavimus, kurių 
rezultatai yra Projekto sudedamųjų dalių aiškinamuosiuose raštuose arba 
brėžiniuose. Darbai atliekami Projektuotojo lėšomis, net ir tuo atveju, jeigu 
Užsakovas priėmė Projektą ir pritarė projektiniams sprendiniams. 
Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali būti pagrįstai laikomi 
būtinais statinio, inžinerinių sistemų, inžinerinių tinklų projektinių 
sprendinių, Projekto parengimui, statybą leidžiančių dokumentų gavimui 
turi būti atlikti nepriklausomai nuo to ar jie apibūdinami šiame 
dokumente, ar ne Projektuotojo lėšomis net ir tuo atveju, jeigu Užsakovas 
priėmė Projektą ir pritarė projektiniams sprendiniams. 

16. Projektavimo darbų 
apimtis, rengiami 
Projekto sudedamųjų 
dalių sprendinių 
dokumentai: 
 

Projekto sprendiniai turi būti suprojektuoti pagal gyventojų pasirinktą ir 
patvirtintą investicinį planą. 
1. Pastato ir jo bendrųjų inžinerinių sistemų energinį efektyvumą 
didinančios ir kitos atnaujinimo (modernizavimo) priemonės; 
2. Privalomai suprojektuoti valstybės remiamas atnaujinimo 
(modernizavimo) priemones [Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2004 m. 
rugsėjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 „Dėl Daugiabučių namų atnaujinimo 
(modernizavimo) programos ir Valstybės paramos daugiabučiams namams 
modernizuoti teikimo ir investicijų projektų energinio efektyvumo 
nustatymo taisyklių patvirtinimo“]; 
3. Planuojama pasiekti energinio naudingumo klasė ir 
skaičiuojamosios šiluminės energijos sąnaudų sumažinimas [Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės 2004 m. rugsėjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 „Dėl 
Daugiabučių namų atnaujinimo (modernizavimo) programos ir Valstybės 
paramos daugiabučiams namams modernizuoti teikimo ir investicijų 
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projektų energinio efektyvumo nustatymo taisyklių patvirtinimo“]; 
Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius 
(medžiagų ir spalvinės gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasiūlymai, prieš 
juos teikiant savivaldybei su prašymu išduoti specialius reikalavimus, turi 
būti suderinti su Užsakovu raštiškai.  
Užsakovui derinti teikiamuose sprendiniuose ir projektiniuose 
pasiūlymuose turi būti pateikti: 
1. Aiškinamasis raštas, kuriame pateikiami paaiškinami ir 
pagrindžiami projektinių pasiūlymų sprendiniai, nurodomos fasadų 
apdailos pagrindinės savybės, parinkimo motyvai ir kita. 
2. Grafinė dalis:  
2.1. Pastato fasadai; 
2.2. Užsakovui paprašius – pastato, ar jo dalies charakteringų pjūvių 
schemos (pvz. balkonų, jų konstrukcinių elementų: stogelių, įstiklinimų 
atitvarų, apsaugos nuo paukščių, stogelių virš įėjimo ir kt.) 
3. Projektinių pasiūlymų vaizdinė informacija (pastato su gretima 
urbanistine aplinka vizualizacija). 
Statybinės medžiagos turi būti parenkamos vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 
patvirtintu „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos 
apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos 
kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, 
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“. 

17. Projektavimo paslaugų 
trukmė darbo 
dienomis: 
 

Detalus Projekto parengimo darbų grafikas pateikiamas derinti su 
Užsakovui ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties 
įsigaliojimo dienos. Kartu su projektavimo darbų grafiku Projektuotojas 
pateikia visų Projekto rengime dalyvaujančių projektuotojų sąrašą, jų 
kontaktinę informaciją ir atsakomybių aprašymą. 
Parengtas Projektas su siūlomais sprendinių alternatyviais variantais 
pristatomas daugiabučio namo butų ir kitų patalpų savininkams. 
Gavus Užsakovo pritarimą projekto sprendiniams, kurie atitinka butų ir kitų 

patalpų savininkų patvirtintas priemones investicijų plane ir užsakovo 

parengtoje Techninėje užduotyje. Projektas pateikiamas Užsakovui (arba 

Užsakovo nurodytam Projekto ekspertizę atliksiančiam asmeniui) bendrajai 

ir specialiajai (jei tokia būtų būtina) projekto ekspertizei per 5 (penkias) 

darbo dienas nuo Užsakovo pritarimo.  

 III. Reikalavimai projektavimo paslaugoms 

18. Reikalavimai 
projektavimo 
paslaugoms: 

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos įstatymu ir kitais įstatymais, 
reguliuojančiais statybos veiklą; teisės aktais, reglamentuojančiais statinio 
saugos, gaisrinės saugos ir paskirties reikalavimus; teisės aktais, 
reglamentuojančiais esminius statinių reikalavimus ir statinio techninius 
parametrus pagal statinių ar statybos produktų charakteristikų lygius ir 
klases; LR Architektūros įstatymo 11 str., apibrėžiančiu architektūros 



Eil. 
Nr. Pavadinimas Reikalavimai  

kokybės kriterijus; kitais teisės aktais. 
Projektas turi būti rengiamas naudojant licencijuotą projektavimo 
programinę įrangą. 
Rengiant Projektą vadovautis šia projektavimo užduotimi, Statybos 
įstatymo 24 straipsnio 3 dalyje išvardintais privalomaisiais statinio projekto 
rengimo dokumentais. 
Projekto sprendiniai, pateikti techninėse specifikacijose, aiškinamuosiuose 
raštuose, brėžiniuose bei darbų kiekių žiniaraščiuose, turi būti susieti 
tarpusavyje ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskirų Projekto 
sudedamųjų dalių neturi prieštarauti vieni kitiems.  
Projekte turi būti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginių 
(mazgų), kad viešo pirkimo metu tiekėjas (rangovas) galėtų suskaičiuoti 
tikslią pasiūlymo sąmatinę statybos darbų kainą.  

19. Planuojama pasiekti 
energinio naudingumo 
klasė 

Planuojama B energinio naudingumo klasė 

20. Ženklinimas:  Parengtuose Projekto dokumentuose turi būti užtikrintas ES struktūrinės 
paramos ženklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie 
statybos sklypo (statybvietės) įrengti stendą su informacija apie statomą 
statinį, užtikrinantį informavimą apie ES paramą, įgyvendinant projektą, ir 
ES struktūrinės paramos ženklinimą. 

21. Reikalavimai projekto 
rengimo dokumentų 
kalbai (-oms): 

Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje 
rengiamas valstybine kalba. 

22. Nurodymai statinio 
projekto dokumentų 
komplektavimui, 
įforminimui ir 
pateikimui: 

Projektas komplektuojamas ir įforminamas LST 1516:2015 nustatyta 
tvarka. 
Kartu su SLD Projektuotojas Užsakovui pateikia galutinę, pagal IS 
„Infostatyba“ projektinę dokumentaciją. 
 

Pagrindiniai normatyviniai dokumentai ir kitos sąlygos, kuriomis 
vadovaujantis turės būti atliekami darbai, turi būti nurodyti parengtame 
informaciniame modelyje, kuriame talpinama projektinė dokumentacija ir 
techninėse specifikacijose. 
Projektuotojas privalo užtikrinti ir Užsakovui pareikalavus, pateikti 
dokumentus, užtikrinančius jog Projekto sudedamųjų dalių techninėms 
specifikacijoms atitinkančius statybos produktus, medžiagas, įrenginius, 
gaminius ir kt. gali tiekti ne mažiau kaip trys gamintojai.  
Visos projekte nurodytos medžiagos, statybos produktai, įrenginiai ir 
gaminiai turi būti reikiama tvarka įteisinti ES ir/ar Lietuvoje.  
Darbų kiekių žiniaraščiai turi būti sudaromi pagal projektavimo užduoties 
reikalavimus. Projekto brėžiniuose, darbų kiekių žiniaraščiuose darbus 
grupuoti pagal projekto sudedamąsias dalis ir atskirų darbų grupes (darbų 
grupių skirstymas turi būti suderintas tarp projektų dalių). 
Formuojant minimalius statybos darbų technologijų ir kokybės 
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reikalavimus panaudoti nuorodas į www.statybostaisykles.lt aktualiose 
redakcijose esančius atitinkamų statybos darbų technologijų ir kokybės 
aprašus. 
Užsakovui turi būti perduotos parengtos darbinės failų versijos su 
neapribota galimybe juos redaguoti: skaičiuojamosios kainos nustatymo 
dalis (* .dbf ir * .xls, arba kt. analogiškais formatais), Projekto sudedamųjų 
dalių projektinių sprendinių brėžiniai – vektorine ir trimate grafika (* .dwg, 
* .xls, arba kt. analogiškais formatais), tekstinės dalys (* .pdf ir * .docx 
arba kt. analogiškais formatais). 
Užsakovui turi būti perduota: Projektuotojo civilinės atsakomybės 
draudimas, statybą leidžiantis dokumentas, Projektą rengusių specialistų 
kvalifikaciniai dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Šie 
dokumentai turi būti pateikti * adoc ir * pdf formatais laikantis asmens 
duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų.  

23. Ekspertizės atlikimas 

(vadovaujantis STR 
1.04.04:2017 „Statinio 
projekto ekspertizė ir 
statinio ekspertizė”): 

Projekto Ekspertizė yra privaloma. 
Statinio projekto ekspertizę organizuoja Užsakovas. 
Projektuotojas privalo pataisyti Projektą pagal privalomąsias Ekspertizės 
pastabas per sutartyje numatytą terminą, neatlygintinai. 
Pataisytą Projektą gavus bendrosios projekto ekspertizės aktą su išvada, 
kad Projektą galima tvirtinti, Projektuotojas teikia Užsakovui tvirtinti. 
Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos užbaigimo dokumento 
surašymo datos) Užsakovui užsakius pakartotinę Projekto ekspertizę 
(bendrąją, dalinę, specialiąją), Projektuotojas privalo pataisyti Projektą 
pagal tikrinančių asmenų pastabas be papildomo apmokėjimo, net ir tuo 
atveju, jeigu Užsakovas priėmė Projektą ir pritarė projektiniams 
sprendiniams. 

24. Projekto vykdymo 
priežiūra: 

Projektuotojas įsipareigoja visą daugiabučio namo atnaujinimo 
(modernizavimo) darbų vykdymo laikotarpį, nuo statybos pradžios iki 
statybos užbaigimo įforminimo teisės aktų nustatyta tvarka, organizuoti ir 
užtikrinti tinkamą statinio projekto vykdymo priežiūros atlikimą, numatytą 
šioje užduotyje bei galiojančiuose teisės aktuose. Už visas išlaidas, 
susijusias su projekto vykdymo priežiūros veiklomis, atsakingas 
Projektuotojas. 
Statinio projekto vykdymo priežiūra turi būti vykdoma vadovaujantis STR 
1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ VI skyriumi 
“Statinio projekto vykdymo priežiūros tvarkos aprašas”, kitais teisės aktais. 
Privaloma visų statinio Projekto sudedamųjų dalių sprendinių vykdymo 
priežiūra, kurią vykdo Projektuotojas.  
Iki statinio statybos pradžios Projektuotojas Užsakovui pateikia ir suderina:  
- statinio projekto vykdymo priežiūros grupės sudėtį (statinio projekto 
vykdymo priežiūros vadovo ir visų statinio projekto dalių vykdymo 
priežiūros vadovų vardai, pavardės, pareigos, dokumentų, suteikiančių teisę 
eiti atitinkamas pareigas, išdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktinė 
informacija – telefonai, elektroniniai paštai); 
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- lankymosi statybvietėje laiką ir tvarką. Projektuotojas visu statinio 
projekto vykdymo priežiūros laikotarpiu privalo lankytis statomame 
statinyje (statybvietėje) tokiu periodiškumu, kuris užtikrintų tinkamą 
statinio projekto vykdymo priežiūros atlikimą, tačiau ne rečiau kaip kartą 
per mėnesį, o, esant pagrįstam Užsakovo nurodymui, ir dažniau. 
Lankymosi statybvietėje ir projekto vykdymo priežiūros rezultatai privalo 
būti fiksuojami Statybos žurnale. 
Projektuotojo paskirtų (pasamdytų) statinio projekto vykdymo priežiūros 
vadovo ir statinio projekto vykdymo priežiūros dalies vadovo pareigos ir 
teisės apibrėžtos STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje. 
Statinio projekto vykdymo priežiūros vadovas ir statinio projekto vykdymo 
priežiūros dalies vadovas atsako už pareigų vykdymą ir teisių naudojimą ar 
nepasinaudojimą jomis įstatymų nustatyta tvarka. 
Projektuotojas privalo vykdyti Užsakovo pateiktus nurodymus, jei jie 
neprieštarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisės aktams. 
Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebėtų statinio 
Projekto sprendinių klaidų taisymą. Pateikti pakoreguotus Projekto 
sprendinius ne vėliau kaip per tris darbo dienas nuo jų paaiškėjimo. 
Statinio projekto vykdymo priežiūros metu atliekami statinio Projektų 
sprendinių keitimai atliekami STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, 
projekto ekspertizė“ VI skyriuje nustatyta tvarka. 
Statinio projekto vykdymo priežiūros metu atliekami statinio Projektų 
sprendinių keitimai turi būti įregistruojami Statybos darbų žurnale. 
Užsakovui nurodžius Projektuotojas privalės pildyti elektroninį statybos 
žurnalą. 
Statinio projekto vykdymo priežiūros vadovas ir statinio projekto vykdymo 
priežiūros dalies vadovas, atliekantys statinio Projektų (Projektų dalies) 
vykdymo priežiūrą, privalo užtikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio 
Projektų (Projektų dalies) sprendinių pakeitimai atitiktų Reglamente (ES) 
Nr. 305/2011 nurodytus esminius statinių reikalavimus, normatyvinių 
statybos techninių ir normatyvinių statinio saugos ir paskirties dokumentų 
reikalavimus. Visais atvejais tokie pakeitimai turi būti suderinti su 
Užsakovu raštu.  
Projektuotojas privalo užtikrinti statinio projekto vykdymo priežiūros 
vadovų (statinio projekto vykdymo priežiūros vadovo ir projekto dalių 
vadovų pagal kompetenciją) prievolę pasirašyti paslėptų statybos darbų 
patikrinimo, inžinerinių tinklų, statinio inžinerinių sistemų, technologinių 
inžinerinių sistemų išbandymo, pripažinimo tinkamais naudoti ir kitus 
statybos vykdymo dokumentus, jeigu jie atitinka prižiūrimos statinio 
projekto dalies sprendinius, normatyvinių statybos techninių, normatyvinių 
statinio saugos ir paskirties dokumentų reikalavimus. 
Visu statinio projekto vykdymo priežiūros laikotarpiu Projektuotojas 
privalo: 
- Teikti patarimus (įskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius 
paaiškinimus statybos rangovams (subrangovams). 
- Teikti rekomendacijas ir imtis visų būtinų veiksmų, užtikrinant statinio 
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statybos ir apdailos darbų kokybę ir atitiktį projektui; 
- Imtis visų būtinų veiksmų siekiant ištaisyti statinio statybos ir apdailos 
darbų klaidas; 
- Teikti rekomendacijas Užsakovui tais atvejais, kai rangovas (subrangovai) 
nevykdo Projektuotojo rekomendacijų ir/ar nurodymų (kai rangovas 
(subrangovai) pažeidžia Projektuotojo ar Užsakovo teises); 
- Esant Užsakovo prašymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose 
gamybiniuose, koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar 
pasitarimuose, kuriuose sprendžiami su Projekto įgyvendinimu susiję 
klausimai; 
- Atlikti visus kitus veiksmus, numatytus galiojančiuose teisės aktuose, 
reglamentuojančiuose statinio projekto vykdymo priežiūrą, taip pat būtinus 
jos tinkamam užtikrinimui. 
- Dalyvauti statinio statybos užbaigimo procedūrose, teikiant paaiškinimus 
statinio užbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visą būtiną 
dokumentaciją, kuri teikiama Komisijos darbui ir LR IS „Infostatyba“ 
statybos užbaigimo procedūroms atlikti. 
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Eil. 

Nr. 

Trumpas darbų 

aprašymas 

Trumpas priemonės aprašymas, nurodant konstrukcinių sprendimų principus, 

techninės įrangos charakteristikas ir pan. 

Atitvaros 

šilumos 

perdavimo 

koeficientas, U 

(W/m2K) *  

Darbų kiekis 

(m2, m, vnt., 

kompl., 

butas) 

II PAKETAS 

Energijos efektyvumą didinančios priemonės 

1. 

Išorinių sienų 
šiltinimas, įskaitant 
sienų konstrukcijos 
defektų pašalinimą  

Pastatų sienų šiltinimas iš išorės termoizoliacinėmis plokštėmis, įrengiant vėdinamą fasadą 
ir aptaisant apdailos plokštėmis. Termoizoliacinis sluoksnis mineralinė vata. 
Termoizoliacinių sluoksnių šilumos perdavimo koeficientas – 0,18>U≥0,12 W/(m²·K). 
Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Pastolių sumontavimas ir išmontavimas; 2. Sienų 
paviršiaus paruošimas; perforuoto cokolinio profilio įrengimas; 3. Lauko palangių ir 
stogelių skardinimas; 4. Gaisrinių kopėčių demontavimas ir naujų įrengimas po apšiltinimo; 
5. Parapetų skardos nuėmimas ir naujas apskardinimas po apšiltinimo; 6. Metalinių profilių 
karkaso sistemos įrengimas; 7. Sienų šiltinimas, pritvirtinant termoizoliacines plokštes; 8. 
Vėjo izoliacijos įrengimas; 9. Apdailinių plokščių tvirtinimas; 10. Kampų ir angokraščių 
sutvarkymas. 
Kiekis: ~1033,30m² 
Pastatų sienų šiltinimas iš išorės termoizoliacinėmis plokštėmis, tinkuojant armuotu 
plonasluoksniu dekoratyviniu tinku. Termoizoliacinis sluoksnis – neoporas. 
Termoizoliacinių sluoksnių šilumos perdavimo koeficientas – U < 0,18 W/(m²·K). 
Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Pastolių sumontavimas ir išmontavimas; 2. Sienos 
paviršiaus paruošimas; 3. Lauko palangių ir stogelių skardinimas; 4. Gaisrinių kopėčių 
demontavimas ir naujų įrengimas po apšiltinimo; 5. Parapetų skardos nuėmimas ir naujas 
apskardinimas po apšiltinimo; 6. Plokščių klijavimas 

≤0,18 

Ventiliuojamo 
fasado kiekis 
~1033,30m² 

 

Tinkuojamo 
fasado 

(šiltinamų 
balkonų 

vidinių sienų) 
kiekis ~295m² 



ir tvirtinimas smeigėmis; 7. Angokraščių aptaisymas; 8. Išlyginamojo sluoksnio įrengimas, 
tvirtinant tinklelį; 9. Kampų papildomas armavimas; 10. Gruntavimas; 11. Apdailinio 
sluoksnio įrengimas; 12. Dažymas. 
Kiekis: ~295m² 
Išorinės sienos šiltinamos įrengiant ventiliuojamą fasadą. Atliekamas išorinių sienų 
šiltinimas įskaitant ir konstrukcijų defektų pašalinimą (plyšių, įtrūkimų, išdaužų taisymas, 
kitas remontas). Šiltinami paviršiai turi būti tinkamai paruošti. Prieš pastato sienų šiltinimo 
darbus būtina numatyti visų esamų inžinerinių įrenginių atitraukimą. Ant fasadų esantys 
inžineriniai įrenginiai išsaugomi, esant poreikiui atkeliami, permontuojami ant naujai 
įrengtos apdailos. Šiltinamos sienos konstrukciją sudaro: karkasas, apdailos medžiaga ir 
šilumos izoliacijos medžiagos (parenkama techninio darbo projekto rengimo metu). 
Ventiliuojamojo fasado sistemoje tarp šiltinamojo sluoksnio ir fasado apdailos formuojasi 
aktyvus oro kanalas. Natūralus oro srautas šiame kanale užtikrina ventiliaciją, kuri pašalina 
drėgmę iš šiltinamojo sluoksnio ir sienų ir taip užkerta kelią šilumą saugančių šiltinamųjų 
savybių sumažėjimui. Ventiliuojamo fasado apdaila - plytelės (plytelių išmatavimai 
(dydis), techninės specifikacijos parenkamos techninio darbo projekto rengimo metu 
derinant su užsakovu). Apšiltinami angokraščiai aplink langus ir duris. Keičiamos visų 
langų išorinės palangės (prieš tai apšiltinant apačią). Visos balkonų išorinės atitvaros 
(balkoninės plokštės, sienelės kraštai bei dugnas) remontuojamos, stiprinamos, atstatomos 
(balkonų plokščių atstatymo detalūs techniniai sprendimai priimami techninio darbo 
projekto rengimo metu derinant su užsakovu). Atstatomas balkonų plokštės pagrindo 
nuolydis, įrengiama hidroizoliacija ant išlyginamojo betono sluoksnio ir kiti darbai (detalūs 
sprendimai priimami techninio darbo projekto rengimo metu). Visos esamos bendro 
naudojimo balkonų (džiovyklų) plokštės apšiltinamos, kad būtų panaikinti ilginiai šilumos 
tilteliai balkoninių plokščių ir sienos sandūroje. Apšiltinamos vidinės stiklinamų 
gyvenamųjų patalpų balkonų (lodžijų) sienos įrengiant tinkuojamo fasado sistemą, 
termoizoliacinė medžiaga parenkama techninio darbo projekto rengimo metu, kad, atliekant 
šiltinimo darbus, kuo mažiau sumažėtų balkono plokštės plotis (gylis). Esami gyvenamųjų 
patalpų balkonų (lodžijų) aptvėrimai demontuojami. Atnaujinami bendro naudojimo 
balkonų (džiovyklų) esami aptvėrimai (techninio darbo projekto rengimo metu numatyti 
sprendimus bendro naudojimo balkonų (džiovyklų) apsaugai nuo paukščių). Išorinių sienų 



šiltinimo darbams turi būti naudojama išorinė termoizoliacinė sistema (statybvietėje 
vertikalių atitvarų, taip pat horizontalių ar pasvirusių nuo kritulių apsaugotų atitvarų išorėje 
įrengiama sienų apšiltinimo ir apdailos sistema), kurią turi sudaryti kaip vieno gamintojo 
statybos produktas rinkai pateiktas statybos produktų rinkinys (komplektas), turintis 
Europos techninį įvertinimą ir paženklintas CE ženklu, arba (netaikoma išorinėms 
tinkuojamoms sudėtinėms termoizoliacinėms sistemoms) šis rinkinys (komplektas), turintis 
nacionalinį techninį įvertinimą, arba (netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėms 
termoizoliacinėms sistemoms) minėtos sistemos turi būti suprojektuotos naudojant atskirus 
nustatyta tvarka CE ženklu ženklinamus statybos produktus arba (netaikoma išorinėms 
tinkuojamoms sudėtinėms termoizoliacinėms sistemoms) turintis nacionalinį techninį 
įvertinimą, arba (netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėms termoizoliacinėms 
sistemoms) 
* Fasado apdaila parenkama techninio darbo projekto rengimo metu derinant su užsakovu. 
* Keramikinės plytelės: 

 Plytelės turi būti homogeniškos per visa pjūvį, tos pačios spalvos iš visų pusių; 
 Plytelės storis turi būti ne mažesnis nei 12 mm; 
 Atspari šalčiui - tinka naudoti lauko sąlygomis; 
 Spalva derinama su užsakovu; 
 Montuojant fasado apdailos elementus juos montuoti „paslėptu mechaniniu būdu“; 

 Kitos savybės, t.y. TU nenustatytos savybės turi tenkinti standarto EN14411:2012 
minimalius reikalavimus. 

* Atviriems, bendro naudojimo balkonams uždengti parenkamos aliuminio lamelės, kirsti 
/ perforuoti nerūdijančio metalo tinklai, įrėminti nerūdijančio metalo tinklai, kt. 
sprendimai – derinat juos su užsakovu. 
* Ant fasado profilių klijuojama juosta EPDM ar kita UV atspari medžiaga, siekiant išvengti 
blizgesio ir spalvos kontrasto su fasado apdailos medžiagomis. 
* Balkonų vidaus apdaila (visu perimetru) įrengiama iš: 
* Dekoratyvinis tinkas 

 Pagal cheminę sudėtį – silikoninis, siloksaninins; 



 Šviesos stiprio (atspindžio) matmuo- ne žemesnis nei 20; 
 Parenkamas tinkas, kurio sudėtyje yra biocidinių medžiagų; 
 Vandens absorbcija: W3 (žema); 
 Vandens garų laidumas: V2 (vidutinė); 
 Degumo klasė: A2-s1, d0; 

 Spalva derinama su užsakovu. 

2. 

Cokolio šiltinimas, 
įskaitant cokolio 
konstrukcijos 
defektų pašalinimą, 
elektros, dujų ar 
kitų sistemų ar 
įrengimų nuo 
šiltinamos sienos 
(cokolio) 
atitraukimą 

Pastatų cokolių šiltinimas iš išorės iki nuogrindos termoizoliacinėmis plokštėmis, 
tinkuojant armuotu dekoratyviniu tinku. Termoizoliacinis sluoksnis – ekstrudinis putų 
polistirenas. Termoizoliacinių sluoksnių šilumos perdavimo koeficientas – U < 0,36 
W/(m²·K). Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų 
visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Paviršiaus paruošimas; 2. Hidroizoliacijos 
įrengimas; 3. Termoizoliacinių plokščių tvirtinimas, klijuojant ir papildomai tvirtinant 
smeigėmis; 4. Išlyginamojo sluoksnio įrengimas, tvirtinant tinklelį; 5. Langų angokraščių 
aptaisymas; 6. Apdailinio sluoksnio įrengimas; 7. Dažymas. 
Kiekis: ~85m2

 

Pastatų cokolių įgilinamosios į gruntą dalies šiltinimas iš išorės termoizoliacinėmis 
plokštėmis ir padengimas drenažine membrana. Termoizoliacinis sluoksnis – ekstrudinis 
putų polistirenas. Termoizoliacinių sluoksnių šilumos perdavimo koeficientas – U < 0,36 
W/(m²·K). Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų 
visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Nuogrindos pašalinimas; 2. Grunto atkasimas ir 
užkasimas; 3. Paviršiaus paruošimas; 4. Hidroizoliacijos įrengimas; 5. Termoizoliacinio 
sluoksnio padengimas drenažine membrana; 6. Termoizoliacinių plokščių tvirtinimas, 
klijuojant ir papildomai tvirtinant smeigėmis; 7. Nuogrindos įrengimas su pagrindo 
paruošimu. 
Kiekis: ~105m2

 

Atliekamas cokolio šiltinimas įskaitant ir konstrukcijų defektų pašalinimą (įtrūkimų, 
išdaužų taisymas, kitas remontas). Šiltinami paviršiai turi būti tinkamai paruošti (esantys 
inžineriniai įrenginiai išsaugomi, esant poreikiui atkeliami, permontuojami ant naujai 
įrengtos apdailos, numatyti visų elektros įrenginių atitraukimą ir t.t.). Atliekami cokolio 
antžeminės ir požeminės dalies (įgilintos į žemę tenkinant normatyvinius reikalavimus, ne 
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mažiau 1,2 m) šiltinimo darbai: pamatai padengiami hidroizoliacija, įrengiamas 
termoizoliacinis sluoksnis bei antžeminės dalies apdaila (parenkama techninio darbo 
projekto rengimo metu). Cokolio šiltinimo darbams turi būti naudojama išorinė 
termoizoliacinė sistema (statybvietėje vertikalių atitvarų, taip pat horizontalių ar pasvirusių 
nuo kritulių apsaugotų atitvarų išorėje įrengiama sienų apšiltinimo ir apdailos sistema), 
kurią turi sudaryti kaip vieno gamintojo statybos produktas rinkai pateiktas statybos 
produktų rinkinys (komplektas), turintis Europos techninį įvertinimą ir paženklintas CE 
ženklu, arba (netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėms termoizoliacinėms 
sistemoms) šis rinkinys (komplektas), turintis nacionalinį techninį įvertinimą, arba 
(netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėms termoizoliacinėms sistemoms) minėtos 
sistemos turi būti suprojektuotos naudojant atskirus nustatyta tvarka CE ženklu 
ženklinamus statybos produktus arba (netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėms 
termoizoliacinėms sistemoms) turintis nacionalinį techninį įvertinimą, arba (netaikoma 
išorinėms tinkuojamoms sudėtinėms termoizoliacinėms sistemoms) minėtos sistemos turi 
būti suprojektuotos naudojant atskirus nustatyta tvarka CE ženklu ženklinamus ir (ar) kitus 
statybos produktus. Apšiltinto cokolio šilumos perdavimo koeficientas turi atitikti STR 
2.01.02:2016 keliamus reikalavimus.  
Medžiagų ir apdailos tipas parenkamas techninio darbo projekto rengimo metu. 

3. Nuogrindos 
sutvarkymas 

Nuogrindos sutvarkymas. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir 
medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Nuogrindos dangų ir pagrindų 

išardymas. 2. Nuolydžio suformavimas. 3. Nuogrindos įrengimas su pagrindo paruošimu. 
Atstatoma (įrengiama) nuogrinda aplink visą pastatą (nuardoma esama nuogrinda, 

nukasamas gruntas, klojamas žvyro pagrindas, išlyginamasis sluoksnis, klojamos trinkelės 

ir t.t.), atsodinama pažeista remonto metu veja. Nuogrindos plotis ~60,00 cm. Nuogrinda 

klojama užtikrinant natūralų lietaus vandens nutekėjimą nuo pastato. 

Kiekis: ~60m
2
 

- 

Nuogrindos 

kiekis 

~60m2 

4. 

Sutapdinto 
(plokščio) stogo 
šiltinimas, stogo 
dangos įrengimas 

Sutapdintų stogų šiltinimas, keičiant esamą dangą termoizoliacinėmis plokštėmis, 
įrengiant ritininę (bituminę arba sintetinę) dangą. Termoizoliacinis sluoksnis – mineralinė 
vata. Termoizoliacinių sluoksnių šilumos perdavimo koeficientas – 0,16>U≥0,10 
W/(m²·K). Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų 

≤0,15 
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~430,00m² 



visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamos dangos, išlyginamojo sluoksnio ir 
šiltinamosios izoliacijos nuardymas, įskaitant atliekų sutvarkymą; 2. Parapeto pakėlimas ( 
iki reikiamo aukščio); 3. Nuolydį formuojančio sluoksnio įrengimas; 4. Garo izoliacijos 
įrengimas; 5. Stogų šiltinimas termoizoliacinėmis plokštėmis; 6. Papildomos šiltinamosios 
izoliacijos tvirtinimas; 7. Stogo dangos įrengimas; 8. Įlajų, ventiliacijos kaminėlių 
įrengimas; 9. Prieglaudų aptaisymas; 10. Parapetų apskardinimas, apsauginės tvorelės 
įrengimas; 11. Žaibolaidžių įrengimas; 12. Senų kopėčių ir / arba liukų pakeitimas ar 
paaukštinimas; 13. Antenų ir kt. ant stogo sumontuotų įrenginių nuėmimas ir atstatymas 
po apšiltinimo. 

Pastato lietaus nuotakyno (išvadų) keitimas. Matavimo vienetas apima tokios sudėties 
statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamo 
nuotakyno vamzdyno demontavimas. 2. Naujų plastikinių vamzdyno vamzdžių ir 
fasoninių dalių montavimas, jungiant prie rūsio vamzdyno ir kiemo nuotakyno. 3. Žemės 
darbai. 4. Hidraulinis bandymas.  

Kiekis: 8m 

Pastato lietaus nuotakyno rūsio vamzdynų keitimas. Matavimo vienetas apima tokios 
sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. 
Nuotekų sistemos esamų rūsio vamzdynų išardymas. 2. Naujų plastikinių vamzdžių ir 
fasoninių dalių bei įrangos montavimas nuo išvado įmovos rūsyje iki įmovos stovo 
pravalai (revizijai) prijungti. 3. Grindų ardymas ir atstatymas vamzdžių klojimo vietose. 4. 
Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis vietų užtaisymas. 5. Hidraulinis bandymas. 

Kiekis: 10m 

Pastato lietaus nuotakyno stovų keitimas. Matavimo vienetas apima tokios sudėties 
statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamo 
nuotakyno stovų demontavimas. 2. Naujų plastikinių stovų vamzdžių ir fasoninių dalių 
montavimas nuo žemiausiai stove pastatytos pravalos (revizijos) iki įlajos. 3. Įlajos 
montavimas. 4. Hidraulinis bandymas. 



Kiekis: 25m 

Apšiltinamas pastato sutapdintas stogas, pakeičiama esama stogo danga. Prieš atliekant 
šiltinimo darbus, esamas dangos paviršius paruošiamas: išpjaustomos "pūslės", 
nelygumai, pašalinamos atplyšusios vietos, plyšiai išpjaustomi, išvalomi ir užklijuojami, 
ištaisomi stogo nuolydžiai iki reikalavimų ruloninei dangai. Virš termoizoliacinio 
sluoksnio įrengiama 2-jų sluoksnių prilydomoji polimerinė bituminė danga. Esami 
vėdinimo kaminėliai ant stogo suremontuojami (jei reikalinga paaukštinami), 
apskardinami. Paaukštinami ir apšiltinami esami parapetai. Parapetai ir vėdinimo 
kaminėlių stogeliai apskardinami naujai. Pakeičiamos įlajos. Atnaujinami / keičiami 
lietaus nuotekų nuo stogo šalinimo stovai bei magistraliniai vamzdynai rūsyje ir 
pajungimas į lietaus surinkimo šulinius. Pakeičiami stovai į atitinkamo diametro naujus 
betriukšmius vamzdžius. Atnaujinami/pakeičiami esami nuotekų alsuokliai. Atlikus stogo 
atnaujinimo darbus atstatoma žaibosaugos sistema pastate. Apšiltinimui naudojamos 
medžiagos tipas ir reikalingas storis, detalūs techniniai sprendimai parenkami rengiant 
techninį darbo projektą. Apšiltinto pastato stogo šilumos perdavimo koeficientas turi 
atitikti STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“ 
keliamus reikalavimus, t.y. stogo šilumos perdavimo koeficientas turi būti U≤ 0,15 
(W/m2K). 

* Numatomos šildomos įlajos. 

* Numatomi nauji liukai patekimui ant stogo pagal LR galiojančių normatyvų keliamus 
reikalavimus.  

* Stogeliams, parapetams, kitoms pastato konstrukcijoms ir įrenginiams, kur gali nutūpti 
paukščiai įrengiami spygliai skirti paukščių baidymui. 

5. 

Butų ir kitų patalpų 
langų ir balkonų 
durų keitimas 
mažesnio šilumos 
pralaidumo langais 

Esamų langų keitimas plastikiniais langais (su varstymo funkcija). Lango plotas daugiau 

1,5 m² iki 3,0 m². Plastikinių langų šilumos perdavimo koeficientas – 1,1>U≥0,7 
W/(m²·K).  Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų 

visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Senų blokų išėmimas iš sienų, įskaitant atliekų 
sutvarkymą; 2. Palangių išėmimas; 3. Naujų montuojamų blokų įstatymas, reguliavimas ir 

≤1,0 
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(įskaitant apdailos 
darbus) 

tvirtinimas; 4. Vidaus ir lauko palangių įrengimas; 5. Sandūrų tarp staktų ir sienų 
hermetizavimas; 6. Angokraščių apdaila. 
Kiekis: ~92,64m² 
Seni mediniai langai ir balkonų durys bei dalis plastikinių (pagal gyventojų pageidavimą) 
keičiami į naujus plastikinius (trijų stiklų su 2 selekt. stiklais), kurių šilumos perdavimo 
koeficientas ne didesnis nei U≤1,0 W/m2K (žiūrėti Investicinio plano Priedą Nr. 1). 

Profilių spalva ir langų skaidymas parenkami techninio darbo projekto rengimo metu 
derinant ją prie fasado ir esamų langų (jei nekeičiami) su užsakovu. Spalvoti PVC gaminiai 

gaminami laminuojant profilius. Langai varstomi dviejų padėčių su trečia varstymo 

padėtimi - "mikroventiliacija". Keičiant virtuvės langus, jie numatomi su orlaide. Atliekant 
vidinių angokraščių apdailą, keičiamos vidinės palangės. Varstomų dalių kiekis turi atitikti 
norminius reikalavimus ir, kad būtų galimybė stiklus išvalyti iš išorės. Pakeistų langų 
charakteristikos turi tenkinti STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo 
projektavimas ir sertifikavimas“ šioms atitvaroms keliamus reikalavimus. 

~92,64 m² 

6. 

Bendrojo 

naudojimo lauko 

durų (įėjimo, 
tambūro, balkonų, 
rūsio, 
konteinerinės, 
šilumos punkto) 

keitimas 

Esamų durų keitimas metalinėmis durimis. Durų plotas daugiau 2,0 m². Metalinių durų 
šilumos perdavimo koeficientas – 1,7>U≥1,4 W/(m²·K). Matavimo vienetas apima tokios 

sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Senų 
blokų išėmimas iš sienų, įskaitant atliekų sutvarkymą; 2. Naujų montuojamų blokų 
įstatymas, reguliavimas ir tvirtinimas; 3. Sandūrų tarp staktų ir sienų hermetizavimas; 4. 
Spynų ir durų pritraukiklių įrengimas; 5. Angokraščių apdaila. 
Kiekis: ~11,2m² 
Keičiamos įėjimų į laiptines, įėjimų į rūsį durys. Įėjimų į laiptines durys – aliuminio 

profilio, su stiklo paketu ir elektromagnetinėmis spynomis, klaviatūra ir magnetiniais 
rakteliais (ne mažiau kaip 3 komplektai butui). Spalva derinama su Užsakovu. Įėjimų į rūsį 
durys - metalinės apšiltintos su paprasta cilindrine spyna. Visos durys sukomplektuotos su 

pritraukėjais, durų atmušėjais ir atraminėmis kojelėmis. Durų šilumos perdavimo 
koeficientas turi atitikti STR 2.01.02:2016 keliamus reikalavimus. Lauko durims 

mechaninio patvarumo klasė, atsparumas kartotiniam varstymui ciklai/klasė, oro skverbties 
klasė, oro garso izoliacijos rodiklis ir kiti parametrai turi atitikti norminius reikalavimus. 
* Atviriems, bendro naudojimo balkonams uždengti parenkamos aliuminio lamelės, kirsti / 

≤1,5 

Metalinių durų 
kiekis 

4vnt. 
(~11,2m²) 



perforuoti nerūdijančio metalo tinklai, įrėminti nerūdijančio metalo tinklai, kt. sprendimai – 

derinat juos su užsakovu. 

7. 

Įėjimo laiptų 

remontas ir 

pritaikymas 

neįgaliųjų 

poreikiams 

(panduso 

įrengimas) 

Lauko laiptų remontas. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir 
medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Monolitinių laiptų 
remontuojamos dalies ardymas; 2. Klojinių įrengimas ir išardymas; 3. Betonavimas 
armuojant. 

Sutvarkomos įėjimų į pastatą aikštelės. Panduso įrengimui techninės galimybės nėra, nes 
pastato įėjimo į laiptinę altitudė sutampa su esama nuogrinda. Detalūs techniniai 
sprendimai priimami techninio darbo projekto rengimo metu derinant su užsakovu.  
Kiekis: 2,5m

3
 

- 2 laiptinės 

8. 

Balkonų ar lodžijų 
įstiklinimas, ir (ar) 
naujos įstiklinimo 
konstrukcijos 
įrengimą pagal 
vieną projektą 

Balkono stiklinimas, naudojant aliuminio profilių blokus. Matavimo vienetas apima tokios 

sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. 
Angokraščių paruošimas balkonų rėmų konstrukcijos įstatymui; 2. Balkono apdailinės 
tvorelės stiprinimas; 3. Balkono stiklinimo bloko įstatymas, reguliavimas, tvirtinimas; 4. 
Sandūrų tarp sienų ir rėmo hermetizavimas; 5. Palangės įrengimas ir tvirtinimas; 6. 
Angokraščių apdaila. 

Kiekis: ~259,1m² 
Visi balkonai (lodžijos) stiklinami pagal vieningą projektą. Investicijų plane numatomas 
visų esamų 23vnt. balkonų (lodžijų) naujas įstiklinimas. Balkonai stiklinami 
stumdomosiomis aliuminio sistemomis naudojant grūdintą, saugų stiklą. Remo ir stiklo 

tono spalva parenkama techninio darbo projekto rengimo metu atsižvelgiant į fasado 
spalvos sprendinius ir derinant su užsakovu. Stiklinimo konstrukcija montuojama nuo 

balkono plokštės apačios iki lubų (apatinė dalis tamsiai matinė, matinės dalies 
intensyvumas parenkamas techninio darbo projekto rengimo metu derinant su užsakovu) 
išnešant į šiltinamąjį sluoksnį. Iš lauko pusės įrengiamos apsauginės metalinės tvorelės. 
Detalūs sprendimai priimami techninio darbo projekto rengimo metu derinant su užsakovu. 
* Numatyti balkono stiklinimą išnešant stiklinamo sistemą į šiltinamąjį sluoksnį. 

 

Stiklinamų 
balkonų kiekis 

~259,1m² 

9. Šilumos punkto ar 
katilinės įrengimas, 

Šilumos punktų modernizavimas, keičiant esamus įrenginius į 2 kontūrų modulinius 

įrenginius, kai skirstomųjų įrenginių galia iki 300kW. Matavimo vienetas apima tokios 
- 1 komplektas 



keitimas, 
pertvarkymas arba 
individualių katilų 
ir (ar) karšto 
vandens ruošimo 
įrenginių įrengimas 
ar keitimas 

sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. 
Esamų šilumos punktų demontavimas. 2. Naujų šilumos mazgų su karšto vandens ruošimu 
montavimas. 3. Prijungimas prie vandens tiekimo, šildymo sistemos, šilumos tinklų ir 
karšto, ir šalto vandens sistemų. 4. Padengimas antikorozine danga ir izoliavimas folija 
padengtais kevalais. 5. Hidraulinis bandymas. 

Kiekis: ~220kW  

Numatoma įrengti automatizuotą šilumos punktą, su komercinės šilumos apskaitos 
sistemomis šildymui ir karšto vandens ruošimui. Šilumos šaltinis pastatui - miesto 

centralizuoti šilumos tinklai. Pastato šildymo ir karšto vandens ruošimo sistemos 
jungiamos prie miesto šilumos tinklų pagal nepriklausomą schemą per plokštelinius 
šilumokaičius. Pastato šildymo sistemai numatytas lituotas plokštelinis šilumokaitis, karšto 
vandens ruošimui – dviejų laipsnių lituotas šilumokaitis. Vandens temperatūrą kiekvienoje 
sistemoje reguliuoja automatika pagal lauko oro temperatūrą, paros ir savaitės programą ir 
kitus užduotus parametrus. Vandens cirkuliaciją sistemose sukuria ir palaiko cirkuliaciniai 
siurbliai. Pradinis šildymo sistemos užpildymas ir periodinis papildymas termofikaciniu 
vandeniu numatomas iš paduodamo vamzdžio per automatinį papildymo vožtuvą. Šaltas 
vanduo karšto vandens ruošimui tiekiamas iš pastato šalto vandentiekio tinklo. Šilumos 
punkto patalpose montuojamas valdiklis (mini serveris). Mini serveris turi turėti 
komunikacinius komponentus su GPRS arba Ethernet sąsajomis, kurių pagalba šilumos 
apskaitos ir valdymo sistemos duomenys perduodami į pastatą administruojančios įmonės 
esamą Energetinių resursų apskaitos ir valdymo informacinę sistemą. Šilumos punkto 
vamzdynai plieniniai. Armatūra ir įrengimai šiluminiame punkte padengiami šilumine 
izoliacija. Šilumos punkto galia šildymui ir karšto vandens ruošimui ~220,00kW. 

10. 

Šildymo sistemos 
atnaujinimas ar 
pertvarkymas 
(balansavimas, 
vamzdynų 
keitimas, 
izoliavimas, 
šildymo prietaisų, 

Šildymo daliklinės apskaitos sistemos iki 100 šilumos daliklių su nuotoliniu duomenų 

nuskaitymu įrengimas. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir 
medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Šilumos daliklių montavimas. 
2. Nuotolinio duomenų nuskaitymo, kaupimo ir perdavimo prietaisų ir įrenginių 

montavimas. 3. Nuotolinio duomenų nuskaitymo apskaitos sistemos derinimas ir adresų 
įregistravimas. 
Kiekis: 77vnt. 

- 1 komplektas 



termostatinių 
ventilių įrengimas, 
individualių 
šilumos apskaitos 
prietaisų ar daliklių 
sistemos įrengimas) 

Automatinių balansavimo/srauto reguliavimo ventilių įrengimas pastatuose iki 5 aukštų. 
Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamos uždarymo ir reguliavimo armatūros 
demontavimas; 2. Naujo ventilio ir balansinių ventilių montavimas; 3. Šildymo sistemos 
stovų reguliavimas ir pridavimas eksploatacijai; 4. Sumontuotos įrangos izoliavimas. 
Kiekis: 19vnt. 

Magistralinių šildymo sistemos vamzdynų izoliacijos keitimas pastatuose iki 5 aukštų. 
Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamos izoliacijos nuardymas. 2. Vamzdžių nuvalymas. 
3. Vamzdynų dažymas korozijai atspariais dažais. 4. Vamzdžių, ventilių, flanšų, alkūnių 
izoliavimas. 

Kiekis: ~170m 

Magistralinių šildymo sistemos vamzdynų keitimas pastatuose iki 5 aukštų. Matavimo 

vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet 
neapsiribojant): 1. Esamų vamzdynų demontavimas. 2. Naujų vamzdynų montavimas. 3. 
Vamzdynų dažymas korozijai atspariais dažais. 4. Vamzdynų izoliavimas. 5. Hidraulinis 
bandymas. 

Kiekis: ~170m 

Šildymo radiatorių pakeitimas naujais šildymo radiatoriais. Matavimo vienetas apima 

tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 
1. Radiatorių atjungimas, atsukant ilgasriegius. 2. Esamų radiatorių nuėmimas, išnešimas ir 
pakrovimas į transporto priemones arba sudėjimas į paketus. 3. Radiatorių laikiklių 
tvirtinimas. 4. Naujų radiatorių pakabinimas ant laikiklių. 5. Radiatorių prijungimas prie 
vamzdyno. 

Kiekis: ~60kW 

Termostatinių radiatorių vožtuvų montavimas, kai vožtuvai su automatiniu srauto ribojimu. 

Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Vamzdžių paruošimas. 2. Termostatinių vožtuvų 



montavimas. 

Kiekis: 77vnt. 

Uždaromosios armatūros magistralėms keitimas pastatuose iki 5 aukštų. Matavimo 

vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet 
neapsiribojant): 1. Esamos uždarymo armatūros demontavimas; 2. Naujos uždarymo 
armatūros sumontavimas; 3. Senų drenažo ir nuorinimo ventilių pakeitimas arba naujų 
sumontavimas; 4. Magistralinių vamzdynų hidraulinis išbandymas; 5. Sumontuotos įrangos 
izoliavimas. 

Kiekis: 6vnt. 

Uždaromosios armatūros stovams keitimas pastatuose iki 5 aukštų. Matavimo vienetas 

apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet 
neapsiribojant): 1. Esamos uždarymo armatūros demontavimas; 2. Naujos uždarymo 
armatūros sumontavimas; 3. Senų drenažo ir nuorinimo ventilių pakeitimas arba naujų 
sumontavimas; 4. Keičiamų sistemos stovų ar visos sistemos (jeigu stovų daug) hidraulinis 

išbandymas; 5. Sumontuotos įrangos izoliavimas. 
Kiekis: 38vnt. 

Vienvamzdės šildymo sistemos stovų vamzdynų keitimas į dvivamzdės sistemos stovų 

vamzdynus pastatuose iki 5 aukštų (m stovų). Matavimo vienetas apima tokios sudėties 
statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Stovų 
vamzdyno nuo magistralinių iki šildymo prietaisų demontavimas. 2. Naujų stovų ir 
prijungiamųjų vamzdynų montavimas. 3. Šildymo prietaisų prijungimas prie naujai 
sumontuotų stovų. 4. Naujų vamzdynų gruntavimas, dažymas. 5. Vamzdynų hidraulinis 
bandymas. 6. Rūsyje iki perdangos vamzdyno izoliavimas. 
Kiekis: ~370m 

Įrengiama nauja dvivamzdė šildymo sistema. Naujos šildymo sistemos prijungimo vieta –
šiluminis punktas. Stovai ir prievadai prie prietaisų prijungiami atvirais plieniniais 
presuojamaisiais galvanizavimo būdu cinkuotais vamzdžiais. Šildymo magistralės 
išvedžiojamos rūsio palubėje, izoliuojamos termoizoliaciniais kevalais su aliuminio folija. 
Šildymo sistemos magistralių pagrindinėse atšakose įrengiama uždaromoji armatūra. 



Stovuose įrengiama uždaromoji ir balansuojamoji armatūra, taip pat nuleidimo trišakiai. 
Namo laiptinėse įrengiami nauji šoninio prijungimo plieniniai radiatoriai. Butuose 
sumontuojami nauji šoninio prijungimo plieniniai radiatoriai. Ant kiekvieno naujo 

radiatoriaus įrengiami termostatiniai ventiliai, kurie leis individuliai reguliuoti kiekvieno 
kambario šildymą bei automatiškai palaikys norimą kambario temperatūrą (termostatinių 
ventilių galvose numatyti gamykliniai užblokavimo įtaisai, neleidžiantys termostatą 
nustatyti žemesnei nei 16°C patalpos temperatūrai). Termostatiniai ventiliai turi turėti 
galimybę programuoti ir kontroliuoti patalpose esančių radiatorių temperatūrą. Šiluma 
laiptinėje reguliuojama su išankstinio nustatymo termostatiniais ventiliais. Žemiausiose 
magistralės vamzdynų vietose įrengiami vandens nuleidimo čiaupai, aukščiausiose – 

automatiniai nuorintojai. Sistemoje sumontuoti automatiniai balansiniai ventiliai ir 

atjungimo ventiliai su drenažo funkcija. Ant balansinių ventilių sumontuojami 
termostatiniai elementai, kurie reguliuoja stovų temperatūrą. Dvivamzdėje sistemoje 
srautas yra kintamas, priklausomai nuo šilumos poreikio. Kad užsidarant termostatiniams 
elementams srautas nenutekėtų į kaimynų šildymo prietaisus, stovų apačioje montuojami 
automatiniai balansiniai ventiliai, susidedantys iš balansinio ventilio ir slėgio perkryčio 
reguliatoriaus. Numatyta individuali šilumos apskaita ant kiekvieno radiatoriaus įrengiant 
šilumos daliklius su įranga duomenų nuskaitymui nuotoliniu būdu. Jų pagrindu bus 
apskaičiuojami ir paskirstomi mokesčiai už šilumos energiją. Po montavimo sistema 
sureguliuojama ir išbandoma. Detalūs sprendimai reikalingi šildymo sistemos 
modernizavimui nustatomi techninio darbo projekto rengimo metu.  

Šildymo sistemos stovų skaičius ~ 38vnt. (~19vnt. - tiekimo, ~19vnt. - grįžtamo), 
radiatorių skaičius ~ 77vnt. (bendras galingumas ~60 kW), daliklių skaičius ~ 77vnt., 

šildymo sistemos stovų ilgis ~ 370m, šildymo sistemos vamzdynų ilgis bendrojo 
naudojimo patalpose ~ 170m, izoliuojamų šildymo sistemos magistralinių vamzdžių ilgis 
~170m. 

11. 

Karšto vandens 
sistemos 
pertvarkymas, 
atnaujinimas, 
vamzdynų keitimas 

Karštojo vandentiekio sistemos cirkuliacinių stovų keitimas sanitariniame mazge 

pastatuose (m stovo). Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų 
sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų karštojo vandentiekio 

cirkuliacinių stovų demontavimas. 2. Naujų karštojo vandentiekio cirkuliacinių stovų 
montavimas. 3. Uždaromosios ir reguliuojamosios armatūros montavimas. 4. Sumontuotų 

- 1 komplektas 



ir (ar) izoliavimas vamzdynų izoliavimas. 5. Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis vietų užtaisymas. 
6. Vamzdynų praplovimas, dezinfekcija, hidraulinis bandymas. 

Kiekis: ~47,5m 

Karštojo vandentiekio sistemos tiekiamųjų stovų keitimas sanitariniame mazge pastatuose 

iki 5 aukštų (m stovo). Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir 
medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų karštojo vandentiekio 
stovų demontavimas. 2. Naujų karštojo vandentiekio stovų ir atšakų į butus (iki skaitiklių) 
montavimas, įskaitant stovų ir atšakų atjungiamuosius bei stovų vandens išleidimo čiaupus. 
3. Sumontuotų vamzdynų izoliavimas. 4. Stovų prijungimas prie esamų karšto vandens 
tinklų butuose. 5. Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis vietų užtaisymas. 6. 
Vamzdynų praplovimas, dezinfekcija, hidraulinis bandymas. 
Kiekis: ~47,5m 

Magistralinių karštojo vandentiekio sistemos vamzdynų keitimas pastatuose iki 5 aukštų. 
Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų karštojo vandentiekio magistralinių vamzdynų 
demontavimas. 2. Naujų vamzdynų montavimas. 3. Sumontuotų vamzdynų izoliavimas. 4. 
Uždaromosios armatūros montavimas. 5. Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis 
vietų užtaisymas. 6. Vamzdynų praplovimas, dezinfekcija, hidraulinis bandymas. 

Kiekis: ~90m 

Rankšluosčių džiovintuvų keitimas Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos 
darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų rankšluosčių 
džiovintuvų demontavimas. 2. Naujų rankšluosčių džiovintuvų montavimas, prijungiant 

prie vamzdyno. 3. Senų džiovintuvų išnešimas, pakrovimas į transporto priemones arba 

sudėjimas į rietuves. 4. Hidraulinis bandymas, praplovimas. 
Kiekis: 20vnt. 

Atliekant karšto vandens sistemos remonto darbus, numatoma pakeisti karšto vandens 

sistemos magistralinius vamzdynus, stovus, jų izoliaciją. Pakeičiami esami gyvatukai 
naujais (rankšluosčių džiovintuvų keitimo kiekis ir poreikis nustatomas techninio darbo 
projekto rengimo metu derinant su užsakovais ir gyventojais). Ant karšto vandens sistemos 



cirkuliacinių stovų montuojami terminio balansavimo ventiliai su terminės dezinfekcijos 
funkcija. Darbų apimtys ir sprendimai tikslinami techninio darbo projekto ruošimo metu. 
Karšto vandens stovų ilgis ~95m, karšto vandens vamzdynų ilgis bendrojo naudojimo 

patalpose ~90m, izoliuojamų karšto vandens sistemos vamzdžių ilgis ~185m, rankšluosčių 
džiovintuvai (gyvatukai) ~ 20 vnt. 

12. 

Natūralios 
vėdinimo sistemos 
sutvarkymas arba 
pertvarkymas 

Natūralios ventiliacijos sistemos atnaujinimas.  Matavimo vienetas apima tokios sudėties 
statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Vėdinimo 
kanalų valymas, sandarinimas. 2. Vėdinimo grotelių keitimas. 3. Vėdinimo kanalų dalies 
virš stogo remontas. 4. Vėdinimo kanalų biocheminis apdorojimas. 
Kiekis: 20 butai 

Stoginių deflektorių iki 250mm skersmens įrengimas. Matavimo vienetas apima tokios 

sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. 
Angos stoge gręžimas. 2. Stovo įstatymas į angą ir pritvirtinimas. 3. Deflektoriaus 
montavimas ant stogo. 4. Deflektoriaus jungties su stogu aptaisymas ritinine danga. 5. 

Ventiliacijos sistemos prijungimas prie stovo. 

Kiekis: 4 vnt. 

Vėdinimo kanalai sutvarkomi, dezinfekuojami (atsižvelgiant į LR Aplinkos ministro 2011-

11-11 įsakymu Nr.D1-871 patvirtinto Daugiabučio namo atnaujinimo (modernizavimo) 
projekto rengimo tvarkos aprašo 33 p.). Viršutinėje vėdinimo kanalų dalyje traukai 
pagerinti pašalinamos dirbtinai įrengtos kliūtys, jei reikalinga – paaukštinami. Ant 
ventiliacijos kaminėlių įrengiami vėdinimo deflektoriai (4 vnt.). 

- 20 butų 

13. 
Individualių 
rekuperatorių 
įrengimas 

Butuose (kiekviename gyvenamajame kambaryje) įrengiami * sertifikuoti ( šilumokaičio 
efektyvumo sertifikatas, ventiliatoriaus energijos suvartojimo sertifikatas, triukšmo 
matavimo protokolas) decentralizuoto vėdinimo įrenginiai, su šilumos atgavimu. Įrenginiai 
su integruota automatika montuojami sienoje, reguliuojamas trijų padėčių našumas, su 
elektros pavara uždaromomis oro žaliuzėmis, iki 97% efektyvumo, ventiliatorius su EC 
varikliu. Su ne mažiau kaip dviem oro valymo G3 filtrais, turintis septynis darbo režimus: 
rekuperacijos (reversinis) oro tiekimo, oro šalinimo, natūralios ventiliacijos, dienos-nakties 

režimas, trijų greičių padėties ir darbo režimu priklausomai nuo patalpos drėgmės. 

- 

Decentralizuot

as vėdinimas 
įrengiamas 20 
butų (~48vnt.) 



Įrenginiai sinchronizuojami, valdomi nuotoliniu distanciniu pulteliu.  
* Projektuojamiems įrenginiams nustatomi reikalavimai: 

 Rekuperavimo efektyvumas, šilumogrąža – ne mažiau 85 proc.; 
 Oro padavimas – ne mažiau 3 oro tiekimo režimai/greičiai; 
 Triukšmas – ne daugiau 35 dB; 

 Darbinė temperatūra – nuo -20 °C iki +25°C; 
 Galimybė dirbti reversiniu režimu (tiekimo-ištraukimo režimu); 
 Sudedamosios dalys: daugkartinio naudojimo filtras, triukšmo slopintuvas (jei 

montuojamas tiesiogiai į sieną), šilumos rekuperavimo elementas, belaidis valdymo 
pultelis; 

 Valdymo būdas – lengva montuoti ir paprasta valdyti; 

 Elektros tiekimas – 220V; 

 Pritaikytas vienos patalpos rekuperavimui. 

Esant techniniai galimybei, įrenginiai montuojami ventiliuojamo fasado sistemoje, 
naudojant šoninius pajungimus per lango angokraštį, o balkone (lodžijoje) išvedant 
už balkono ribų.  

* Esant techniniai galimybei, įrenginiai montuojami ventiliuojamo fasado sistemoje, 

naudojant išorinė elektros instaliacija (el. laidai vedami ventiliuojame fasade). 

14. 

Bendrojo 
naudojimo elektros 
inžinerinės 
sistemos, 
apšvietimo 
sistemos 
atnaujinimas 

Vertikalios instaliacijos magistralinių kabelių ir namo laiptinių apšvietimo instaliacijos 

kabelių, prietaisų, šviestuvų keitimas pastatuose iki 5 aukštų. Matavimo vienetas apima 

tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 

1. Esamų laidų, šviestuvų, jungiklių demontavimas. 2. Elektros instaliacinių vamzdžių 
montavimas. 3. Elektros kabelių montavimas. 4. Paskirstymo ir instaliacinių dėžučių 
montavimas. 5. Jungiklių montavimas. 6. Laiptinių šviestuvų su judesio davikliais, lauko 

šviestuvų su šviesos-tamsos davikliais montavimas. 7. Varžų matavimas.  
Kiekis: 2 laiptinės 

Modulinių paskirstymo skydų su elektros aparatais montavimas, kai skydo modulių 
skaičius 24 vnt, skaičiuojamoji galia iki 50 kW. Matavimo vienetas apima tokios sudėties 
statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Modulinių 

- 1 komplektas 



paskirstymo skydų montavimas. 2. Elektros aparatų (kirtiklių, automatinių jungiklių, srovės 
nuotėkio relių, kontaktorių) montavimas moduliniame skyde, prijungiant prie laidų ir 
gnybtų. 3. Paskirstymo skydų įžeminimas. 4. Varžų matavimas. 
Kiekis: 2 vnt. 

Įvadinių paskirstymo skydų ĮPS modernizavimas, kai skaičiuojamoji galia daugiau 50 iki 

75 kW. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų 

visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų (keičiamų) aparatų demontavimas. 2. 

Naujų saugiklių-kirtiklių blokų ir tripolių automatinių jungiklių montavimas. 3. Kabelių 
(laidų) prijungimas prie aparatų. 4. Varžų matavimas. 5. Įvadinių paskirstymo skydų 
paruošimas įjungimui. 
Kiekis: 1 vnt. 

Horizontalios instaliacijos magistralinių kabelių ir rūsio patalpų apšvietimo instaliacijos 

kabelių, prietaisų, šviestuvų keitimas. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos 
darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų laidų, 
šviestuvų, jungiklių demontavimas. 2. Elektros instaliacinių vamzdžių montavimas. 3. 
Sujungimų, atšakų ir pravadų dėžučių montavimas. 4. Elektros kabelių montavimas. 5. 
Jungiklių ir šviestuvų montavimas rūsio bendrojo naudojimo patalpose ir gyventojų 
sandėliukuose. 6. Varžų matavimas. 
Kiekis:  257,3m² (rūsio ploto) 

Butų apskaitos paskirstymo skydų rekonstrukcija, įrengiant automatinius jungiklius. 

Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų jungiklių skyde demontavimas. 2. Montažinių 
profilių tvirtinimas automatinių jungiklių montavimui. 3. Kabelių gyslų komutavimui 

gnybtinų montavimas. 4. Automatinių jungiklių montavimas. 5. Varžų matavimas. 
Kiekis:  20 butų 

24 modulių paskirstymo skydų su elektros aparatais montavimas šiluminių mazgų 

patalpose. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų 

visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Modulinių paskirstymo skydų montavimas. 2. 

Elektros aparatų (kirtiklių, automatinių jungiklių, srovės nuotėkio relių, kontaktorių) 



montavimas moduliniame skyde, prijungiant prie laidų ir gnybtų. 3. Paskirstymo skydų 
įžeminimas. 4. Varžų matavimas. 

Kiekis: 1 vnt. 

Keičiami magistraliniai elektros instaliacijos laidai nuo įvadinio skydo iki butų skydelių 
Pakeisti įvadinį kabelį į stovus. Atliekant techninį darbo projektą, būtina įvertinti pastato 
elektros galią po pastato modernizavimo darbų ir, esant poreikiui, atnaujinamos elektros 

inžinerinės sistemos projektinius sprendimus priimti pagal naujai paskaičiuotą pastato 
elektros galią. Sutvarkoma įvadinė spinta, keičiami butų apskaitos paskirstymo skydai 
aukštuose, sumontuojami atjungimo automatai, rūsyje keičiami šviestuvai naujais elektros 
energiją taupančiais, įrengiami trūkstami šviestuvai, keičiama rūsio * tame tarpe ir 

sandėliukų apšvietimo elektros instaliacija (sena elektros instaliacija – numontuojama). 

Jungikliai keičiami naujais. Darbų apimtys ir jų techniniai sprendimai tikslinami techninio 
darbo projekto ruošimo metu derinant su užsakovu. Visos medžiagos turi būti sertifikuotos 
ir įrengiamos pagal gamintojų rekomendacijas.  

* Rūsio bendro naudojimo patalpose numatyti šviestuvus su būvio davikliais.  
* Ties įėjimu į laiptinę ir arkose įrengiamas lauko apšvietimas su šviesos-tamsos būvio 
davikliu. 

*  Įvertinti esamų silpnų srovių padėti ir projektinius sprendinius suderinti su tinklų 
savininkais. 

Laiptinių kiekis - 2 vnt., rūsio plotas ~257,30m². 

Kitos priemonės 

15. 

Buitinių nuotekų 
sistemos 
atnaujinimas ar 
keitimas 

Pastato buitinio nuotakyno (išvadų) keitimas, kai vamzdžių skersmuo 110 mm. Matavimo 

vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet 
neapsiribojant): 1. Esamų nuotakyno vamzdynų demontavimas. 2. Naujų plastikinių 
vamzdžių ir fasoninių dalių montavimas, jungiant prie rūsio vamzdyno ir kiemo 
nuotakyno. 3. Žemės darbai. 4. Hidraulinis bandymas. 

Kiekis: ~7m 

Pastato buitinio nuotakyno rūsio vamzdynų keitimas, kai vamzdžių skersmuo 110 mm. 

- 1 komplektas 



Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą 
(įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Nuotekų sistemos esamų rūsio vamzdynų išardymas. 2. 
Naujų plastikinių vamzdžių ir fasoninių dalių bei įrangos montavimas nuo išvado įmovos 
rūsyje iki įmovos stovo pravalai (revizijai) prijungti. 3. Grindų ardymas ir atstatymas 
vamzdžių klojimo vietose. 4. Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis vietų 
užtaisymas. 5. Hidraulinis bandymas. 
Kiekis: ~45m 

Pastato buitinio nuotakyno stovų keitimas, kai vamzdžių skersmuo 110 mm. Matavimo 

vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet 
neapsiribojant): 1. Esamo nuotakyno stovų demontavimas. 2. Naujų plastikinių stovų 
vamzdžių ir fasoninių dalių montavimas nuo žemiausiai stove pastatytos pravalos 

(revizijos) iki buto sistemos prijungimo jungties. 3. Vamzdžių kirtimosi su pastato 
konstrukcijomis vietų užtaisymas. 4. Stovo išvedimas virš stogo sistemai vėdinti. 5. Stovo 
vėdinamosios dalies hermetizavimas stogo perdangoje. 6. Hidraulinis bandymas. 

Kiekis: 58m 

Atnaujinami/keičiami buitinių nuotekų šalinimo magistraliniai vamzdynai rūsyje ir 
pajungimas į nuotekų surinkimo šulinius. Pakeičiami stovai į atitinkamo diametro naujus 
betriukšmius vamzdžius, numatant nuotekų stovų revizijas. Esant techniniai galimybei, 

magistraliniai vamzdynai rūsyje iškeliami iš gyventojų rūsio patalų (sandėliukų) į 
koridorius. Darbų apimtys, medžiagos ir sprendimai parenkami techninio darbo projekto 
rengimo metu. 

Keičiamų vamzdynų ilgis ~110m. 

16. 

Geriamojo vandens 
sistemos 
atnaujinimas ar 
keitimas 

Šaltojo vandentiekio magistralinių ir gaisro gesinimo sistemų vamzdynų keitimas, 
pastatuose iki 5 aukštų. Matavimo vienetas apima tokios sudėties statybos darbų ir 
medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet neapsiribojant): 1. Esamų vamzdynų 
demontavimas. 2. Naujų vamzdynų montavimas. 3. Uždaromosios armatūros montavimas. 
4. Sumontuotų vamzdynų izoliavimas. 5. Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis 

vietų užtaisymas. 6. Vamzdynų praplovimas, dezinfekcija, hidraulinis bandymas. 

Kiekis: 45m 

- 1 komplektas 



 

Šaltojo vandentiekio sistemos stovų keitimas, pastatuose iki 5 aukštų. Matavimo vienetas 

apima tokios sudėties statybos darbų ir medžiagų sąnaudų visumą (įskaitant, bet 
neapsiribojant): 1. Esamų vamzdynų demontavimas. 2. Naujų stovų ir atšakų į butus, 
įskaitant stovų ir atšakų atjungiamuosius bei stovų vandens išleidimo čiaupus, montavimas 
ir prijungimas prie esamo tinklo butuose. 3. Sumontuotų vamzdynų izoliavimas. 4. 
Vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijomis vietų užtaisymas. 5. Vamzdynų 
praplovimas, dezinfekcija, hidraulinis bandymas. 

Kiekis: 50m 

Pastato geriamojo vandens vamzdynų ir įrenginių keitimas ar (ar) pertvarkymas pagal STR 
2.02.01:2004 „Gyvenamieji pastatai“, kitus teisės aktus. Atnaujinami šalto vandens stovai, 
magistraliniai vamzdynai rūsyje ir uždaromoji armatūra. Keičiami vamzdynai izoliuojami. 
Esant techniniai galimybei, šalto vandens magistraliniai vamzdynai rūsyje iškeliami iš 
gyventojų rūsio patalų (sandėliukų) į koridorius, kartu rūsio koridoriuose lengvai 

prieinamose vietose įrengiant stovų uždaromąją armatūrą. Darbų apimtys, medžiagos ir 
sprendimai parenkami techninio darbo projekto rengimo metu.  

Keičiamų vamzdynų ilgis ~95m. 
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projektavimas, projekto ekspertizė“ (patvirtinta Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. lapkričio 7 d. įsakymu
Nr. D1-738); - Paveldo tvarkybos reglamento PTR 3.03.01:2005 "Nekilnojamojo kultūros paveldo statinio tvarkomųjų
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apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje – turi teisę atestuoti architektai ir statybos inžinieriai, atitinkantys Lietuvos
Respublikos statybos įstatymo III sk. 12 str. 20 d. reikalavimus.
7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo (patvirtinta Lietuvos
Respublikos Seimo 1994 m. gruodžio 22 d. Nr. I-73) 23 straipsnio 8 dalimi, kartu su projektu turi būti pateikta
paveldosaugos (specialioji) ekspertizė.
8. Žemės judinimo darbų metu privalomi archeologiniai tyrimai, vadovaujantis Archeologinio paveldo tvarkybos
reglamentu (PTR. 2.13.01:2022, patvirtintu 2022-01-18 d. Lietuvos Respublikos Kultūros ministro įsakymu Nr. ĮV-
46). Archeologinių tyrimų apimtys nustatomos tyrėjo vadovaujantis Archeologinio paveldo tvarkybos reglamento
nuostatomis ir tyrimų pobūdžiui pritarus Mokslinei archeologijos komisijai.
9. Statybos darbų metu aptikus naujų vertingųjų savybių, darbai sustabdomi Lietuvos Respublikos nekilnojamojo
kultūros paveldo apsaugos įstatymo 9 str. nustatyta tvarka, projektas pataisomas. Aptiktoms vertingosioms savybėms
atskleisti gali būti atliekami papildomi tyrimai. Remiantis jų išvadomis, gali būti reikalaujama atlikti papildomus
kultūros paveldo objekto tvarkybos darbus.
10. Projektinių pasiūlymų bylą, parengtą pagal išduotus specialiuosius reikalavimus, teikti į „Infostatyba“, teisės aktų
nustatyta tvarka.
 

 

 
PASTABA:
Bet kokie esminiai pataisymai laikinajame apsaugos reglamente negalimi, išskyrus klaidų pataisymą. Klaidos
turi būti pataisytos abiejuose laikinojo apsaugos reglamento egzemplioriuose ir patvirtintos juos parengusio ir
išdavusio valstybės tarnautojo ir teritorinio padalinio vedėjo parašu, nurodant pataisymo datą.
Norėdamas keisti išduotus specialiuosius reikalavimus, statytojas (užsakovas) ar jo įgaliotas asmuo teikia
laisvos formos motyvuotą prašymą dėl patvirtinto laikinojo apsaugos reglamento pripažinimo netekusiu galios
ir užpildo 1 priede nurodytos formos prašymą naujiems specialiesiems paveldosaugos reikalavimams išduoti.
Nauji specialieji paveldosaugos reikalavimai (laikinasis apsaugos reglamentas) išduodami Aprašo nustatyta
tvarka.
 
 
Specialiuosius paveldosaugos reikalavimus parengė:
 
 
___________________________        ________________________         ___________________________
             Vardas, pavardė                                          parašas                                       pareigų pavadinimas

 
 
 
 

                               A.V.
_________________________________



 

 

Vilniaus miesto savivaldybės administracija
(išduodančio subjekto pavadinimas)

 
SPECIALIEJI ARCHITEKTŪROS REIKALAVIMAI

 
______ m. ______ ______ d. Nr. ____________________

 
Nėra

(specialiųjų architektūros reikalavimų nustatymo vieta (miestas / rajonas))
 
 

Duomenys apie statytoją
Juridinio asmens pavadinimas, kodas, buveinės adresas
Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininkų bendrija, 304024350, Nėra
Kontaktinė informacija
El. p. info@aestas.lt, tel. +37067192701
 

Duomenys apie statinio projektą
Pavadinimas Daugiabučio gyvenamojo namo, Mildos g. 1, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) projektas
 
Duomenys apie statinį:
Statybos rūšis Statinio paprastasis remontas
Atnaujinamas (modernizuojamas) Taip
Paskirtis Daugiabučių Būsima paskirtis Nėra
Kategorija Neypatingasis Būsima kategorija Nėra
Žemės sklypo (-ų) kad. Nr. Nėra
Unikalus Nr. 1097-2006-7016
Adresas (-ai)(jei suteiktas) Vilnius, Mildos g. 1
Saugoma teritorija Ne
Kultūros paveldo objekto teritorija Taip, Vilniaus miesto istorinė dalis, vad. Antakalniu (16084)
Kultūros paveldo vietovė Ne
Kultūros paveldo statinys Ne
Kultūros paveldo objekto apsaugos zona Taip, Vilniaus senamiestis (16073)
Kultūros paveldo vietovės apsaugos zona Ne
Kitų statinių apsaugos zona (-os) Ne
Kitos teritorijos, kuriose taikomi teisės aktuose nustatyti norminiai atstumai iki kitų statinių ir (ar) objektų arba kitokie
teisės aktuose nustatyti statinių statybos ribojimai dėl kitų (esamų) statinių Ne
 

STATINIUI NUSTATYTI SPECIALIEJI ARCHITEKTŪROS REIKALAVIMAI
 

1. Žemės sklypo tvarkymas (apželdinimo, aptvėrimo, reljefo formavimo principai, žaidimų ir kitos aikštelės,
automobilių stovėjimo vietos ir kita) Esamas.
 

2. Statinių statybos linijos nustatymas gatvių (kelių) raudonųjų linijų atžvilgiu Esamas.
 

3. Pastate galimos kitos nei ta, kuriai priskirtas pastatas, atskirais nekilnojamojo turto kadastro objektais
suformuotų patalpų paskirties grupės ((jeigu prašyme išduoti specialiuosius reikalavimus nurodyta, kad pastatas
planuojamas mišrus (polifunkcinis) ir nurodytos pastate pageidaujamos formuoti skirtingos nei pastato patalpų paskirties
grupės, iš pageidaujamų surašomos tik tos, kurios atitinka žemiausio teritorijai taikomo kompleksinio teritorijų
planavimo dokumento sprendiniuose suplanuotų (galimų) žemės naudojimo būdų turinį).) Nėra
 

4. Leistinas statinių (pastatų) aukštis metrais nuo žemės paviršiaus, statinių aukščio absoliutinė altitudė, aukštų
skaičius Esamas.
 

5. Leistinas žemės sklypo užstatymo tankis Esamas.
 

6. Leistinas žemės sklypo užstatymo intensyvumas ar užstatymo tūrio rodiklis (pramonės ir sandėliavimo objektų ir
(ar) inžinerinės infrastruktūros teritorijose) Esamas.
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6. Užstatymo tipas Esamas.
 

7. Priklausomųjų želdynų ir želdinių dalys žemės sklype (procentais) Esamas.
 

9. Statinių išdėstymas žemės sklype gretimų sklypų atžvilgiu Esamas.
 

10. Savivaldybės tarybos sprendimu pripažintų architektūriniu, urbanistiniu, valstybiniu ar viešojo intereso
požiūriu reikšmingų objektų architektūrinių konkursų rengimo privalomumas Nėra
 

11. Visuomenės informavimo apie numatomą statinio (statinių grupės) projektavimą privalomumas  Vadovautis
STR1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ VIII skyriaus nuostatomis.
 

12. Savivaldybės architektūros kokybės vertinimo metodikos taikymo gairių, patvirtintų savivaldybės tarybos
sprendimu, kriterijai  Nėra
 

13. Kiti reikalavimai Statinio architektūra turi atitikti Lietuvos Respublikos statybos įstatymo 5 straipsnio ir Lietuvos
Respublikos architektūros įstatymo 11 straipsnio reikalavimus. Vadovautis Kultūros paveldo departamento prie Kultūros
ministerijos Vilniaus teritorinio skyriaus išduotais reikalavimais (reg. nr. SPRD-00-250212-00109).
 

14. Jeigu konkretūs specialieji architektūros reikalavimai nenustatomi, tai įrašoma atitinkamuose 2 priede nurodytos
formos punktuose.
15. Šio priedo 4–9 papunkčiuose išvardyti reikalavimai nustatomi, kai Lietuvos Respublikos teritorijų planavimo įstatymo
20 straipsnio nustatytais atvejais neparengti detalieji planai arba vietovės lygmens bendrieji planai, kuriuose nustatomas
detaliųjų planų teritorijos naudojimo reglamentas, taip pat kai šie teritorijų planavimo dokumentai parengti, bet juose
nenustatyti visi šio priedo 4–9 punktuose nurodyti reikalavimai (šiuo atveju nustatomi tik trūkstami ).
16. Pagal Lietuvos Respublikos statybos įstatymo 24 straipsnio nuostatas specialieji architektūros reikalavimai galioja
5 metus nuo jų išdavimo dienos, jeigu negautas statybą leidžiantis dokumentas. Gavus statybą leidžiantį dokumentą,
specialieji architektūros reikalavimai galioja iki statybos procedūrų užbaigimo dienos.
 
 
Specialiuosius architektūros reikalavimus išdavė
 
___________________________        ________________________         ___________________________
    (išdavusio asmens pareigos)                        (parašas, data)                                      (vardas, pavardė)                               
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Naujų klientų prijungimo skyriaus vyresnioji inžinierė Julija Stašytė  
                                    (pareigos, pavardė)

PRISIJUNGIMO SĄLYGOS

Vandens tiekimui ir nuotekų šalinimui Vilniaus mieste

Objekto pavadinimas:   Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) 
projektas.

Objekto adresas:      Mildos g. 1.
Pareiškėjas:               Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininkų bendrija.
Naikinamos prisijungimo sąlygos: -.

I. REIKALAVIMAI GERIAMOJO VANDENS TIEKIMUI:

Poreikis: 79,68 m3/d.; 3,32 m3/hmax. 
Vandens  slėgis  prijungimo  vietoje: abs.  alt.  ±0,00  -  165  m  (minimalus  garantuojamas)  ir  185  m 
(didžiausias galimas).
Užsakovas privalo: 

- Panaudoti esamą vandentiekio įvadą. Poreikiui esant, įvadą rekonstruoti, užtikrinant nepertraukiamą 
vandens tiekimą esamiems vartotojams. 

- Vandens apskaitos mazgas turi  būti suprojektuotas ir  įrengtas,  vadovaujantis STR 2.07.01:2003 XI  
skirsniu ir patvirtinta įmonės Technine politika, kurią galima rasti http://www.vv.lt/lt/partneriams/.

- Poreikiui esant, vandens apskaitos mazgą rekonstruoti vadovaujantis STR 2.07.01:2003 XI skirsniu ir 
patvirtinta įmonės Technine politika, kurią galima rasti http://www.vv.lt/lt/partneriams/.

- Poreikiui esant, vidaus tinklus rekonstruoti.
- Poreikiui esant, suprojektuoti ir pastatyti slėgio pakėlimo stotelę. Projektuojant slėgio pakėlimo stotelę, 

vadovautis  UAB  „Vilniaus  vandenys“  patvirtinta  Technine  politika,  kurią  galima  rasti 
http://www.vv.lt/lt/partneriams/.

II. REIKALAVIMAI GAISRŲ GESINIMUI:

Poreikis: lauko - l/s; vidaus - l/s.

Tiekiamas iš tinklo: lauko - l/s; vidaus - l/s.
Užsakovas     privalo  :

- Neįrašius vandens kiekio, reikalingo lauko gaisrų gesinimui prašyme – paraiškoje, vandens tiekimas 
gaisrams  gesinti  nebus  įvertintas,  bei  UAB „Vilniaus  vandenys“  vandens  tiekimo gaisrų  gesinimui  
negarantuoja. 

III. REIKALAVIMAI BUITINIŲ NUOTEKŲ ŠALINIMUI:

Poreikis: 132,24 m3/d.; 5,51 m3/hmax.; užterštumas BDS7 350 mg/l.
Užsakovas privalo: 

- Panaudoti  esamą  privatų  nuotekų  išvadą. Poreikiui  esant,  išvadą  rekonstruoti,  užtikrinant 
nepertraukiamą nuotekų šalinimą esamiems vartotojams.

- Poreikiui esant, vidaus tinklus rekonstruoti.
- Išleidžiamų į miesto nuotekų tinklus teršalų koncentracijos neturi viršyti Nuotekų tvarkymo reglamente 

nustatytų leidžiamų koncentracijų. Planuojant išleidinėti didesnio užterštumo nuotekas, suprojektuoti 
ir  įrengti riebalų gaudyklę su integruota mėginių paėmimo vieta.  Tuo atveju kai  nėra integruotos 
mėginių paėmimo vietos, turi būti suprojektuotas atskiras šulinys mėginių paėmimui.

- Išleidžiamų į miesto nuotekų tinklus teršalų koncentracijos neturi viršyti Nuotekų tvarkymo reglamente 
nustatytų leidžiamų koncentracijų. Planuojant išleidinėti didesnio užterštumo nuotekas, suprojektuoti 
ir įrengti purvo (smėlio) ir/ar naftos gaudyklę (-es) su integruota mėginių paėmimo vieta. Tuo atveju kai 
nėra integruotos mėginių paėmimo vietos, turi būti suprojektuotas atskiras šulinys mėginių paėmimui.

- Poreikiui esant, suprojektuoti ir įrengti nuotekų siurblinę. Projektuojant nuotekų siurblinę, įskaitant jos 
automatizavimą,  dispečerizavimą ir  kita,  vadovautis UAB „Vilniaus  vandenys“  patvirtinta Technine 
politika.

- Poreikiui esant, suprojektuoti ir įrengti nuotekų siurblinę. Projektuojant nuotekų siurblinę, įskaitant jos 
automatizavimą,  dispečerizavimą ir  kita,  vadovautis UAB „Vilniaus  vandenys“  patvirtinta Technine 
politika.

IV. BENDRIEJI REIKALAVIMAI:

PATVIRTINTA 
UAB „Vilniaus vandenys“
2024-10-11 Nr. PS24-2555

http://www.vv.lt/lt/partneriams/
http://www.vv.lt/lt/partneriams/
http://www.vv.lt/lt/partneriams/


- Draudžiama lietaus nuotekas nuleisti į buitinių nuotekų tinklus. Lietaus nuotekų nuleidimą ir drenažo 
vandens nuleidimą spręsti sklypo viduje arba kreiptis į UAB „Grinda“. 

- Poreikiui esant, projekte turi būti numatyta vieta vandens paėmimui statybos reikmėms. Nenumačius 
vandens paėmimo vietos, vanduo statybos reikmėms nebus tiekiamas. 

- Techninis projektas bus derinamas tik pateikus V dalyje nurodytas pasirašytas sutartis.
- Jeigu  žemės  sklypuose  projektuojami  bendro  naudojimo  tinklai  ir/ar  siurblinės,  taip  pat  žemės 

sklypuose  esamiems  bendro  naudojimo  tinklams  ir/ar  siurblinėms,  numatyti  ir  išskirti  tinklų  ir/ar 
siurblinių apsaugos zonas pagal Lietuvos Respublikos specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatymą ir 
apsaugos zonos dydžio servitutus, suteikiančius teisę prieiti ir privažiuoti prie tinklų ir/ar siurblinių, šiuos 
objektus aptarnauti ir remontuoti, tiesti požemines komunikacijas, prijungti naujus vartotojus prie šių 
statinių.

- Siekiant vykdyti statybos darbus tinklų apsaugos zonoje, projekte turi būti atlikti apkrovų skaičiavimai ir, 
poreikiui esant, numatytos apsaugos priemonės tinklų išsaugojimui. 

- Tinklų, įskaitant ir siurblinių statybos projektai turi būti išskirti į atskirus etapus.
- Informuojame, kad UAB „Vilniaus vandenys“ eksploatuoja tik nuosavybės ar kitu teisėtu pagrindu 

valdomus  ir  /  ar  naudojamus  tinklus.  Bendrovė  per  privačius  vandentiekio  ir  nuotekų  tinklus 
negarantuoja nepertraukiamo vandens tiekimo, gaisrų gesinimo ir nuotekų šalinimo.

- Paruoštą  projektą  su  visais  pažymėtais  inžineriniais  (naujai  projektuojamais  (išskiriant  bendro 
naudojimo tinklus ir įvadus / išvadus kaip atskirus statybos objektus), rekonstruojamais, naikinamais bei 
esamais)  tinklais  bei  bendro  naudojimo tinklų  apsaugos  zonoje  numatomomis  įrengti susisiekimo 
komunikacijomis ir dangomis pateikti derinimui teisės aktų nustatyta tvarka. 

- Tinklus ir jų ženklinimą projektuoti ir montuoti iš vamzdžių, armatūros ir fasoninių dalių pagal UAB 
„Vilniaus vandenys“ patvirtintą Techninę politiką ir technines specifikacijas (aktuali redakcija), kurias 
galima rasti  http://www.vv.lt/lt/partneriams/  ,   patvirtintą projektą, prisijungimo sąlygas, pasirašytas 
sutartis ir galiojančių teisės aktų nuostatas.

V. REIKALAVIMAI STATYTOJUI:
- Jeigu projektuojami bendro naudojimo tinklai, pasirašyti Miesto (rajono) savivaldybės infrastruktūros  

plėtros sutartį arba Geriamojo vandens tiekimo ir nuotekų tvarkymo infrastruktūros objektų statybos  

sutartį,  patvirtiną Vilniaus  miesto savivaldybės Nr.  1-486;  2020-04-17 d.  sprendimu,  kuria  Bendro 
naudojimo tinklai (magistraliniai, skirstomieji, daugiabučių gyv. namų įvadai bei nuotekų išvadai nuo 
pirmo nuotekų šulinio iki tinklo), turi būti perduoti tinklų Valdytojui.

- Jeigu  vykdomi  statybos  darbai  tinklų  apsaugos  zonose,  pasirašyti Susitarimą  dėl  darbų  vykdymo 

infrastruktūros apsaugos zonoje. 
- Daugiau informacijos apie sutarčių pasirašymą galite rasti: http://www.vv.lt/lt/partneriams/.
- Jeigu nustatomi servitutai, pasirašyti Servituto sutartį  .   
- Jeigu vykdomi tinklų rekonstrukcijos darbai, pasirašyti Geriamojo vandens tiekimo ir nuotekų tvarkymo  

infrastruktūros objektų rekonstrukcijos sutartį ir Panaudos sutartį.

- Dėl sutarčių pasirašymo kreiptis elektroniniu paštu: info@vv.lt.
- Su sutarčių projektais ir  būtina pateikti informacija sutartims pasirašyti, galima susipažinti adresu: 

http://www.vv.lt/lt/partneriams/.
- Jeigu Statytojas perleidžia objektą naujam statytojui  iki  visų pagal  prisijungimo sąlygas ir  projektą 

numatytų  darbų  atlikimo,  tokiu  atveju  Statytojas  privalo  perleisti  visas  teises  ir  pareigas  naujam 
statytojui pagal šias prisijungimo sąlygas ir V dalyje išvardintas sutartis, apie tai informuodamas UAB 
„Vilniaus vandenys“ elektroniniu paštu: info  @vv.lt   nurodydamas naująjį statytoją.

- Statytojas už suteiktas geriamojo vandens ir nuotekų paslaugas atsiskaito pagal apskaitos prietaiso 
esančio šulinyje parodymus iki bendro naudojimo tinklai bus perduoti tinklų Valdytojui.

- Tiesioginės sutartys su vartotojais bus sudaromos ir tiesioginis vartotojų atsiskaitymas už paslaugas bus 
galimas, kai bendro naudojimo tinklai bus perduoti tinklų Valdytojui.

VI. REIKALAVIMAI DARBAMS:
- Gatvių  važiuojamojoje  dalyje,  asfaltbetonio  dangoje  ant  inžinerinių  komunikacijų  šulinių  pastatyti 

plaukiojančio tipo šulinių liukus su dangčiais pagal Bendrovės patvirtintą techninę specifikaciją, kurią 
galima rasti http://www.vv.lt/lt/partneriams/.

- Jeigu suderintame projekte, nebuvo numatyta tinklų apsaugos zonose įrengti viršutinių dangų (asfalto, 
trinkelių ir kita), tokiu atveju po galutinės tinklų apžiūros iki pažymos išdavimo tinklų liukai, kapos ir pan. 
turi būti užpilti 30 cm storio žvyro danga, siurblinių įvažiavimai turi būti užbaigti įrengiant sutankintą 
žvyro dangą ir pateikti grunto tankinimo laboratoriniai duomenys. Įrengiant viršutines dangas (asfaltą, 
trinkeles ir kita) tinklų apsaugos zonose, šulinių liukų, kapų ir/ar hidrantų aukštis turi būti sureguliuotas 

http://www.vv.lt/lt/partneriams/
mailto:info@vv.lt
http://www.vv.lt/lt/partneriams/
mailto:info@vv.lt
http://www.vv.lt/lt/partneriams/
http://www.vv.lt/lt/partneriams/


Statytojo sąskaita pagal Miesto (raj.) savivaldybės žemės darbų vykdymo ir gatvių dangų apsaugos 
taisykles ir STR reikalavimus.

- Atlikus statybos darbus, Statytojas privalo gauti UAB „Vilniaus vandenys“ pažymą, kad tinklai yra 
prijungti prie centralizuotų vandentiekio ir nuotekų tinklų pagal prisijungimo sąlygas, projektą bei  
galiojančias teisės aktų nuostatas.

- Prieš vykdant tinklų perklojimo ir pertvarkymo darbus pagal rekonstrukcijos sutartį, Statytojas privalo 
suderinti konkrečią datą, laiką ir gauti rašytinį sutikimą iš UAB „Vilniaus vandenys“ dėl eksploatuojamų 
vandentiekio  ir  nuotekų  tinklų  atjungimo  ir  esamų  vartotojų  perjungimo  darbų  (dėl  suderinimo 
Statytojas turi  kreiptis el.  paštu:  info  @vv.lt   arba tel.:  19  11  8  ).  Jeigu Statytojas nesilaiko šios tinklų 
atjungimo tvarkos, tokiu atveju Statytojas įsipareigoja atlyginti visus UAB „Vilniaus vandenys“ patirtus 
nuostolius. 

VII. GALIOJIMAS:
- Prisijungimo sąlygos galioja tol, kol galioja statybą leidžiantis dokumentas. Jei per 5 metus nuo sąlygų 

išdavimo datos nebus gautas statybą leidžiantis dokumentas, būtina gauti naujas prisijungimo sąlygas 
arba pratęsti šių sąlygų galiojimo laiką. 

- Daugiau aktualios informacijos dėl prisijungimo tolimesnių žingsnių bei kitų UAB „Vilniaus vandenys“ 
teikiamų  paslaugų  galite  rasti  http://www.vv.lt/lt/namams/kaip_tapti_klientu/ arba 
http://www.vv.lt/lt/imonems/tapti_klientu/.

VIII. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS:
- Pažymima,  kad asmenys,  teikiantys  skelbti duomenis  (dokumentus)  Lietuvos  Respublikos  statybos 

leidimų ir statybos valstybinės priežiūros informacinėje sistemoje „Infostatyba“ yra atsakingi už fizinių 
asmenų duomenų nuasmeninimo užtikrinimą (Statybos įstatymas 27 str. 151 d.).

- UAB  „Vilniaus  vandenys“,  įgyvendindama  Bendrojo  duomenų  apsaugos  reglamento  reikalavimus, 
informuoja Jus, kaip geriamojo vandens tiekimo ir / arba nuotekų tinklų statytoją, kad Jūsų asmens 
duomenys (vardas ir  pavardė) gali  būti pateikti kitiems asmenims, kurių prisijungimo sąlygose bus 
nurodyta jungtis prie Jūsų projektuojamų / statomų / pastatytų tinklų. Jeigu nesutinkate su nurodytu 
Jūsų asmens duomenų pateikimu, prašome kreiptis laisvos formos prašymu į bendrovę dėl nesutikimo. 
Plačiau  apie  bendrovės  vykdomą  asmens  duomenų  tvarkymą galite  sužinoti  bendrovės  interneto 
svetainės www.vv.lt skiltyje „Privatumas“.

Sąlygas ruošė:   J. Šarko  
                                                                                                                                                                                                                                                                                           (V. Pavardė)

http://www.vv.lt/
http://www.vv.lt/lt/imonems/tapti_klientu/
http://www.vv.lt/lt/namams/kaip_tapti_klientu/
mailto:info@vv.lt
mailto:info@vv.lt
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TECHNINĖS SĄLYGOS Nr. 24/390 
 

LIETAUS VANDENS, STATYBINIO DRENAŽO NUVEDIMUI 
 (PRIJUNGIMUI) VILNIAUS MIESTE 

 
Lietaus vandens, statybinio drenažo nuvedimui (prijungimui) užsakovas / statytojas privalo: 

 
Projektuojant paviršinių nuotekų tvarkymo sistemą būtina vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2007.04.02 įsakymu Nr. 1D-193 patvirtintu „Paviršinių nuotekų tvarkymo reglamento“ (toliau - Reglamentas) ir statybos 
techninio reglamento STR 2.07.01:2003 „Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas. Pastato inžinerinės sistemos. Lauko inžineriniai 
tinklai“ galiojančių suvestinių redakcijų reikalavimais. 

Vadovaujantis Reglamento 7 punkto reikalavimais, projektuojant paviršinių nuotekų tvarkymo sistemą pirmiausiai turi 
būti išnagrinėti ir taikomi paviršinių nuotekų susidarymą ir (ar) surinkimą (vandeniui laidžių dangų ar švarių paviršinių nuotekų 
sugerdinimo į gruntą įrenginių įrengimas), centralizuotai į aplinką išleidžiamų paviršinių nuotekų kiekį bei užterštumą 
mažinantys techniniai sprendiniai. 

Tuo atveju, jei dėl tam tikrų vietos aplinkos, grunto sąlygų ar planuojamos ūkinės veiklos ypatumų negalima ar 
netikslinga taikyti Reglamento 7 punkte nurodytų priemonių, pateikus argumentuotą pagrindimą, paviršines nuotekas galima 
nuvesti į šalia modernizuojamo daugiabučio gyvenamojo namo Mildos gatvėje esantį 500 mm skersmens paviršinių nuotekų 
tinklą. 

Projektuojant paviršinių nuotekų infiltracinius įrenginius, būtina atlikti infiltracinių įrenginių statybos vietoje esančio 
grunto inžinerinius geologinius tyrimus. Geologinių tyrimų rezultatai privalo būti pateikiami kartu su projektiniais sprendiniais. 

Darbų vykdymo ribose visi šuliniai bei kameros turi atitikti UAB „Ekoprojektas“ LK 2 projektinius sprendinius ir turi 
būti hidroizoliuoti. 

Požeminių inžinerinių komunikacijų šulinių dangčių ženklinimui vadovautis Vilniaus miesto savivaldybės 
administracijos direktoriaus 2005.02.14 įsakymu Nr. 30-222 patvirtintais reikalavimais. 

Komunikacinių ženklų stovai turi būti nudažyti ar cinkuoto metalo, lentelės – plastiko, jų spalva turi būti atspari aplinkos 
poveikiui. 

Gatvėse paviršinių nuotekų šulinius projektuoti gelžbetoninius ne mažesnio kaip 1000 mm skersmens. Tuo atveju, jei 
projektuojami šuliniai yra didesnio nei 3 m gylio arba juose yra numatoma įrengti vidinius kritimo stovus, šulinius būtina 
projektuoti ne mažesnio kaip 1500 mm skersmens. Esant didesniam nei 6 m šulinių gyliui, šuliniuose būtina numatyti tarpines 
perdangas apsaugai nuo aptarnaujančio personalo kritimo į šulinių dugną. Jei į gelžbetoninius šulinius numatoma pajungti 
didesnio nei 800 mm skersmens vamzdynus, šulinių apatinius žiedus iki vamzdynų viršaus būtina projektuoti iš gelžbetoninio 
monolito ar mūro. Projektuojamų šulinių liukai – plaukiojančio tipo arba stacionarūs, ne mažesnio nei 700 mm skersmens, su 
užraktais, važiuojamojoje dalyje ne mažesnės nei D400 apkrovos klasės. Atskiru sutarimu gali būti projektuojami ir kito 
medžiagiškumo ar skersmens gamykliniai šuliniai. 

Gatvėse lietaus surinkimo šulinėlius projektuoti gelžbetoninius 700 mm skersmens. Visi lietaus surinkimo šulinėliai turi 
būti projektuojami su 30 – 50 cm gylio sėsdinamąja dalimi. Naujai projektuojamose, rekonstruojamose ar kapitališkai 
remontuojamose gatvėse pirmiausia turi būti projektuojamos bortinio tipo lietaus surinkimo grotelės. Nesant galimybės įrengti 
bortinio tipo lietaus surinkimo grotelių, gatvėse būtina projektuoti 700 mm skersmens plaukiojančio tipo groteles. 
Projektuojamos plaukiojančio tipo d 700 mm skersmens lietaus surinkimo grotelės važiuojamojoje dalyje turi būti ne mažesnės 
nei D400 apkrovos klasės, bortinio tipo lietaus surinkimo grotelės – ne mažesnės nei C250 apkrovos klasės. Atskiru sutarimu 
(dėl tam tikros gatvės specifikos, kitų inžinerinių tinklų gausos ir t.t.) gali būti projektuojami kito medžiagiškumo, skersmens ar 
formos lietaus surinkimo šulinėliai, vandens surinkimo grotelės bei latakai. 

Objekto pavadinimas: 
 
 
Objekto adresas: 
 
Užsakovas / Statytojas: 
 

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1, Vilnius 
atnaujinimo (modernizavimo) projektas 
 
Mildos g. 1, Vilnius 
 
Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininkų 
bendrija 

TVIRTINU: 

Paviršinių nuotekų tvarkymo 
grupės vadovas 

                                            . 
                   (Parašas) 

           Vilius Ankėnas        . 

             2024-10-22            . 
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Gatvės raudonųjų linijų ribose projektuojamų paviršinių nuotekų tinklų skersmenys bei jų nuolydžiai turi būti parenkami 
įvertinus aplinkinių teritorijų prisijungimo perspektyvą, tačiau negali būti mažesni nei 315 mm. 

Projektuojant paviršinių nuotekų tvarkymo sistemas rekomenduojama vadovautis UAB „Grinda“ parengtomis Vilniaus 
miesto paviršinių nuotekų tvarkymo sistemų projektavimo taisyklėmis (https://www.grinda.lt/pletros-ir-statybu-prieziura/). 

Parengtus paviršinių nuotekų tvarkymo sprendinius būtina pateikti UAB „Grinda“ derinimui. Pilnai sukomplektuotos 
projektų lauko vandentiekio ir nuotekų šalinimo bylos turi būti pateikiamos el. paštu: projektai@grinda.lt 

Bendro naudojimo teritorijoje projektuojamiems paviršinių nuotekų tinklams iki statybą leidžiančio dokumento 
išdavimo dienos būtina sudaryti Vilniaus miesto savivaldybės infrastruktūros arba trišalę sutartį su UAB „Grinda“ ir Vilniaus 
miesto savivaldybės administracija. Dėl trišalės sutarties sudarymo kreiptis el. paštu: trisalesutartis@grinda.lt 

Tuo atveju, jei projektuojamas bendro naudojimo (tranzitinis) paviršinių nuotekų tinklas ar jo apsaugos zonos patenka į 
žemės sklypų ribas, iki objekto statybos užbaigimo akto gavimo dienos būtina sudaryti notarinę servituto sutartį paviršinių 
nuotekų tinklo aptarnavimui. 

Atlikus paviršinių nuotekų tinklų statybą, būtina nuorodoje https://www.grinda.lt/pletros-ir-statybu-prieziura/ nurodytu 
telefono numeriu išsikviesti UAB „Grinda“ atstovą atliktų darbų vertinimui bei gauti pažymą apie pastatytų paviršinių nuotekų 
tinklų tinkamumą eksploatuoti. Pažyma apie pastatytų paviršinių nuotekų tinklų tinkamumą eksploatuoti yra išduodama 
nenustačius jokių su tinklų statyba susijusių defektų ar neatitikimų suderinto statybos projekto sprendiniams bei pateiktus su 
Vilniaus miesto savivaldybe suderintą tinklų išpildomąją nuotrauką, statybos žurnalo paslėptų darbų aktų kopijas ir TV 
diagnostikos ataskaitą su filmuota medžiaga. 

Statybos laikotarpiu užsakovas yra atsakingas, kad į paviršinių nuotekų tinklus šalia statybvietės išleidžiamų nuotekų 
koncentracija neviršytų reglamento reikalavimų bei statybinis gruntas ir medžiagos nepatektų į paviršinių nuotekų tinklus. 
Užteršus paviršinių nuotekų tinklą jį išvalyti savo lėšomis. 
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TVIRTINU: 

Tinklo planavimo ir plėtros 
komandos vadovas 

 

 

        

             

      

      Giedrius Barkauskas 

      2024 m. spalio 10 d. 
 

  

             

     

24207 
 

     

  

PROJEKTAVIMO SĄLYGOS Nr. 
 

      

             

 

 
 

    

             

     

Galioja iki 2029 m. spalio 10 d. 
 

   

 

       

          

  

1. Objekto pavadinimas, adresas: 
 

    

       

  

Daugiabučio namo Mildos g. 1, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) projektas. 
 

  

       

  

2. Užsakovas, statytojas: 
 

    

  

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininkų bendrija įm. k. 304024350 Mildos g. 1, 
Vilnius. 

 

  

       

  

3. Prijungimo taškas: 
 

    

  

Esama pastato Mildos g. 1 šilumos punkto patalpa. Esamas įvadas. 
 

  

       

  

4. Slėgis prijungimo taške: 
 

    

       
  

  Šildymo sezono 
metu 

Ne šildymo 
sezono metu 

Dimensija 

4.1.  Slėgis paduodamoje linijoje prijungimo taške 0,60-0,92 0,70-0,98 MPa 

4.2.  Slėgis grįžtamoje linijoje prijungimo taške 0,30-0,45 0,38-0,60 MPa 

4.3.  Slėgių skirtumas 0,30-0,47 0,32-0,38 MPa 
 

  

       

  

5. Skaičiuotinas šilumos tinklų temperatūrinis grafikas prijungimo taške: 
 

   

       

  

5.1.  Tiekiamo šilumnešio temperatūra 115 ºC; 

5.2.  Grąžinamo šilumnešio temperatūra 60 ºC; 
 

  

       

  

6. Projektuojamo objekto šilumos poreikiai: 
 

    

       

  

  Esami šilumos 
poreikiai 

Nauji 

šilumos 
poreikiai 

 

6.1.  Bendras šilumos poreikis 0,240 0,200 MW; 

6.2.  Poreikis šildymui 0,090 0,080 MW; 

6.3.  Poreikis karštam vandeniui 0,150 0,120 MW; 

6.4.  Poreikis vėdinimui - - MW; 

6.5.  Poreikis technologijai - - MW; 
 

  

       

  

 

 

 

  

    

    

  

 
  

 

 

 

Elektroninio dokumento nuorašas
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7. Užsakovas (statytojas) privalo suprojektuoti: 
 

 

7.1. Šilumos punkto rekonstrukciją pagal nepriklausomą schemą pastato vidaus šildymui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato vidaus šildymo sistemos turi būti pritaikytos dirbti prie 115/60 
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų).  
7.2. Atlikti Mildos g. 1 šilumos punkto esamos įvadinės apskaitos patikrinamuosius 
skaičiavimus ir esant reikalui, numatyti šilumos energijos apskaitos pakeitimą.  
7.3. Karšto vandens apskaitas butams su nuotoliniu duomenų nuskaitymu.  
7.4. Karšto vandens apskaitas komercinėms patalpoms (jeigu bus įrengiamos) su nuotoliniu 
duomenų nuskaitymu.  
7.5. Komercinėms ir gyvenamosioms patalpoms rekomenduojame įsirengti papildomus 
buitinius šilumos apskaitos prietaisus, kuriuos turės prižiūrėti tų patalpų savininkas, ant atšakų į 
komercines ir gyvenamąsias patalpas šilumos išdalijimo proporcijoms nustatyti. 

 

 

   
 

   

  

8. Užsakovas (statytojas) privalo pastatyti: 
 

 

   
 

8.1. Šilumos punkto rekonstrukciją pagal nepriklausomą schemą pastato vidaus šildymui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato vidaus šildymo sistemos turi būti pritaikytos dirbti prie 115/60 
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų).  
8.2. Šilumos tiekėjo sumontuotos įvadinės šilumos energijos apskaitos ir šildymo sistemos 
papildymo skaitiklio (su nuotolinio duomenų nuskaitymo galimybe) prijungimą prie esamos 
šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  

8.3. Šalto vandens apskaitą prieš karšto vandens ruošimo šilumokaitį su nuotoliniu duomenų 
nuskaitymu ir prijungti prie esamos šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  

8.4. Karšto vandens apskaitas butams su nuotoliniu duomenų nuskaitymu.  
8.5. Karšto vandens apskaitas komercinėms patalpoms (jeigu bus įrengiamos) su nuotoliniu 
duomenų nuskaitymu.  
8.6. Šilumos energijos buitinius apskaitos prietaisus (jeigu bus įrengiami) su nuotoliniu 
duomenų nuskaitymu.  

 

 

   
 

 

   

  

9. Reikalavimai projektavimui, statybai ir medžiagoms: 
 

 

   

 

9.1. Reikalavimai šilumos punktui: 

9.1.1. Įrengti termofikacinio vandens kiekio ribotuvą. 
9.1.2. Projektinės termofikacinio vandens temperatūros reikalavimai šilumos punktui: 
9.1.2.1. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant dviem pakopoms, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 25 °C; 
9.1.2.2. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai pakopai, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 30 °C be recirkuliacijos kontūro, ir ne aukštesnė kaip 45 °C esant 
recirkuliacijai; 

9.1.2.3. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai ar dviem pakopoms su 
recirkuliacija, budėjimo režime ne aukštesnė kaip 45 °C; 
9.1.2.4. Grąžinamo į CŠT iš šildymo sistemos šildytuvo - ne daugiau kaip 5 °C aukštesnė už 
šilumnešio, grįžtančio iš šildymo sistemos.  
9.1.3. Šilumos punktas turi būti suprojektuotas ir įrengtas taip, kad ne šildymo sezono metu 
karšto vandens gamyba vartotojo pusėje būtų užtikrinama pagal teisės aktų reikalavimus, kai 
šilumos tiekėjo pusėje termofikacinio vandens T1 temperatūra nuo 60 °C iki 70 °C.  

9.1.4. Šilumos punkto karšto vandens šilumokaičiai turi būti parenkami pagal vandenvietės, iš 
kurios bus tiekiamas geriamas vanduo į šilumos punktą karšto vandens ruošimui, kokybės 
parametrus.  

9.1.5. Šilumos punkto elektroninis valdiklis turi būti suprojektuotas ir sumontuotas su atviru 
duomenų nuskaitymu bent vienu iš šių komunikacinių protokolų: Modbus RTU, Modbus TCP, 
MQTTm OPC UA.  

9.2. Reikalavimai šilumos ir karšto vandens apskaitai: 

9.2.1. Apskaitos prietaisai privalo tenkinti LR norminių dokumentų reikalavimus ir turi būti 
metrologiškai patikrinti. 

 

 

   
 

 

   

  

 
  



 

 

 2024 m. spalio 10 d. projektavimo sąlygos Nr. 24207 
 

 

 

10. Kiti reikalavimai: 
 

   

 

10.1. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams iki prašymo pateikimo statybą leidžiančiam 
dokumentui gauti:   

10.2. Pastato šilumos punkto bei šildymo ir karšto vandens ruošimo sistemų projektus *.pdf 
formatu (failus siųsti el. paštu info@chc.lt).  
10.3. Projektas turi būti suderintas su trečiosiomis šalimis.  
10.4. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams užbaigus statybos darbus:  
10.4.1. Prašymą dėl šilumos punkto patikrinimo, šilumos pirkimo – pardavimo sutarties 

sudarymo ir apskaitos įrengimo (kreiptis vienu prašymu), tuo pačiu iškviečiant AB Vilniaus 
šilumos tinklų atstovą išduotų prisijungimo sąlygų įvykdymo patikrinimui. Prie prašymo turi 
būti pateikti Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos šilumos įrenginių techninės būklės 
patikrinimo pažymos, statybos užbaigimo akto, šilumos punkto(ų) parengties akto(ų) 
bei atsakingo asmens paskyrimo kopijos.  

10.5. Prisijungimą prie veikiančių šilumos tinklų vykdyti ne šildymo sezono metu. 
10.6. Vykdant pastato pamatų apšiltinimo ar kitus darbus šilumos tinklų apsaugos zonoje, turi 
būti gautas AB Vilniaus šilumos tinklų raštiškas sutikimas bei numatytos priemonės šilumos 
tinklų apsaugojimui.  
10.7. Per du metus nuo šių techninių (projektavimo) sąlygų išdavimo datos negavus statybą 
leidžiančio dokumento, būtina kreiptis į šilumos tiekėją dėl techninių (projektavimo) sąlygų 
patikslinimo. 

 

 

   
   

       

    

   

 

 Rengė: Tinklo planavimo ir plėtros komandos vadovas Virginija Daugevičienė 
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Atmintinė objektų vystytojams ir projektų rengėjams dėl šilumos punktų pastatuose su žemų temperatūrų 
šildymo sistemomis 

AB Vilniaus šilumos tinklai Vadovų taryba patvirtino strateginį sprendimą naujose miesto plėtros teritorijose 
vystyti žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklus (kaip pvz. Pilaitė, Bajorai, Pavilnionys ir pan.), o veikiančio tinklo 
zonoje vystytojams rekomenduoti naujuose pastatuose įrengti žemų temperatūrų šildymo sistemas. 
Vadovaujantis šia strategine nuostata, naujose miesto plėtros teritorijose būtų vystomi šilumos tiekimo tinklai 
pritaikyti veikti temperatūrų grafiku 65/45 ºC. Tokiu atveju, pastatų vidaus šildymo sistemos turėtų būti 
projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui. Kiekvienas naujas statybos objektas 
vertinamas individualiai ir informacija pateikiama jam išduodamose prisijungimo (projektavimo) sąlygose. 

Žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklai būtų pritaikyti tiekiamo vandens temperatūros padidinimui iki 
75 ºC dėl temperatūrinio šoko sukėlimo karšto vandens sistemos dezinfekcijos metu. Toks temperatūros 
pakėlimas yra reikalingas dėl Higienos normų reikalavimų tenkinimo.  

Naujose miesto plėtros teritorijose statomų pastatų šilumos punktas yra skaičiuojamas 65/45 ºC šilumos 
tiekimo tinklų darbo režimui ir įvertinama galimybė veikti terminio šoko (75 ºC) sąlygomis.  

Jau veikiančių šilumos tiekimo tinklų zonoje naujai statomų pastatų šilumos punktų įranga yra 
skaičiuojama 115/60 ºC temperatūrų šilumos tiekimo tinklų darbo grafikui. Šiuo atveju turėtų būti įvertinta ir 
šilumos punkto darbo galimybė tiekiamo vandens temperatūrai pažemėjus 5 ºC. Pastatų vidaus šildymo 
sistemos turėtų būti projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui.  

Toks temperatūrinių grafikų pasirinkimas sudarys sąlygas ateityje palaipsniui visų šilumos tiekimo tinklų 
apimtyje pereiti prie žemų (4 ir aukštesnės kartos) temperatūrų darbo režimo. Pastato arba jo šildymo sistemos 
nusidėvėjimo laikotarpis siekia 50 ar dar daugiau metų, todėl labai svarbu įrengti žemų šilumos nešiklio 
temperatūrų šildymo sistemas.  Šilumos punktų nusidėvėjimo laikotarpis yra 15 metų, todėl šilumos punktui 

susidėvėjus jis galėtų būti keičiamas šilumos punktu pritaikytu šilumą pastatui tiekti iš žemų temperatūrų tinklo.  

Tokia, trumpesnį nusidėvėjimo laiką turinčių šilumos tiekimo sistemos elementų pakeitimo taktika, leistų 
padidinti šilumos tiekimo sistemos transformacijos lankstumą ir didinti šilumos tiekimo efektyvumą, mažinti 
šiltnamio efektą sukeliančių dujų išskyrimą į aplinką ir mažinti šilumos kainą vartotojams. 
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III priedas objektų vystytojams ir projektų rengėjams dėl karšto vandens ir buitinių šilumos apskaitų 
įrengimo 

Pagal Lietuvos Respublikos šilumos ūkio  įstatymo (galiojanti suvestinė redakcija) 15 str. 1 p., vartotojams 

pagal Civilinio kodekso 4.85 straipsnyje nustatyta tvarka pasirinkus I apsirūpinimo karštu vandeniu būdą1 (kai 

centralizuotai paruoštas karštas vanduo, kaip kompleksinis produktas perkamas iš karšto vandens tiekėjo, t. 
y.  šilumos tiekėjo), karšto vandens tiekėju pasirinkus AB Vilniaus šilumos tinklai ir sudarius su juo karšto vandens 
pirkimo–pardavimo sutartį, pasirinktas karšto vandens tiekėjas įrengia vartotojo suvartojamo karšto vandens 
atsiskaitomuosius apskaitos prietaisus. 

Karšto vandens apskaitos prietaisų ir buitinių šilumos apskaitos prietaisų įrengimo vietos turi būti 
suprojektuotos pagal patvirtintą tipinę schemą ir teisės aktų reikalavimus. 

Atskaitomųjų - karšto vandens apskaitos prietaisų įrengimas objektų, kuriems statybos leidimas išduotas nuo 

2023-09-01 butuose ir komercinėse patalpose (jeigu bus įrengiamos) vykdomas taip:  

1. Objekto statytojui/vystytojui pateikus prašymą, statybos projektą ir statybos leidimo kopiją, karšto 
vandens tiekėjas statytojui išduoda reikiamą objektui kiekį karšto vandens apskaitos prietaisų su 
nuotoliniu duomenų nuskaitymu; 

2. Objekto statytojas/vystytojas sumontuoja karšto vandens tiekėjo išduotus karšto vandens apskaitos 
prietaisus su nuotoliniu duomenų nuskaitymu objekte; 

3. Objekto statytojas/vystytojas karšto vandens tiekėjui priduoda sumontuotas karšto vandens apskaitas 
(nurodydamas jų sumontavimo vietas).  

1Vartotojams pagal Civilinio kodekso 4.85 straipsnyje nustatyta tvarka pasirinkus II (kai atskirai atsiskaitoma 

su šilumos tiekėju už karšto vandens paruošimą, o su geriamojo vandens tiekėju – už patiektą geriamąjį vandenį 
karštam vandeniui paruošti) arba III (kai karštas vanduo ruošiamas individualiai bute, naudojant kitus energijos 
šaltinius (dujas, elektrą, kietąjį kurą) – šiuo atveju mokama už patiektą geriamąjį vandenį ir jo paruošiamą pagal 
kitos rūšies energijos suvartojimą) apsirūpinimo karštu vandeniu būdą, buitinius karšto vandens apskaitos 
prietaisus įrengia, prižiūri ir metrologinę patikrą organizuoja daugiabučio namo vartotojams teisėtai 
atstovaujantis asmuo (valdytojas ar kt.). 

 

Pagal Lietuvos Respublikos šilumos ūkio  įstatymo (galiojanti suvestinė redakcija) 11 str. 4 d., šilumos tiekėju 
pasirinkus AB Vilniaus šilumos tinklai ir sudarius su juo šilumos pirkimo–pardavimo sutartį, pasirinktas šilumos 

tiekėjas: 

- vartotojo bute ar kitose patalpose įrengia buitinius šilumos apskaitos prietaisus, tai yra  šilumos skaitiklius 
arba daliklius, jeigu yra techninės galimybės ir vartotojai pageidauja; 

- šilumos skaitiklius, jeigu prie šilumos perdavimo tinklo prijungiamas naujas statomas pastatas. 

Buitinių šilumos apskaitos prietaisų įrengimas objektų, kuriems statybos leidimas išduotas nuo 2024-05-01 

butuose ar kitose patalpose ir komercinėse patalpose (jeigu bus įrengiamos) vykdomas taip:  
1. Objekto statytojui/vystytojui pateikus prašymą, statybos projektą ir statybos leidimo kopiją, šilumos 

tiekėjas statytojui išduoda reikiamą objektui kiekį buitinių šilumos apskaitos prietaisų su nuotoliniu 

duomenų nuskaitymu; 
2. Objekto statytojas/vystytojas sumontuoja šilumos tiekėjo išduotus buitinius šilumos apskaitos prietaisus 

su nuotoliniu duomenų nuskaitymu objekte; 
3. Objekto statytojas/vystytojas šilumos tiekėjui priduoda sumontuotas buitines šilumos apskaitas 

(nurodydamas jų sumontavimo vietas).  
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1. DOKUMENTŲ SĄRAŠAS, KURIAS REMIANTIS PARENGTAS TECHNINIS DARBO 

PROJEKTAS 

 Lietuvos Respublikos statybos įstatymas; 

 STR 1.01.03:2017 Statinių klasifikavimas; 

 Lietuvos Respublikos kultūros paveldo apsaugos įstatymas; 

 Vilniaus senamiestis (unikalus objekto kodas 16073) 

 Vilniaus istorinė dalis vad. Antakalniu (unikalus objekto kodas 16084) 

 STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rūšys; 

 STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizė; 

 STR 1.05.01:2017 Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos 

sustabdymas. Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą 

statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas; 

 STR 2.01.02:2016 Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas; 

 STR 2.01.07:2003 Pastatų vidaus ir išorės aplinkos apsauga nuo triukšmo; 

 STR 2.01.10:2007 Išorės tinkuojamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos; 

 STR 2.01.1:2012 Išorinės vėdinamos sudėtinės termoizoliacinės sistemos; 

 STR 2.02.02:2004 Visuomeninės paskirties statiniai; 

 STR 2.03.01:2001 Statiniai ir teritorijos. Reikalavimai žmonių su negalia reikmėms; 

 STR 2.05.02:2008 Statinių konstrukcijos. Stogai; 

 STR 2.04.01:2018 Pastatų atitvaros. Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys; 

 STR 2.01.01(l):2005 "Esminis statinio reikalavimas "Mechaninis atsparumas ir 

pastovumas"  

 LST 1516 Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai; 

 RSN 156-94 Statybinė klimatologija; 

 „Visuomeninių statinių gaisrinės saugos taisyklės; 

 Specialiosios žemės ir miško naudojimo sąlygos; 

 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011; 

 Nekilnojamojo turto objektų kadastrinių matavimų ir kadastro duomenų surinkimo bei 

tikslinimo taisyklės; 

 STR 2.01.01 (2):1999 “Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga” (Žin., 2000, Nr. 17-

424); 

 Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai (TAR, 2016-03-03, Nr. 4108); 

 STR 2.01.06:2009 „Statinių apsauga nuo žaibo. Išorinė statinių apsauga nuo žaibo“ (Žin., 

2009 Nr. 138-6095); 

 STR 1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas“ (TAR, 2016-11-21, Nr. 27168); 

 STR 2.06.04:2014 „Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. Bendrieji reikalavimai“  (TAR., 2014-

06-17, Nr. D1-533); 

 Dūmų ir šilumos valdymo sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 2013, Nr. 106-

5264); 

 LST  EN 1991–1–2 „Eurokodas 1. Poveikiai konstrukcijoms. 1–2 dalis. Bendrieji poveikiai. 

Gaisro poveikiai konstrukcijoms“; 

 Stacionarios gaisrų gesinimo sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (TAR, 2017-08-17 

Nr. 13351); 
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 Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 2012, Nr. 

78-4085); 

 Lauko gaisrinio vandentiekio tinklų ir statinių projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 

2011, 48-2343); 

 Statinių vidaus gaisrinio vandentiekio sistemų projektavimo ir įrengimo taisyklės (Žin., 

2009, Nr. 63-2538); 

 “Bendrosios gaisrinės saugos taisyklės“ (aktuali redakcija); 

 Vėdinimo sistemų gaisrinės saugos taisyklės (Žin., Nr. 106-5265); 

 Elektros linijų ir instaliacijos įrengimo taisyklės (TAR 2017-05-25); 

 Projektavimo užduotis. 

 Nekilnojamojo turto kadastro ir registro byla. 

 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių 

savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir 

sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo 

įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“. 

 (Patvirtinta 2015 m. Gruodžio 10 d. įsakymu Nr. D1-901 

 STR 1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas“.  

 STR 1.04.04:2017 “Statinio projektavimas, projekto ekspertizė”. 

 STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos 

sustabdymas. Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą 

statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“. 

 STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ 

 STR 2.01.01(2):1999 “Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga“. 

 STR 2.01.06:2009 „Statinių apsauga nuo žaibo. Išorinė statinių apsauga nuo žaibo 

 Geodezijos ir kartografijos techninis reglamentas GKTR 2.08.01:2000 

 Elektros įrenginių įrengimo bendrosios taisyklės 

 Elektros linijų ir instaliacijos įrengimo taisyklės.  

 Specialiųjų patalpų ir technologinių procesų elektros įrenginių įrengimo taisyklės. 

(Patvirtinta 2013 m. Kovo 05 d. įsakymu Nr. 1-52); 

 Saugos eksploatuojant elektros įrenginius taisykles 

 Elektros įrenginių bandymų normų ir apimčių aprašas 

 .Elektros tinklų apsaugos taisyklės.  

 Bendrosios gaisrinės saugos taisyklės 

 Elektrinių ir elektros tinklų eksploatavimo taisykles. 

 Skaičiuojamųjų elektros apkrovų nustatymo metodika 

 Apšvietimo elektros įrenginių įrengimo taisyklės 

 .Elektros įrenginių relinės apsaugos ir automatikos įrengimo taisyklės.  

 Lietuvos higienos normos HN 98:2014 „Natūralus ir dirbtinis darbo vietų apšvietimas. 

Apšvietos mažiausios ribinės vertės ir bendrieji matavimo reikalavimai 

 Lietuvos higienos normos HN 98:2000 „Apšvietos mažiausios ribinės vertės ir bendrieji 

matavimo reikalavimai“ 

 Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisyklės 

 Lietuvos Respublikos statybos įstatymas 

 LST 1516:2015 “Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai”. 

 LST 1569:2012 „Statinio projektas. Lauko inžinerinių tinklų grafiniai ženklai“. 
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 STR 1.01.04:2015 Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių specifikacijų, 

eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų 

laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir 

techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas 

 STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas 

 STR 2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga 

 STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukšmo 

 STR 2.09.02:2005 Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas 

 HN 33:2011 Triukšmo ribiniai dydžiai gyvenamuosiuose visuomeninės paskirties pastatuose 

bei jų aplinkoje 

 HN 42:2009 Gyvenamųjų ir visuomeninių pastatų mikroklimatas 

 1-111 Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatacijos) taisyklės 

 1-348 Daugiabučio namo šildymo ir karšto vandens sistemos privalomieji reikalavimai 

 1213 Daugiabučių atnaujinimo (modernizavimo) programa 

 D1-637 Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės 

 421 Biocidinių produktų autorizacijos taisyklės 

 LST EN 12828:2012 +A1:2014 Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų 

projektavimas 

 LST EN 14336:2004 Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų įrengimas ir 

priėmimas eksploatuoti 

 LST EN 16798-1:2019 Pastatų energinis naudingumas. Pastatų vėdinimas. 1dalis. Pastatų 

energinio naudingumo projektavimo ir vertinimo vidaus aplinkos įvesties parametrai, susiję 

su patalpų oro kokybe, šilumine aplinka, apšvietimu ir akustika 

 RSN  26-90 “Vandens suvartojimo normos”, 1991. 

 STR 2. 07. 01:2003 „Vandentiekis ir nuotekų šalintuvas. Pastato inžinerinės sistemos.  

Lauko 

 inžineriniai tinklai“ 

 HN 24:2017 „ Geriamojo vandens saugos ir kokybės reikalavimai“; 

 Lietuvos standartas LST EN 1028-1:2003. 

 STR 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai; 

 Vilniaus misto savivaldybės teritorijos bendrasis planas 

 Vilniaus senamiesčio – kultūros paminklo (unikalus kodas 16073 buvęs U1P) 

 Apsaugos specialusis planas – teritorijos ir apsaugos zonos ribų planas 

 Pasaulinio paveldo objekto – Kultūros paminklo U1P – Vilniaus istorinio centro apsaugos 

zons laikinasis apsaugos reglamentas 

 Vilniaus istorinės miesto dalies vad. Antakalniu (unikalus kodas – 16084) teritorijos 

ribųplanas ir vertingosios savybės 

2. PROGRAMINĖ ĮRANGA 

Rengiant projektą „Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) 

projektas“ buvo naudota licencijuota projektavimo įranga: 

 

 ZWCAD 2020; 
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 Acrobat Reader DC; 

 Microsoft Word. 

3. BENDRIEJI DUOMENYS 

Projektuojamų statinių sąrašas: 

1. Daugiabučio gyvenamojo namo  Mildos g. 1, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) projektas 

 

 

REMONTUOJAMŲ STATINIŲ, PATALPŲ DUOMENYS 

PASTATO PASKIRTIS  Gyvenamoji (3 ir daugiau butų) 

UNIKALUS STATINIO NUMERIS  1097-2006-7016 

ŽEMĖS SKLYPO UNIKALUS Nr. Sklypas nesuformuotas 

STOGO KONSTRUKCIJA Sutapdintas stogas, bituminė danga 

PAMATAI Juostiniai, betoniniai 

SIENOS Plytų mūras 

STATYBOS METAI 1972 m. 

 

OBJEKTO PAVADINIMAS: Daugiabučio gyvenamojo namo, Mildos g. 1, Vilniuje, atnaujinimo 

(modernizavimo) projektas 

STATYTOJAS: Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1 savininkų bendrija 

STATYBOS GEOGRAFINĖ VIETA:  Vilnius, Mildos g. 1 

PROJEKTUOTOJAS: UAB „Aestas“ į.k. 303197883, Vilniaus g. 96b, Ukmergė.; el.paštas: info@aestas.lt 

PROJEKTO RENGIMO PAGRINDAS: projektas parengtas vadovaujantis: 

• Statinio projektavimo technine užduotimi; 

• Nekilnojamo turto kadastro byla. 

• Valstybės įmonės registrų centro nekilnojamojo turto registro centrinio duomenų banko išrašu; 

 •Projektavimą reglamentuojančiais normatyviniais dokumentais. 

 Vilniaus miesto istorinė dalis, vad. Antakalniu (Unikalus objekto kodas 16084) 

 Investiciniu planu. Variantas nr. 2. 
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PROJEKTAVIMO ETAPAS: Techninis darbo projektas 

STATYBOS RŪŠIS: Paprastasis remontas 

PROJEKTO RŪŠIS: Atnaujinimas (modernizavimas) 

STATINIO KATEGORIJA: Neypatingasis statinys 

STATINIO GEOGRAFINĖ VIETA: 

Remontuojamas pastatas yra nesuformuotame sklype, vakarinėje Mildos g. pusėje. Pastatas ribojasi su 

L.Sapiegos g., M.K. Paco g.. Aplinkinis užstatymas – gyvenamieji pastatai, komercinės paskirties pastatai.  

 

RELJEFAS: 

Sklypas nesuformuotas. Modernizavimo sprendinių vykdymo teritorijoje reljefas su perkryčiu. Sklypo 

paviršiaus altitudė kinta prie pastato (apie 2.00 m.). Sklypo reljefas projekto sprendiniais nekeičiamas. 

TRUMPAS STATYBOS SKLYPO APRAŠYMAS (SKLYPE ESANTYS STATINIAI, INŽINERINIAI 

TINKLAI IR ĮRENGINIAI, ŽELDINIAI, GEOLOGINĖS, HIDROGEOLOGINĖS SĄLYGOS, 

HIGIENINĖ IR EKOLOGINĖ SITUACIJA, APLINKINIS UŽSTATYMAS IR KT.) 

Pastate veikia esami: miesto šilumos tinklai; miesto elektros tinklai; vandentiekio tinklai; buitinių nuotekų 

šalinimo tinklai; elektroninių ryšių tinklai, dujotiekio tinklai.  

 

Aplink modernizuojamą namą 5m. atstumu yra esami medžiai. Keli medžiai PATENKA į saugotinų medžių 

sąrašą pagal aktualią redakciją  Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2007 m. gruodžio 29 d.įsakymu Nr. 

D1-716 „Dėl Kriterijų, pagal kuriuos dendrologiškai, ekologiškai, estetiškai vertingi, kultūros paveldui ir 

kraštovaizdžiui reikšmingi medžiai ir krūmai skelbiami saugotinais želdiniais, patvirtinimo“, kadangi 

valstybinėje žemėje, jų kamieno storis 1,30m aukštyje viršija d12cm. Medžiai išsaugomi. 

 

SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJŲ, STATYBOS SKLYPO SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJŲ 

APRAŠYMAS; IŠORINIO IR VIDINIO TRANSPORTO JUDĖJIMO ORGANIZAVIMO 

PRINCIPAI: 

 prie modernizuojamo pastato privažiavimas iš Mildos g. pusės esamais privažiavimo takais su asfalto danga. 

Susisiekimo komunikacijos esamos, neprojektuojamos.  

INFORMACIJA APIE NUMATOMŲ STATYBOS DARBŲ POVEIKĮ APLINKAI, 

GYVENTOJAMS, KAIMYNINĖMS TERITORIJOMS:  

įrengiamas laikinas statybvietės aptvėrimas pagal pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalies 

sprendinius.  
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SAUGOMOS TERITORIJOS TVARKYMO IR APSAUGOS REIKALAVIMAI (NURODANT 

SAUGOMOS TERITORIJOS APSAUGOS REGLAMENTĄ), SPECIALIEJI PAVELDOSAUGOS 

REIKALAVIMAI (NURODANT APSAUGOS REGLAMENTĄ), APLINKOS APSAUGOS, 

KULTŪROS PAVELDO IŠSAUGOJIMO, URBANISTIKOS, GAISRINĖS, CIVILINĖS SAUGOS 

PRIEMONIŲ PRINCIPINIŲ SPRENDINIŲ TRUMPAS APRAŠYMAS; APSAUGINĖS IR 

SANITARINĖS ZONOS; PROJEKTE NUMATYTŲ POVEIKĮ APLINKAI MAŽINANČIŲ 

PRIEMONIŲ APRAŠYMAS: 

 Pastatas nėra priskirtinas kaip kultūros paveldo vertybė, tačiau patenka į Kultūros paveldo teritorijas – 

Vilniaus senamiestis (Unikalus objeto kodas 16073) bei patenka į vietovės vizualinės apsaugos pozonį. 

Pastatas patenka į Vilniaus miesto istorinę dalį, vad. Antakalniu. (Unikalus objekto kodas 16084). Mildos g. 

Saugomi objektai, galimai susiję su sprendiniais numatomais techniname darbo projekte – keliai, gatvės, 

įvažiavimai, pravažiavimai, takai, jų tipai trasos bei dangos. Projektiniai sprendiniai neturės įtakos 

vertingosioms vietovės savybėms.  

Vertingųjų savybių pobūdžiai: 

 Archeologinis (lemiantis reikšmingumą); 

 Architektūrinis (lemiantis reikšmingumą retas); 

 Istorinis (lemiantis reikšmingumą svarbus); 

 Kraštovaizdžio; 

 Urbanistinis (lemiantis reikšmingumą retas); 

 Želdynų (lemiantis reikšmingumą svarbus); 

Projektavimui keliami reikalavimai architektūrai–didesnis dėmesys į kontekstą, į artimoje aplinkoje 

esantį medžiagiškumą, jį įvertinant ir siūlant sprendinių kontekstualumo principu. Kadangi pirmame 

aukšte yra komercinės paskirties patalpos–ypatingas, dėmesys estetikai ir architektūrai, sutvarkant 

laiptelius, stogelius, suvienodinant įsivyravusius pastate skirtingus nederančius tarpusavyje elementus. 

Projektuojant vadovautis architektūros kokybės kriterijų reikalavimais (urbanistinio integralumo, 

atitikimo darnaus vystymosi principui, statybos ir kuriamos aplinkos kokybės 

(ergonomiškumo),ilgaamžiškumo, inovatyvumo)naujų technologijų, medžiagų, architektūrinių, 

urbanistinių sprendimų panaudojimo),aplinkos pritaikymo visiems visuomenės nariams principų 

taikymo, užtikrinant žmonių srautų judumą ir projektuojamų objektų prieinamumą (pasiekiamumą), 

vientisos architektūrinės idėjos funkcionalios pastato struktūros kūrimo,estetikos, sprendimų 

racionalumo, įvertinus statinio projektavimo ir projekto realizavimo kainos santykio optimalumą. 
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Vykdant darbus vadovautis: 

1. Kultūros vertybių registro duomenimis (http://kvr.kpd.lt/) 

2. Vilniaus senamiesčio – kultūros paminklo (unikalus kodas Kultūros vertybių registre 16073, buvęs

 U1P) 

3.  Apsaugos specialiuoju planu – teritorijos ir apsaugos zonos ribų planu (patvirtinta Lietuvos 

Respublikos kultūros ministro įsakymu, 2010-10-18, Nr. ĮV-512). 

4. Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymu (patvirtinta Lietuvos 

Respublikos Seimo 1994 m.gruodžio22d.Nr. I-733); 

5. Lietuvos Respublikos statybos įstatymu (patvirtinta Lietuvos Respublikos Seimo 1996 m 

kovo19d.Nr. I-1240); 

6. Jei atliekant darbus bus aptikta archeologinių radinių ar nekilnojamojo daikto vertingųjų savybių, 

darbai stabdomi, valdytojai ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo pranešti savivaldybės 

paveldosaugos padaliniui (Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo 

9str.3 d.) 

7. Jei atnaujinimo (modernizavimo) projektu bus keičiama fasadų architektūrinė išraiška–kreiptis į 

Vilniaus miesto savivaldybės administracijos Vyriausiojo miesto architekto skyriaus Kultūros 

paveldoapsaugos poskyrį dėl pastato kultūrinės vertės, išvadas pateikti kartu su techniniu projektu. 

8.  Jei atliekant darbus bus aptikta archeologinių radinių ar nekilnojamojo daikto vertingųjų savybių, 

darbai stabdomi, valdytojai ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo pranešti savivaldybės 

paveldosaugos padaliniui (Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultūros paveldo apsaugos įstatymo 

9 str.3 d.) 

9. Vilniaus miesto istorinės dalies vad. (unikalus objekto kodas 160874) Antakalniu registriniu kultūros 

vertybių duomenimis. 

10. Žemės judinimo darbų metu yra privaloma atlikti archeologinius tyrimus. Archeologinių tyrimų 

apimtys nustatomos Archeologinio paveldo tvarkybos reglamento nuostatomis ir tyrimų pobūdžiui 

pritarus Mokslinei archeologijos komisijai.  

APSAUGINIŲ PRIEMONIŲ NUO SMURTO IR VANDALIZMO TRUMPAS APRAŠYMAS: Įėjimai 

į pastatą - rakinami. Įėjimų į pastatą neslepia želdiniai ir priestatai, šalimais nėra nišų ar kitų vietų slėptis bei 

kliūčių matyti įėjimo duris iš toliau. Įėjimai ir erdvė už įėjimo durų nuolat apšviesti natūralia ar dirbtine 

šviesa.  

ATLIEKŲ TVARKYMO APRAŠYMAS:  

Šiuo modernizavimo projektu esama atliekų tvarkymo situacija nekeičiama, darbai neįtraukti į pastato 

modernizavimo projekto apimtį. 
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DUOMENYS APIE STATINIO ATITIKTĮ VISUOMENĖS SVEIKATOS SAUGOS TEISĖS AKTŲ 

REIKALAVIMAMS IR JUOS PAGRINDŽIANTYS SKAIČIAVIMAI: pagerinamas pastato patalpų 

mikroklimatas dėl atitvarų keitimo – papildomo apšiltinimo, esamos natūralios vėdinimo sistemos 

atnaujinimo. 

KLIMATO SĄLYGOS: 

Pagal STR 2.01.12:2024 „Statybų klimatologija“ duomenis imami Vilniuje, naudojamos šios klimatinės 

sąlygos (Vilniaus meteorologinės stoties duomenys): 

 

 vidutinė metinė oro temperatūra: +6,6 ºC; 

 santykinis metinis oro drėgnumas: 80 %; 

 vidutinis metinis kritulių kiekis: 630 mm; 

 maksimalus paros kritulių kiekis (absoliutus maksimumas): 77,3 mm; 

 vyraujančios stipriausių vėjų kryptys: sausio mėn.: PR, P, PV, R; 

 liepos mėn.: ŠV, V, PV, R 

 vidutinis metinis vėjo greitis: 3,84 m/s; 

 skaičiuojamasis vėjo greitis prie žemės paviršiaus (H = 10m), galimas vieną kartą per 50 metų - 

34m/s 

Apkrovos 

Lietuvos sniego apkrovos rajonai Sniego antžeminės apkrovos charakteristinės reikšmės 

 

Sniego apkrovos rajonas sk, kN/m2 

I 1,2 

II 1,6 

 

Pagal STR 2.05.04:2003 „Poveikiai ir apkrovos“ Vilnius priskiriamas II-ajam sniego apkrovos rajonui su 

sniego antžeminės apkrovos charakteristine reikšme 1.6 kN/m2. Skaičiuojamoji sniego apkrova priimta su 

γQ=1,3. 
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Lietuvos vėjo apkrovos rajonai Vėjo greičio pagrindinės atskaitinės reikšmės 

 

Vėjo apkovos rajonas vref,0 m/s 

I 24 

II 28 

III 32 

 

Pagal STR 2.05.04:2003 „Poveikiai ir apkrovos“ Vilnius. priskirtas I vėjo apkrovos rajonui su pagrindine 

ataskaitine vėjo greičio reikšme 24 m/s. Skaičiuojamasis vėjo greitis priimtas su γQ=1,3. 

 

Apkrautas plotas qk [kN/m
2
] Qk [kN] 

A kategorija: 

- perdangos 

- laiptai 

- balkonai 

 

1,5 

2,0 

2,5 

 

2,0 

2,0 

2,0 

 

Pagal STR 2.05.04:2003 „Poveikiai ir apkrovos“ 10.12 lentelę (A kategorija – namų ir gyvenamosios veiklos 

plotai) atitvarinių sienų ir parapetų horizontaliosios apkrovos  

Apkrautas plotas qk [kN/m
2
] 

A kategorija 0,5 

 

STATINIO PATIKIMUMO KLASĖ. Pagal STR 2.05.03:2003 „Statybinių konstrukcijų projektavimo 

pagrindai“ pastatų kompleksas priskirtas RC2 patikimumo klasei, o poveikių koeficientas (pagal 3 lentelę) 

priimtas. Pasekmių klasė CC 2. 

STATINIO ILGAAMŽIŠKUMAS. Pagal STR 2.05.03:2003 „Statybinių konstrukcijų projektavimo 

pagrindai“ (1 lentelė) pastatų komplekso skaičiuotinis eksploatacinis laikotarpis 50 metų. 

STATINIŲ PATIKIMUMAS IR PASKIRTIS.  Statinio patikimumo klasė RC 2. Pasekmių klasė CC 2. 

Numatoma statinio naudojimo trukmė 50. metų. 
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KONSTRUKCIJŲ APSAUGA NUO KLIMATO, CHEMINIO BEI DRĖGMĖS POVEIKIO. 

Gelžbetoninėms konstrukcijoms neapsaugotoms nuo tiesioginio klimato bei drėgmės poveikių numatyta 

naudoti betoną aplinkos sąlygų klasę XF4 C30/37 F150 W2 bei padidinamas apsauginis betono sluoksnis. 

Plieninės konstrukcijos eksploatuojamos lauko sąlygomis turi būti cinkuojamos. Metalo konstrukcijos 

padengiamos antikorozinė danga, tinkančia C3 atmosferos koroziškumokategorijai pagal LST EN ISO 

12944-2:2018 eksploatuojamos išoreje ir C1 atmosferos koroziškumo kategorijai -viduje. 

MEDŽIAGŲ PATIKIMUMO KOEFICIENTAI 

Konstrukcijų patikimumo koeficientas = 1.0. Plieninių konstrukcijų  patikimumo koeficientas = 1.1. 

 

Apžiūros metu, pastato laikančiosiose konstrukcijose, esminių pažeidimų (didesnių plyšių, sėdimų, 

deformacijų, įlinkių) nepastebėta, nukrypimų nuo vertikalės ir nelygumų horizontalioje plokštumoje 

nenustatyta. Esamų pamatų, sienų, sąramų ir perdangų būklė gera. Pastato atitvaros: cokolis, lauko sienos ir 

stogas netenkina STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“ 

reikalavimų. Modernizavimo laikotarpio metu stebėti esamo pastato pamatų, sienų, perdangų būklę. 

Atsiradus plyšiams (įtrūkimams) stabdyti darbus ir informuoti projektuotojus. 

Pastato planinė ir laikanti konstrukcinė sandara nekeičiamos, todėl apkrovos, galinčios statinį veikti statybos 

ir naudojimo metu, nesukels šių pasekmių: viso statinio ar jo dalies griūties, didesnių deformacijų nei 

leistinos, žalos kitoms statinio dalims, įrenginiams ar sumontuotai įrangai; žalos dėl aplinkybių, kurių be 

didelių sunkumų ir išlaidų galima išvengti ar jas aprobuoti (sprogimas, smūgis, perkrova, žmonių padarytos 

klaidos). 

4. ESAMOS BŪKLĖS ĮVERTINIMAS 

Pastato statyba baigta 1972m. gyvenamosios paskirties (trijų ir daugiau butų - daugiabučiai pastatai) pastatas 

– keturių aukštų. Po pastatu yra rūsys. 

Pamatai Pastato pamatų ir nuogrindos būklė prasta,matyti, kad į konstrukcijų vidų 

patenkanti drėgmė ardo struktūrą.  Pastato pamatų būklė ir šiluminės varžos lygis 

netenkina STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir 

sertifikavimas“. 

Išorės sienos Sienos-plytų mūras, dalinai tinkuotos. Vietomis matomi įtrūkimai. Sienos 

drėksta, peršąla, patiriami dideli šilumos nuostoliai. Pastato sienų 

konstrukcijos fizinė būklė ir šiluminė varža netenkinaSTR2.01.02:2016 

„Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. 

Stogas Stogas sutapdintas, dengtas prilydoma bitumine danga, lietaus nuvedimas vidinis, 
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neapšiltintas. Pastato stogo konstrukcijos fizinė būklė ir šiluminės varžos lygis 

netenkina STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir 

sertifikavimas“. 

Butų ir kitų patalpų 

langai 

Esami pakeisti langai atitinka STR 2.01.02:2016„Pastatų energinio naudingumo 

projektavimas ir sertifikavimas“ keliamus reikalavimus, jų būklė gera. Likę 

nepakeisti langai–mediniai suporinti. Pastebėti medinių langų rėmų papuvimai, 

daugelyje vietų pastebėtos rėmų deformacijos. Dėl šių pažeidimų langų rėmai yra 

nesandarūs, kai kurie iki galo neužsidaro, praleidžia šaltą orą, kuris cirkuliuoja į 

butų patalpas. Jų šiluminės savybės neatitinka STR 2.01.02:2016 „Pastatų 

energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. 

Bendrojo 

naudojimo 

patalpų langai ir 

lauko durys 

Laiptinių (bendro naudojimo džiovyklų) langai ir balkonų durys pakeisti naujais 

plastikiniais. Rūsio langai pakeisti naujais plastikiniais langais. Langai atitinka 

STR 2.01.02:2016„Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas 

“keliamus reikalavimus. Laiptinės durys metalinės, tačiau jų esama šiluminė varža 

netenkina STR 2.01.02:2016 keliamų reikalavimų. 

Rūsio perdanga Rūsio perdangos būklė patenkinama. Rūsio perdanga g/b plokščių, 

termoizoliacinis sluoksnis neįrengtas. Šiluminė varža netenkinaSTR2.01.02:2016 

„Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“. 

Balkonų ir lodžijų 

laikančios 

konstrukcijos 

Balkonų laikanti konstrukcija–g/b plokštės, kurios pažeistos drėgmės. Balkonų 

aptvėrimai-susidėvėję, pažeisti drėgmės, tvirtinimo elementai aprūdiję. Dalis 

įstiklintų balkonų rėmai mediniai, seni, nesandarūs. Dalis-plastikiniai, aliuminiai. 

Dalis balkonų nestiklinti. 

Šilumos inžinerinės 

sistemos. 

Šiluma pastatui tiekiama iš miesto centralizuotų šilumos tinklų. Esamas šilumos 

punktas automatizuotas, tačiau jis neatitinka šilumos taupymui keliamų 

reikalavimų (tarnavimo laikotarpis ilgesnis nei10metų, automatika susidėvėjusi, 

nepritaikytas naujai mažesnių temperatūrų dvivamzdei šildymo sistemai), todėl jis 

turi būti demontuojamas. Šildymo sistema išbalansuota, patalpos šildomos 

netolygiai, nėra galimybės reguliuoti patalpos temperatūrą. Šiluminė energija, 

suvartota patalpų šildymui, apskaitoma bendrai ir išdalijama patalpų savininkams 

proporcingai turimam plotui. 

Karšto vandens 

inžinerinės 

sistemos 

Karštas vanduo ruošiamas šiluminiame punkte. Karšto vandens sistemos būklė 

prasta. Magistralinių vamzdynų izoliacija susidėvėjusi, armatūra rūsyje nesandari. 

Būtinas magistralių rūsyje demontavimas bei naujų įrengimas. Neatitinka STR ir 

HN reikalavimų. 
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Vandentiekio 

inžinerinės 

sistemos 

alto vandens sistemos būklė prasta. Neatitinka STR ir HN reikalavimų. Būtinas 

magistralinių vamzdynų rūsyje demontavimas bei naujų įrengimas. 

Nuotekų šalinimo 

inžinerinės 

sistemos 

Nuotekų šalinimo sistemos būklė prasta. Neatitinka STR ir HN reikalavimų. 

Būtinas magistralinių vamzdynų rūsyje demontavimas bei naujų įrengimas. 

Vėdinimo 

inžinerinės 

sistemos 

Natūrali – kanalinė. Oro pritekėjimas vyksta pro langus ir duris, oro ištraukimas 

per vertikalius vėdinimo kanalus.  

Elektros bendrosios 

inžinerinės 

sistemos 

Elektros bendrosios inžinerinės sistemos būklė prasta. Laidai nekeisti nuo namo 

pastatymo metų. Esamas laidų skerspjūvis nepakankamas dėl padidėjusio elektros 

vartojimo galingumų butuose. 

Dujotiekis Įrengtas 

Priešgaisrinė 

sistema 

Neįrengta 

Žaibosauga Neįrengta 

Laiptinių ir kitų 

bendrų -patalpų 

būklė 

Laiptinių sienų apdaila – aptrupėjusi, apdegusi, paveikta dregmės. Grindys – 

betoninės. Vietomis pastebimi aptrupėjimai. Būklė – patenkinama.  

IŠVADOS: 

Apžiūros metu, pastato laikančiosiose konstrukcijose, esminių pažeidimų (didesnių plyšių, sėdimų, 

deformacijų, įlinkių) nepastebėta, nukrypimų nuo vertikalės ir nelygumų horizontalioje plokštumoje 

nenustatyta. Esamų pamatų, sienų, lodžijų, balkonų ir perdangų būklė tenkina STR 2.01.01:2005 „Esminis 

statinio reikalavimas „Mechaninis atsparumas ir pastovumas“ reikalavimus ir statinio (ar jo dalių) 

ekspertizės atlikti nereikia. 

Pastatas atitvaros: cokolis, lauko sienos, dalis langų, lauko durys netenkina STR 2.01.01(6) „Esminis statinio 

reikalavimas „Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“ reikalavimų. Stogo konstrukcijų būklė tenkina 

STR 2.01.01:2005 „Esminis statinio reikalavimas „Mechaninis atsparumas ir pastovumas“ reikalavimus. 

5. ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) TECHNINIAI SPRENDINIAI 

Projektavimo tikslas yra atnaujinti (modernizuoti) daugiabutį gyvenamą pastatą, įgyvendinant investiciniame 

projekte numatytas priemones šiluminei energijai sutaupyti, sumažinti šilumos nuostolius, bei pasiekti B 
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energinę klasę iš esamos F. Projektiniais sprendiniais numatoma prailginti pastato eksploatacijos trukmę bei 

atnaujinti pastato estetinę išvaizdą.  

ARCHITEKTŪRINIAI-PLANINIAI SPRENDINIAI 

Pastatas  esamas, planiniai sprendiniai esami, nekeičiami. 

Fasadų spalvinis sprendinys parinktas atsižvelgiant į esamą kontekstą. Inžineriniai sprendiniai atitinka 

Lietuvoje galiojančius teisės aktus ir tarpusavyje suderinti (žr. projekto dalių suderinimo aktas) siekti 

maksimalaus tikslo – atnaujinti pastatą ir sumažinti šilumos nuostolius per nesandarias namo vietas.  

NUOGRINDOS ATSTATYMO SPRENDINIAI 

Aplink gyvenamąjį namą įrengiama 50 cm pločio nuogrinda iš 500x500x60(h)mm betoninių plytelių su 

pasluoksniais ir su betoniniu vejos bortu 1000x80x200(h)mm Nuogrinda aprėminama vejos bortais ant 

betono pagrindo C16/20. Esamos statybos metu pažeistos dangos atstatomos, numatant analogišką viršutinę 

dangą (jei reikalinga) su visais pasluoksniais. Tose vietose, kur eina inžineriniai tinklai ar telekomunikaciniai 

kabeliai, kasimo darbus reikia vykdyti atsargiai, jei reikia – kasti rankiniu būdu. Statybos metu pažeista veja 

atstatoma. Nuogrindos konstrukciją sudaro gerai sutankintas gruntas Ev=45Mpa, 200mm sutankintas smėlis 

fr. 0/4 (Ev=60Mpa), 150mm sutankinta skalda fr. 0/45 (Ev=100Mpa), 30mm skaldos atsijos fr. 0/5 (Ev=120 

Mpa) ir 6 cm storio betoninių trinkelių danga, kurios plyšiai užpilami sauso cemento smėlio sluoksniu. 

Nuogrinda formuojama su 5% nuolydžiu nuo pastato, kad lietaus vanduo nesikauptų ties cokoliu ir jo 

nedrėkintų. Esamos statybos metu pažiestos dangos atstatomos, numatant analogišką viršutinę dangą (jei 

reikalinga) su visais pasluoksniais. Perkryčių sklype nėra. Projektuojamos dangos be paviršinių skirtumų. 

Nuogrinda projektuojama su 5% nuolydžiu nuo pastato. Esami takai neatnaujinami.  Įrengiami klijuojami 

kontrastingos spalvos įspėjamieji paviršiai 600mm ilgio per visą pavojaus plotį prieš laiptus, atitraukiant 

300mm nuo kliūties ir ant laiptų pakopų briaunų -50mm ilgio per visą pavojaus plotį, kurios LRV ne 

mažesnis kaip 60 balų. Esamos laiptų pakopos – 300x600mm, naujos neprojektuojamos. 

LAUKO LAIPTŲ REMONTAS 

Numatomas lauko laiptų remontas. Pažeistos dalys išardomos, atstatomos.  Įėjimų laiptai  ir aikštelės lauke 

suremontuojami betoniniais mišiniais, sutvarkomi įskilinimai, nutrupėjimai. Paviršius – išlyginamas ir 

įrengiamas paviršinis šukuoto betono sluoksnis. 

Laiptinių, bendrojo naudojimo balkonų, nesiribojančių su pastato vidumi sienų paviršius nuvalomas, 

užtaisomi jeigu pastebėti įtrūkimai, išdaužos frezuojant ir įmontuojant rifliuotą armatūrą, sutvirtinamos 

sienos ir kampai - sienų sandūros. Įrengiamas išlyginamasis sluoksnis, tvirtinant tinkelį. Įrengti šiltinimo 

galimybės nėra dėl evakuacijos kelio pločio normų. Priimtas sprendimas nešiltinti, kad nepabloginti esamos 
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evakuacijos situacijos. Įrengiama apdaila – akmens masės plytelės 600x300mm Qubus stargres, artimos 

RAL 1015 arba analogišką gaminį.  

RŪSIO SIENŲ POŽEMINĖ DALIS 

Prieš atliekant pastato cokolio šiltinimo darbus, rūsio sienos atkasamos iki 1,20 m gylio nuo žemės lygio, 

požeminė dalis nuplaunama aukšto slėgio vandeniu, užtaisomi įtrūkimai, išdaužos, nugruntuojama, 

įrengiama teptinė 2 sluoksnių hidroizoliacija užkasamoje cokolio dalyje užlenkiama nuo pastato sienos 

vandeniui nubėgti, klijuojama termoizoliacija, įrengiamas dvigubo armavimo sluoksnis. Ant apšiltintos 

požeminės cokolio dalies įrengiama drenažinė membrana.Rūsio sienų požeminė dalis šiltinama – 200 mm 

storio polistireninio plokštėmis EPS 100GEO  (λdec = 0,036 W/(m·K)).  Požėminė rūsio sienos dalis 

užkasama sutankinant.  

RŪSIO SIENOS (VIRŠ ŽEMĖS) 

Rūsio sienos virš žemės dalis nuplaunama aukšto slėgio vandeniu, apiplaunama priešgrybelinėmis 

priemonėmis, tepama 2 sluoksnių teptinė mineralinė hidroizoliacija ir šiltinama – 200 mm storio 

polistireninio putplasčio plokštėmis EPS 100GEO (λdec = 0,036 W/(m·K)). Antžeminė dalis išlyginama 

išlyginamuoju sluoksniu armuojant dviejų sluoksnių tinklelį, tvirtinant smeigėmis.  Cokolio apdaila –

Granitinis tinkas, kurio frakcija nuo 0,8 mm iki 2,0 mm. Spalva – matinė RAL 9006 arba analogas. 

FASADO SIENOS 

Prieš atliekant pastato sienų šiltinimo darbus, fasadai turi būti sutvarkomi: sienų paviršius nuvalomas, 

užtaisomi jeigu pastebėti įtrūkimai, išdaužos frezuojant ir įmontuojant rifliuotą armatūrą, sutvirtinamos 

sienos ir kampai - sienų sandūros. Prieš fasadų šiltinimo darbus – būtina fasadus plauti aukšto slėgio 

vandeniu, apiplauti priešgrybelinėmis priemonėmis ir gerai išdžiovinti. Prieš pastato sienų šiltinimo darbus 

atkeliami elektros įrenginiai, neeksplotuojami laidai pašalinami. Atliekant fasado remonto darbus, esami 

šviestuvai, vėdinimo įranga, nuimama, sutvarkius fasadą atkeliama atgal prailginant laidus, laikiklius, 

ženklus. Įrengiamas vėliavos laikiklis, gatvės pavadinimas, pastato numeris. 

Fasadas šiltinamas vėdinama sistema. Fasadai šiltinami – 180mm storio mineraline vata (λdec = 0,035 

W/(m·K), 30mm kieta mineraline vata(λdec = 0,031 W/(m·K), oro tarpas min. 40mm, keramikinės plytelės, 

kurių storis ne mažesnis nei 12mm. Plytelės atsparios šalčiui, homogeniškos per visą pjųvį ir tos pačios 

spalvos iš visų pusių. Spalva taikoma pagal gamintojo analogą Agrob buchtal 6204 cream 4H ir plytelės 

AGROB BUCHTAL 6253 neutral grey 3H arba analogas. Pastato angokraščiai šiltinami 30mm kieta 

mineraline vata (λdec = 0,031 W/(m·K),, iš apačios po palange įrengiamas 50mm storio mineralinės vatos 

apšiltinimas. Angokraščių apdaila – Skardos lankstinys dengtas poliesteriu. Spalva – RAL 7016 arba 
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analogas. Fasadai ir jo atskiri elementai apskardinami cinkuota poliesteriu dengta spalvota skarda. Spalva – 

RAL 7016 arba analogas. Montuojant fasado apdailos elementus, jie montuojami paslėptu mechaniniu būdu. 

Tarp lodžijų esantys esančių piliastrų apdaila – skardos lankstinys dengtas poliesteriu. Spalva – RAL 9007 

arba analogas. Pastato sienų šilumos perdavimo koeficientas UN ≤ 0,18 W/m2K ir turi tenkinti STR 

2.01.02:2016 „ Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“ keliamus reikalavimus. 

Išorinių sienų šiltinimo darbams turi būti naudojama išorinė termoizoliacinė sistema (statybvietėje vertikalių 

atitvarų, taip pat horizontalių ar pasvirusių nuo kritulių apsaugotų atitvarų išorėje įrengiama sienų 

apšiltinimo ir apdailos sistema) kurią turi sudaryti vieno gamintojo statybos produktas rinkai pateiktas 

statybos produktų rinkinys (komplektas), turintis Europos techninį įvertinimą ir paženklintas CE ženklu arba 

(netaikoma išorinėms tinkuojamoms sudėtinėmis termoizoliacinėms sistemos) šis rinkinys (komplektas), 

turintis nacionalinį techninį įvertinimą. Darbų metu, rangovas privalo patikrinti ar esamos mūro sienos turi 

oro tarpą ar ne (t.y. ar pastarajame oro tarpe nevyksta oro judėjimas). Jei esama mūro siena su oro tarpu, 

viršuje (parapete), angose apie langus, duris, fasadinės mūro siūlės ir kitose panašiose vietose esamos mūro 

sienos oro tarpas turi būti užaklintas/užsandarintas, taip kad jame (esamame sienos vidiniame oro tarpe) 

nevyktų oro judėjimas. Darbus derinti su techninės priežiūros inžinieriumi, darbus/patikrinimus fiksuojant 

statybos darbų žurnale. Darbų metu, radus objekte neatitikimus numatytiems projekto sprendiniams, 

rangovas privalo informuoti projekto autorius. 

BENDROJO NAUDOJIMO BALKONŲ REMONTAS 

Bendrojo naudojimo laiptinių lauko sienos besiribojančios su vidaus patalpomis turi būti sutvarkomos: sienų 

paviršius nuvalomas, užtaisomi pastebėti įtrūkimai, išdaužos frezuojant ir įmontuojant rifliuotą armatūrą, 

sutvirtinamos sienos ir kampai - sienų sandūros. Prieš fasadų šiltinimo darbus – būtina fasadus plauti aukšto 

slėgio vandeniu, apiplauti priešgrybelinėmis priemonėmis ir gerai išdžiovinti. Bendrojo naudojimo balkonų 

sienos šiltinamos 180mm putų polisteroliu (λdec = 0,031 W/(m·K). Apdaila – Qubus Stargres RAL 1015 

arba analogiškos spalvos 600x300mm plytelės. Atviriems bendrojo naudojimo balkonams uždengti 

parenkamas apsauginis tinkas nuo pauksčių, tvirtinimas nuo balkono apačios iki viršaus. Tinklo spalva – 

RAL 7016 arba analogas. Įrengiami turėklų gaminiai, dažyti gamykliniu būdu. Turėklai su vertikaliu 

padalijimu, kai tarpai tarp strypų ne didesni kaip 100mm. Turėklų  aukštis – 1200m. Balkonų turėklų spalva 

– RAL 7016 arba analogas.  

LANGŲ KEITIMAS 

Seni mediniai langai ir lodžijų durys/langai  bei plastikiniai langai keičiami naujais PVC profilio langais su 

dvikameriniais paketais(trijų stiklų), su 2 selektyviniais stiklais, tarpas tarp stiklų ne mažesnis, kaip 12mm. 

Profiliai bešviniai nemažiau 6 kamerų. Langų profilių spalva – balta. Langų gamybai naudojamo PVC 
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profilio išorinių sienelių storis turi tenkinti LST EN 12608:2003 reikalavimus. Langai varstomi dviejomis 

padėtimis su mikroventiliacija. Langai virtuvėse įrengiami su  horizontaliomis orlaidėmis tarp stiklo paketo 

ir rėmo. Keičiami langai rusyje. Langai dviejų stiklų, kai vienas iš jų su selektyvine danga. Rūsio langai – 

PVC, montuojant apšiltinimo sluoksnyje. Rūsio langų rėmų spalva – RAL 7016 arba analogas. Atliekama 

lauko angokraščių apdaila iš skardos, dengtos poliesteriu RAL 7016, matinė arba analogas. Atstatoma vidaus 

angokraščių apdaila visiems keičiamiems langams (tinkuojant, glaistant, dažant (baltai)). Visiems  langams 

įrengiamos naujos lauko palangės iš spalvotos skardos, dengtos poliesteriu RAL 7016, matinė arba analogas. 

Visiems keičiamiems langams įrengiamos atsparios drėgmei vidaus palangės. Vidaus PVC palangių spalva - 

balta. Butų langų šilumos perdavimo koeficientas UN ≤ 1,00 W/m2K.Visi langų montavimo metu pažeisti 

paviršiai privalo būti atstatomi. Langų charakteristikos ne prastesnės nei nurodoma STR 2.05.20:2006 

„Langai ir išorinės įėjimo durys“. Langas turi būti pagamintas su lango/durų apkaustais kurie leistų langą 

varstyti dvejomis padėtimis su trečia varstymo padėtimi („mikroventiliacija“). Keičiami virtuvių langai 

numatomi su orlaidėmis. Senus langus demontuoti ir nustatyta tvarka utilizuoti. Prieš langų gamybą, gaminių 

kiekius, varstymą ir matmenis būtina patikslinti objekte susiderinus su kiekvieno buto savininkais, įvertinant, 

kad būtų galimybė valyti langus iš išorės. Numatomas sandūrų tarp lango staktos ir sienų hermetizavimas 

naudojant garo ir hidroizoliacines juostas. 

DURŲ KEITIMAS 

Keičiamos įėjimų į laiptines, įėjimų į bendro naudojimo patalpas, įėjimų į rūsį.  

Naujos aliuminio profilių įstiklintos (3(B)1 laminuotas stiklas) durys. Spalva – RAL 7016 arba analogas.  

Durys tvirtinamos, sureguliuojamos. Numatomas sandūrų tarp staktų, sienų hermetizavimas naudojant garo 

ir hidroizoliacines juostas. Įėjimo durys – aliuminio konstrukcijos įstiklintos apšiltintos durys 

elektromagnetine spyna, nerūdijančio plieno rankena. Durys turi būti su pritraukėju, atmušėju, fiksatoriumi, 

atramine kojele, ritininiu spragtuku, didele nerūdijančio plieno rankena. Oro laidumas - 2 klasė. Mechaninio 

patvarumo klasė-4. Atsparumas kartotiniam varstymui – 6 klasė. Ne mažiau kaip 200000 varstymo ciklų. 

Durų spalva – RAL 7016 arba analogas. Plieninės rankenos spalva – plieno.  

 

Įėjimų į bendro naudojimo patalpas ir įėjimų į rūsį -metalinės apšiltintos su paprasta cilindrine spyna su 20 

raktų kopijomis. Spalva – RAL 7016. Durys komplektuojamos su pritraukėju, atmušėju, fiksatoriumi, 

atramine kojele, ritininiu spragtuku, didele rankena. Mechaninio patvarumo klasė-4. Atsparumas kartotiniam 

varstymui – 6 klasė. Ne mažiau kaip 200000 varstymo ciklų.  Šilumos perdavimo koeficientasU≤1,50 

(W/m²·K). 

LODŽIJŲ ĮSTIKLINIMAS 
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 Esami seni lodžijų įstiklinimai ir pertvaros demontuojami. Esami įvairūs apkalimai demontuojami. Pastačius 

pastolius, lodžijų perdangos kruopščiai ir nuodugniai apžiūrimos dalyvaujant Techninės priežiūros inžinieriui 

bei projektuotojui. Apžiūrėjus priimamas sprendimas dėl konstrukcijų būtinumo stiprinti ir pačio stiprinimo 

būdo, jei būtina papildyti brėžiniuose nurodytą stiprinimą.Nuo atviros padų armatūros pašalinamos rūdys, 

atstatomas apsauginis armatūros sluoksnis cementiniu skiediniu.  

Lodžijos stiklinamos pagal vieningą projektą nuo lodžijos atitvaros nuo perdangos iki lubų, naudojant 

aliuminių stumdomų langų sistemos profilius (aliuminio profilių šaltos sistemos langų principas). Aliuminio 

langų profiliai RAL 7016 arba analogiškos spalvos. Langai slankiojami į šonus per visą stiklinimo aukštį. 

Stiklinimai montuojami apšiltinimo sluoksnyje.  

Buto nr. 7 lodžijų stiklinimas – PVC profilių langų sistema. Lodžijos stiklinamos pagal vieningą projektą 

nuo lodžijos perdangos iki lubų, naudojant PVC profilius (plastikinių langų principas). PVC langų profiliai 

RAL 7016 arba analogiškos spalvos. Stiklinimo varstymas nurodytas lodžijų įstiklinimo specifikacijose. 

Įstiklintų lodžijų varstoma dalis arba dalys turi būti įrengtos taip, kad jas būtų galima iki galo atverti iki 

lodžijos nevarstomos dalies ir stiklų išorinę pusę būtų galima išvalyti iš lodžijos vidaus. Langai 

projektuojami su trimis varstymo padėtimis (atidarymas, atvertimas ir „mikroventiliacija“). Šilumos 

perdavimo koeficientas U≤1,0 (W/m2K). Įrengiami varstymo mechanizmai užtikrinantys lango stabilumą 

visose varstymo pozicijose. 

Numatyti visų lodžijų apskardinimai skarda dengta poliesteriu. Spalva – RAL 7016 arba analogas. 

LODŽIJŲ ŠILTINIMO DARBAI 

Lodžijų grindys suremontuojamos betono remontiniais mišiniais ir išlyginus, apšiltinamos 50mm storio EPS 

100 polistireniniu putplasčiu su nuolydžiu įrengiamas betono Weber S100 50mm storio pasluoksnis 

gyventojų pasirinktai grindų dangai. Grindų dangos šiuo projektavimo etapu įrengti nenumatoma.  

Iš vidaus sienos bei lubos šiltinamos 100 mm putų polistirolo plokštės (λdec = 0,031 W/(m·K),  - įrengiama 

apdaila – silikoninis dekoratyvinis tinkas, kurio šviesos stiprio atspindžio matmuo ne žemesnis nei 20. 

Numatomas tinkas su biocidinėmis medžiagomis, kurio vandens absorbcija W3(žema), vandens garų 

laidumas vidutinis V2.  Spalva- RAL 9010 arba analogas. Sistemos degumo klasė ne mažesnė nei A2-s1, d0.  

Įrengiamos naujos PVC vidaus palangės.  

Lodžijų sistemos aptveriamos cinkuoto metalo, dengto poliesteriu apsauginės tvorelės, kurių aukštis ne 

mažesnis nei 1100m nuo grindų plokštumos. Tvorelių padalijimas – vertikalus, kai tarpai tarp strypų ne 

didesni nei 100m. Lodžijų turėklų spalva – RAL 7016 

 arba analogas.  

STOGO ŠILTINIMAS IR DANGOS KEITIMAS. 
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Esami stogo/ stogelių paviršiai nuvalomi, šiukšlės išvežamos, esamos pūslės išpjaustomos, užtaisomos. 

Patikrinami ir naujai suformuojami nuolydžiai ten, kur jie yra nepakankami. I atsparumo ugniai laipsnio 

statinių stogui, neatsižvelgiant į jų aukštį ir gaisrinio skyriaus plotą, turi atitikti Broof klasės reikalavimus. 

Šiltinamas sutapdintas stogas – dviejų sluoksnių šilumine izoliacija. Apatinis sluoksnis – polistireninio 

putplasčio plokštės EPS80, storis – 200 mm, λdec = 0,037 W/(m·K)). Pakietintos mineralinės vatos storis – 

50 mm, λdec = 0,034 W/(m·K)). Esant dideliems nelygumams įrengti smėlio išlyginamąjį pasluoksnį. 

Įrengiama dvieju sluoksnių ritininė danga, ties sandūromis įrengiant papildomus sluoksnius. Parapetai 

paaukštinami iki reikiamo aukščio. Ant parapeto viršaus užleidžiama ir pritvirtinama 2 sl. hidroizoliacinė 

danga (analogiška viso stogo dangai).Stogo viršutinė danga turi ne mažesnį, nei 180g/m2 poliesterio, dangos 

storis ne mažesnis nei 4mm. Parapetai naujai apskardinami poliesteriu dengta skarda spalva – RAL 7016 

arba analogas. Ant parapeto viršaus užleidžiama ir pritvirtinama 2 sl. hidroizoliacinė danga (analogiška viso 

stogo dangai). Visos antenos ir kiti prietaisai nuimami ir atstatomi po apšiltinimo darbų prailginant laidus, 

laikiklius. Neveikiantys kabeliai demontuojami ir utilizuojami. Įrengiama žaibosaugos sistema. Įrengiama 

apsauginė tvorelė. Tvorelė – cinkuoto plieno gaminys, dengtas poliesteriu. Spalva – RAL 7016 arba 

analogas.  

Įrengiami stogo dangos vėdinimo kaminėliai (ne mažiau kaip 1 kaminėlis 60 - 80 m2 stogo plote). Vykdant 

stogų šiltinimo darbus, turi būti išvaloma, sutvarkoma esama natūralios traukos pastato patalpų vėdinimo 

sistema, išmūrijant vėdinimo kanalus iki norminio aukščio. Naujai apskardinamos vėdinimo šachtos.  

Įrengiami vėjo deflektoriai užmūrijant senas vėdinimo angas. Numatomas senos lietaus nuotekų sistemos 

vamzdynų išardymas, atnaujinimas iš PVC vamzdžių, fasoninių dalių bei įrangos montavimas.  

Permontuojama lietaus nuvedimo sistema suformuojant latakus ir keičiant įlajas (nenaudoti remontinių įlajų). 

Visos remonto metu sugadintos konstrukcijos, apdailos turi būti užtaisomos, hermetizuojamos atsižvelgiant į 

atitvaros gaisrinį atsparumą. Visos orinės laidinio ryšio, televizijos ir interneto linijos – išsaugomos. 

Atnaujinamas stogo liukas. Liukas į įšorę montuojamas esamoje angoje, maksimaliai platus nepabloginant 

esamos situacijos. Jo gaisrinis atsparumas nenormuojamas. Šilumos perdavimo koeficientas U≤1,60 

(W/m2K). 

DUJOTIEKIO DALIS 

Esami dujotiekio vamzdžiai atitraukiami 270mm nuo fasado.  

ELEKTROTECHNIKOS DALIS  

Projekto dalies apimtis 

Projekto dalyje projektuojami magistraliniai el. jėgos tinklai ir grupiniai jėgos ir apšvietimo tinklai laiptinėse 

ir rūsio bendrose patalpose ir sandėliukuose, remontuojami laiptinės el. skydai, užmaitinami naujai įrengiami 
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ŠVOK įrenginiai ir butų mini rekup. pajungimo instaliacija. Transformatorinių ir transformatorių skaičius, jų 

galia, įtampa – projekto dalyje nenumatoma; Elektros tinklai, įranga, pagalbiniai įrenginiai ir instaliacinės 

medžiagos projektuojamos tokioje elektros energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios: 

- Įtampa 400V/230 V; 

- 3 fazės, TN-C-S; 

- dažnis 50Hz 

Elektros energijos tiekimas ir apskaita 

Elektros energija modernizuojamam pastatui tiekiama iš esamos kabelinių spintos PP-3845. Šioje projekto 

dalyje numatoma pakeisti esamus pastato įvadinius kabelius tarp pastato įvadinio skydo ir esamos kabelinės 

spintos PP-3845. 

Elektros energija butams ir bendrosioms reikmėms tiekiama iš III kat. el. tinklo. 

Atliekant daugiabučio gyvenamojo namo, atnaujinimo (modernizavimo) projektą remontuojamas vidinis 

elektros tinklas ir yra numatoma galimybė didinti leistiną elektros galią kiekvienam butui iki 5kW. Esant 

poreikiui, dėl leistinų galių padidinimo vartotojas individuliai privalo kreiptis į energijos skirstymo 

operatorių. 

Šiame projekte numatoma demontuoti esamą įvadinį paskirstymo skydą ir  įrengti naują įvadinį skydą IPS ir 

naują bendrųjų reikmių skydą PS-B. Skydai IPS ir PS-B įrengiami pastato skydinėje.  

Projekto dalyje bendrųjų reikmių apskaitos prietaiso montavimo vieta numatoma skyde ĮPS. Butų apskaitos 

prietaisai yra įrengti laiptinių skyduose.  

Rangovas atlikdamas darbus susijusius su apskaitų perjungimu sprendinius turi susiderinti su AB „ESO“. 

Šiame elektrotechninės dalies projekte vadovaujamasi prielaida, kad neremontuojami pastato elektros tinklai 

atitinka norminius reikalavimus, o šiame projekte pateikiami remontuojamų el. tinklų sprendiniai apima tik 

remonto apimtyje sprendžiamus el. dalies klausimus. 

Elektros energijos paskirstymas 

Projektuojamo pastato elektros energijos pagrindinis paskirstymas vykdomas ĮPS skyde. IPS skyde elektros 

energija išskirstoma į laiptinių paskirstymo skydus  ir bendrosioms reikmėm per PS-B skydą. 

Nuo laiptinių paskirstymo skydų elektra skirstoma į butus, laiptinių apšvietimui ir kitai bendrai el. įrangai. 

Remiantis projektavimo užduotimi laiptinių paskirstymo skydai yra remontuojami. 
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Laiptinės paskirstymo skydai (8 vnt.), realizuojant projektą,  turi būti sutvarkyti, išvalyti, nugruntuoti, 

perdažyti, įrengtos įžeminimo šynelės, turi būti sudėti stikliukai į skydelio dureles, durelės turi būti 

įžeminimas, surašomi butų numeriai ant skydelio durų ir prie automatinių jungiklių, pakeičiami automatiniai 

jungikliai ir įrengiami, projekte numatyti,  MCB tipo automatiniai jungikliai sumontuojant jiems laikiklius. 

Šilumos punkte ir el. skydinėje numatomi remontiniai skydai PS-REM, kurie skirti tų patalpų įrangos 

remontui ir aptarnavimui. Šie skydai komplektuojami: kištukinis lizdas 1x230V 16A; kištukinis lizdas 

1x400V 16A; kištukinis lizdas 1x50V 2A; srovės nuotėkio relė 4P 25A, 30mA. Su viduje sumontuota 

paskirstymo aparatūra. Apsaugos klasė: IP54. 

Magistraliniai tinklai 

Magistraliniai tinklai objekte numatomi pakloti kabeliais varinėmis  gyslomis. Numatomos 400V 

magistralinės linijos su 5-kių gyslų kabeliais ir 230V linijos su 3-ių gyslų kabeliais.  

Magistraliniai kabeliai klojami apsauginiuose vamzdžiuose ir kabeliniuose kanaluose. Magistralinių ir 

grupinių kabelių klojimui tarp pastato aukštu numatomi nauji kabeliniai stovai. Klausimai susiję su vagų 

pjovimo galimybe, vieta ir gyliu privalo būti derinami su projekto architektu. Nesant poreikiui  įrengti naujus  

kab. stovus ir klojant magistralines kabelines linijas esamuose kabeliniuose stovuose. Šie kab. stovai privalo 

atitikti norminius reikalavimus. 

El.  tinklai nuo laiptinės paskirstymo skydų iki butų šiame projekte nenumatomi,  esama el. įranga butuose 

pagal projektavimo užduotį nekeičiama.  

Objekte montuojami el. kabeliai privalo atitikti elektros laidų ir kabelių degumas patalpose pagal gaisrinės 

saugos reikalavimus: 

Elektros jėgos įrenginiai 

Elektros jėgos įrenginiai prijungiami prie elektros paskirstymo skydų naudojant kabelius varinėmis gyslomis. 

Visų vienfazių prietaisų pajungimams naudojami trigysliai kabeliai, trifazių – penkiagysliai kabeliai.  

Skirstomojo tinklo kabeliai klojami laiptinėse esant galimybei paslėptu būdu arba atvirai kabeliniuose 

kanaluose, vamzdžiuose ir rūsyje atviruoju būdų. 

Kištukiniai lizdai numatomi tik laiptinės paskirstymo skyduose. 

Projekte numatoma užmaitinti naujai įrengiamus butų rekuperatorius. Butų rekuperatoriai numatomi 

užmaitinti nuo buto skydo grupės apsaugotos nuotėkio rele. 

Apšvietimas 
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Šioje projekto dalyje projektuojamas, pastato laiptinių, rūsio bendrų patalpų ir gyventojų sandėliukų, 

laiptinių prieigų  ir pastato numerio apšvietimas. ŠP, el. skydinėje projektuojami pagrindinis ir avarinis 

apšvietimai.  

Laiptinių ir pastato prieigų apšvietimui numatomi paviršiniai šviestuvai, su matiniu sklaidytuvu, 24W ir 18 

W LED, spalvinė temperatūra 3000K, su judesio jutikliais. Laiptinių ir koridorių apšviestumas nuo 60 lx iki 

145 lx, priklausomai nuo padėties šviestuvo atžvilgiu. 

Rūsio patalpų apšvietimui numatomi šviestuvai su 1x9W LED E27 lempomis, paviršiniai, IP44. Rūsio 

patalpų apšviestumas nuo 55 lx iki 130 lx, priklausomai nuo padėties šviestuvo atžvilgiu. Šiame projekte 

numatomas jungiklių ir šviestuvų montavimas rūsio bendrojo naudojimo patalpose ir gyventojų 

sandėliukuose. 

Pastato numerio apšvietimui projektuojamas 1x5W, IP54, sieninis šviestuvas  su šv. Jutikliu, įjungiantis 

šviestuvą tamsiu paros metu.; 

Vidutinis apšviestumas tenkina STR 2.02.01:2004 reikalavimus. 

Pastato laiptinėse ir kitose patalpose projektuojami šviestuvai su LED lempomis. LED šviestuvai parinkti 

siekiant ekonomiško jų naudojimo ir energijos sąnaudų mažinimo.  

Pagrindinis apšvietimas valdomas patalpose numatomais jungikliais arba jutikliais. Taip pat numatomas 

pastato prieigų apšvietimas. Pastato prieigų šviestuvus numatoma valdyti priklausimai nuo lauke esančio 

apšvietimo lygio.  

Apšvietimo tinklo kabeliai klojami laiptinėse paslėptu būdu sienų rėžiuose arba esamuose kanaluose, 

vamzdžiuose ir rūsyje atviruoju būdų kabeliniuose kanaluose, vamzdžiuose. 

Įžeminimas 

Projektuojami elektros įrenginiai įžeminami 3-ąja arba 5-ąja kabelio PE gysla. Pastatui numatyta įrengti 

įžeminimo kontūrą ir jį prijungti prie pastato ĮPS skyde esančių įžeminimo gnybtų. Įžeminimo kontūrui 

naudojama plieninė variuota juosta 40x4. Projekte nurodytose vietose įrengiami giluminiai įžemikliai, kurie 

sujungiami su juosta, paklota tranšėjoje. ĮPS, PS-B ir  PS-1.1,  PS-2.1  skyduose numatomas būtinas 

minimalus viršįtampių ribotuvų kiekis. Kitų skydų pap. viršįtampių ribojimo klausimai, remiantis 

projektavimo užduotimi, šiame projekte nesprendžiami.   

Laiptinės paskirstymo skydai įžeminami 5-ta magistralinio kabelio (Cu5x25) gysla, kuri prijungiama prie 

ĮPS skydo įžeminimo gnybtų. 

Žaibosauga 
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Projekto žaibosaugos dalyje numatyti darbai ir medžiagos turi užtikrinti, kad statiniai būtų apsaugoti nuo 

tiesioginio žaibo smūgio ir aukšto potencialo perdavimo požeminėmis komunikacijomis. 

Žaibosaugos tinklą sudaro aktyvių žaibolaidžių sistema ir įžeminimo kontūras. 

Pagal STR 2.01.06:2009 “Statinių apsauga nuo žaibo. Išorinė statinių apsauga nuo žaibo” IV skyriaus 10 

punktą ir LST EN 62305-2 nuostatas įvertinus riziką, šis pastatas priskiriamas IV apsaugos nuo žaibo 

kategorijai. Vertinant riziką buvo remtasi esama pastato situacija. Pasikeitus situacijai (pakeitus kabelinių ar 

orinių linijų skaičių ar pan.), būtina tikslinti žaibosaugos sprendinius. Atsižvelgiant į LST EN 62305-2 

nuostatas ir rizikos įvertinimą, be išorinės žaibosaugos šiame pastate būtina atlikti (revizuoti ir jei reikia 

rekonstruoti)  kitas rizikos įvertinime (žr. dok. E-AR) paminėtas pastato apsaugos nuo žaibo priemones. 

Pastatui numatoma aktyvinė žaibosauga, kurios veikimo principas: 

Aktyviajame žaibolaidyje sumontuota elektroninė įranga, kuri perkūnijos metu per sekundės dalis prieš žaibo 

išlydį ima skleisti aukšto dažnio impulsus. Dėl to žaibolaidis sukuria vainikinį išlydį, kuris sukuria jonizuotą 

kanalą (atvirkštinį išlydį) žaibui nukreipti į žaibolaidį. Šis jonizuotas kanalas sąlyginai padidina žaibolaidžio 

aukštį ir daug kartų praplečia apsaugos zoną. 

Žaibolaidis turi būti pastatytas ant paties aukščiausio objekto taško.  Žaibolaidis charakterizuojamas jo 

atvirkštinio išlydžio sudarymo laiku, kuris nustatomas bandymais. Šie bandymų rezultatai lyginami su 

strypinio žaibolaidžio išlydžio susidarymo laiku tomis pačiomis sąlygomis. 

Aktyvaus žaibolaidžio saugoma zona apibrėžta parabole, kurios vertikali ašis sutampa aktyvaus žaibolaidžio 

vertikaliąja ašimi. Saugomos zonos spindulys kinta priklausomai nuo aukščio hx (žr. 1 pav.). 

Apsaugos nuo žaibo įžemintuvus įrengti iš variuotų įžemiklių sukaltų dviejuose ar daugiau taškuose, į tokį 

gylį, kad bendra įžemintuvo varža būtų ne didesnė kaip 10 omu bet kuriuo metų laiku. Įžemikliai apjungiami 

žemėje plienine variuota juosta 40x4mm, kuri klojama 0,5 – 0,8 m. gylyje, ne arčiau 0,8-1m atstumu nuo 

pamato. Jungiamoji juosta su įžemikliais sujungiama specialių kryžmių pagalba arba egzoterminiu 

suvirinimo būdu. Jungiant kryžmėmis, sujungimo vietose įrengti kontrolinius šulinėlius.  Žaibosaugos 

įžeminimas sujungiamas su pastato elektros įžeminimu. Visi apsaugos nuo žaibo sistemos varžtiniai ir kiti 

sujungimai turi turėti ne didesnę kaip 0,05Ω pereinamąją varžą. Įrengiant įžeminimo sistemą, vengti 

parazitinių galvaninių porų sudarymo. Neturint galimybės išvengti parazitinių galvaninių porų sudarymo, 

įžeminimo kontūro daliai, tiesiogiai kontaktuojančiai su žeme, naudoti variuotus įžeminimo elementus.  

Vadovaujantis STR2.01.06:2009 visi įžemintuvai turi būti sujungti tarpusavyje, tuo tikslu numatomas 

papildomas įžemintuvų sujungimas atliekamas panaudojant aliuminio, Ø08mm vielos laidininku. 
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Norint sukaupti informaciją apie žaibo išlydžius į aktyvųjį žaibolaidį, galima įrengti žaibo išlydžių 

skaičiuotuvą (magnetinė kortelė). Jis įrengiamas įžeminimo laidininko, virš matavimo jungties, ne mažiau 

kaip 2 metrus nuo žemės paviršiaus.  

Pastate atlikti potencialų suvienodinimą ir įrangos įžeminimą. Vietas tikslinti montažo metu, tai pažymint 

išpildomojoje dokumentacijoje. Šilumos punkto įžeminimui numatytas atskiras įžemintuvas. Įžemintuvą 

įrengti iš variuotų įžemiklių sukaltų dviejuose, į tokį gylį, kad bendra įžemintuvo varža būtų ne didesnė kaip 

10 omu bet kuriuo metų laiku. 

Kiekvienas įžeminimo laidininkas prie įžeminimo įrenginio turi būti prijungtas išardoma jungtimi, kurią 

būtina atjungti, kai norima išmatuoti įžeminimo įrenginio varžą. 

Dėl žaibo išlydžio geresnio srovės sklidimo įžemintuvą turi sudaryti ne mažiau kaip du įžemikliai ir visų 

įžeminimo laidininkų  įžemintuvai turi būti sujungti tarpusavyje. 

IV klasės apsaugos nuo žaibo sistema pagal STR 2.01.06:2009 reikalavimus periodiškai tikrinama kas keturi 

metai. Apžiūra atliekama kas du metai. Apsaugos nuo žaibo sistemos apžiūra visada atliekama po uraganinio 

vėjo, potvynio, žemės drebėjimo, gaisro ir intensyvios audros, žaibo išlydžio, remonto darbų arba kai 

pakeičiamos kai kurios žaibolaidžio dalys. 

Atliekant darbus inžinerinių komunikacijų apsaugos zonose, derintis su komunikacijų savininkais bei laikytis 

EĮĮBT reikalavimų. Atliekant darbus vadovautis STR 1.06.01:2016  „Statybos darbai. Statinio statybos 

priežiūra" ir EĮĮBT. Atliekant žemės kasimo darbus turi būti užtikrintas saugus pėsčiųjų perėjimas. 

Objekto žaibosaugai yra įrengiama žaibosaugos sistema. 

PROCESŲ VALDYMO DALIS 

Esamos daliklių sistemos nėra todėl projektuojama nauja, o šilumos punktas modernizuojamas pagal ŠT dalį 

tuo pačiu ir atnaujinama pasenusi automatikos dalis. 

Šilumos punkto modernizavimas 

Siekiant užtikrinti operatyvų, bei efektyvų pastatui tiekiamos šilumos valdymą, bei kontrolę pagal gyventojų 

poreikius numatyta modernizuoti esamą šilumos punktą pakeičiant esamą šilumos punkto valdiklį, bei 

įrengiant nuotolinio valdymo bei darbo parametrų monitoringo galimybę. 

Sumontuota įranga turi užtikrinti galimybes įgaliotam šildymo sistemų prižiūrėtojui nuotoliniu būdu vykdyti 

prievoles pagal Pastato šildymo ir karšto vandens sistemos priežiūros tvarkos aprašo reikalavimus: 
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Šildymo sistemos naudojamos šiluminės galios koregavimas reguliuojant šilumos punkto įrenginius pagal 

pastato savininko (ų) arba bendrojo naudojimo objektų valdytojo pageidavimus, nepažeidžiant higienos 

normų; 

Šilumos punkto veikimo parametrų kontrolė (į šildymo sistemą tiekiamo ir iš jos grąžinamo šilumnešio 

temperatūros kontrolė ir į patalpas tiekiamo karšto vandens ir recirkuliacinio vandens temperatūrų kontrolė), 

į šildymo sistemą tiekiamo ir grąžinamo iš jos šilumnešio parametrų atitikimo pastatui patvirtintam 

temperatūros grafikui kontrolė, jų korekcija esant nuokrypiams; 

Šilumos punkto valdiklio veikimo priežiūra, gedimų automatinis fiksavimas; 

Elektroninio šilumos punkto priežiūros žurnalo pildymas; 

Rangovas turi pateikti, bei įrengti naują šilumos punkto valdiklį su nuotolinio valdymo, bei kontrolės 

galimybe, o taip pat visus reikalingus temperatūros daviklius, bei pavaras jeigu esami yra nesuderinami su 

tiekiamu valdikliu. Šildymo kontūro šilumnešio temperatūra turi būti reguliuojama automatiškai pagal lauko 

oro temperatūrą ir/ar vartotojo užduotą programą (pageidaujamą temperatūrą būtų galima užprogramuoti 

kiekvienai dienai, nakties valandai). 

Demontuojama esama šilumos punkto automatikos įranga. 

Projekte numatytas automatizuotas dviejų kontūrų šiluminio punkto valdymas, kartu užtikrinant saugų ir 

ekonomišką eksploatavimą. 

Automatikos projekte numatytas šiluminio punkto valdiklis, kuris šildymo sistemos paduodamo vandens 

temperatūrą palaikys priklausomai nuo lauko oro temperatūros pagal užduotą temperatūrinį grafiką. 

Valdiklis per elektrinę pavarą reguliuoja dviejų eigų vožtuvo padėtį, nustatydamas tokį termofikacinio 

vandens debitą, kuris reikalingas paruošti reikiamos temperatūros vandenį vidinėje sistemoje. Kiekvienas 

valdomas kontūras turi savo atskiras laiko programas nustatomas pagal vartotojo poreikius. 

Cirkuliacinių siurblių darbą valdo tas pats valdiklis. Siurbliai dirbs pagal atskiras laiko programas. Vasaros 

metu siurbliai bei vožtuvų pavaros pramankštinami pagal nustatytą laiko programą. 

Šildymo kontūrą sudaro cirkuliacinis siurblys S-1 ir vožtuvo pavara TR-1. 

Karšto vandens kontūrą sudaro cirkuliacinis siurblys S-2 ir vožtuvo pavara TR-2. 

Automatikos valdymo skydas - kompleksinis gaminys. Jo vidaus komutacinė schema ir aprašymas 

pateikiami su skydu. Šilumos punkto valdymo skyde sumontuoti apsaugos automatai, paleidikliai, tarpinės 

relės, valdiklis. Pagrindinė šilumos punkto elektros energijos vartotoja yra technologinė įranga, valdoma iš 

automatikos spintos. Šilumos punkto instaliacija numatyta kabeliais varinėmis gyslomis su PVC izoliacija. 
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Kabeliai klojami šilumos punkto patalpos sienomis plastikiniuose vamzdžiuose. Prieš montažą privedimo 

vietas reikia patikslinti pagal realiai sumontuotą santechninę šiluminę dalį, bei įrenginių techninių pasų 

montavimo instrukcijų nurodymus. 

Šilumos punkto valdymo automatika bus sumontuota automatikos skyde VAS-ŠP, R-27 patalpoje. Naujas 

skydas įžeminamas per kabelio 5-čią PE gyslą. 

Individualaus reguliavimo šildymo sistemos įrengimas (šilumos dalikliai) 

Siekiant sukurti galimybę namo gyventojams individualiai reguliuoti šilumos sąnaudas, daugiabučių namų 

gyvenamosiose patalpose ant kiekvieno radiatoriaus turi būti numatyti šilumos paskirstymo dalikliai bei 

termoreguliatoriai. Prie radiatorių įrengiamų termoreguliatorių pagalba butų savininkai turi galėti individualiai 

reguliuoti į radiatorių patenkančio karšto vandens kiekį (t.y. patalpos temperatūrą). Kad būtų įgyvendintas 

socialiai teisingas šilumos sąnaudų išdalijimo būdas, turi būti įrengtas termoreguliatorių užblokavimo įtaisas, 

neleidžiantis nustatyti žemesnei nei 16°C patalpos temperatūrą. 

Daliklių duomenų automatizuotam surinkimui namo bendro naudojimo patalpose turi būti įrengta duomenų 

surinkimo radijo ryšiu sistema bei namo centrinis duomenų kaupiklis su GPRS/3G ryšio įrenginiu 

nuotoliniam duomenų perdavimui į pastatą administruojančios įmonės esamą energetinių resursų apskaitos ir 

valdymo informacinę sistemą. 

Rangovas turi užtikrinti, kad kiekviename bute sunaudotos šilumos kiekiai bus apskaičiuoti remiantis 

Valstybinės kainų ir energetikos kontrolės komisijos patvirtintu aktualios redakcijos šilumos šildymui 

paskirstymo dalikliais metodu Nr. 

6. Apskaičiuoti šilumos kiekiai turi būti pateikti kiekvienam gyventojui Namo Informacinės sistemos (NIS) 

duomenų portalo gyventojo srityje. 

ŠILUMOS GAMYBOS IR TIEKIMO DALIS 

Pastato esamas šilumos punktas yra prastos būklės, todėl jo atskirų elementų (vamzdžių, vožtuvų ir t.t.) 

panaudojimas po pastato modernizacijos nėra tikslingas. Šildymo sistema – vienvamzdė. Karšto vandens 

ruošimo įrenginių būklė - prasta. Šilumos punkto vamzdynai, jų izoliacija bei armatūra yra prastos būklės. 

Vadovaujantis galiojančiomis tvarkomis ir procesais demontuotą šilumos punktą grąžinti AB “Vilniaus 

šilumos tinklai”. 

Projekto tikslas – demontuoti esamą šilumos punktą ir vietoje jo įrengti naują, pastato šildymo ir karšto 

vandens poreikiams tenkinti šilumos punktą: 
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pritaikant jį nepriklausomai kintamo srauto šildymo sistemai; skirtą uždaram karšto vandens ruošimo 

kontūrui.Projekte pateikiami šilumos gamybos ir tiekimo sprendiniai atitinka privalomiesiems projekto 

rengimo dokumentams ir esminiams statinių reikalavimams 

Pastatui šiluminė energija tiekiama centralizuoto šildymo šilumos tinklais. Pastato šildymo sistemos kontūras 

projektuojamas pagal nepriklausoma schemą, nuo miesto tinklų atskirta per plokštelinį vienos pakopos 

lituotą šilumokaitį HE-1. Šilumokaitis 57,3 kW galios, plokštelės pagamintos iš nerūdijančio plieno 316L. 

Šildymo sistema priverstinės cirkuliacijos, kuri atliekama cirkuliaciniu šildymo sistemos siurbliu S-1, 1,7 

m3/h, H=5,3 m vandens stulpo. Kontūro ruošiamo šilumnešio temperatūra valdoma vožtuvu V-1, kai 

užduotis – pagal lauko temperatūros grafiką. Cirkuliacinis siurblys – pastovaus slėgio palaikymo. 

Pastato karšto vandens ruošimui projektuojamas plokštelinis vienos pakopos šilumokaitis HE-2. Šilumokaitis 

120,0 kW galios, plokštelės pagamintos iš nerūdijančio plieno 316L. Karšto vandens recirkuliacija atliekama 

cirkuliaciniu siurbliu S-2, Q=0,4 m3/h, H=6,0 m vandens stulpo. Siurblys specialiai pritaikytas karštojo 

vandentiekio sistemoms, darbo ratas pagamintas iš nerūdijančio plieno. Karštojo vandentiekio recirkuliacijos 

sistema – iki tolimiausio vartotojo, recirkuliacinėje grįžtamoje linijoje įrengti rankšluosčių džiovintuvai – 

gyvatukai. Skaičiuojama recirkuliacine linija patalpų šildymui atiduodama šiluminė energija – 6,0 kW. 

Projektinė karšto vandens temperatūra Tkv.=50-60°C (skaičiavimams priimama 55°C). Visa šilumos 

gamybos ir paskirstymo sistema bus valdoma automatiniu šilumos punkto valdymo bloku AVB-1. Valdiklyje 

galima programuoti kontūrų kreives, stebėti srautų temperatūras, užduoti savaitinį, paros šildymo grafiką, 

atlikti vožtuvų pavarų pramankštinimą, sudaryti paros, savaitinius grafikus. Taip pat galima nustatyti laiką, 

kada bus atliekama karšto vandens sistemos dezinfekcija nuo legionelių, pakeliant karšto vandens 

temperatūrą iki tokios, jog vartotojų čiaupuose ji būtų ne žemesnė, kaip 65°C. 

Pastato šilumos apskaitai suprojektuotas šilumos skaitiklis ŠAP-1 ant bendros grįžtamos linijos qp=3,5 m3/h, 

qs=7,0 m3/h, l=260 m (įvertinti galimybę panaudoti esamą šilumos apskaitos prietaisas). Šilumos punkte 

išsaugoma nuotolinio duomenų nuskaitymo ir valdymo sistema „Rubisafe“ tolimesniam duomenų nuskaitymui 

ir valdymui. Šilumos skaitiklis sudarytas iš srauto skaitiklio, 2 vnt. Pt500 temperatūros jutiklių bei 

skaičiuotuvo. Skaičiuotuvai tvirtinami ant vamzdžio, su DIN tipo bėgeliu. Šildymo sistemos 

užpildymui/papildymui suprojektuota papildymo linija iš miesto šilumos tinklų grįžtamos linijos su vandens 

kiekio skaitikliu SK-1. T11-T21 kontūro papildymas vykdomas rankiniu būdu, per automatinio papildymo 

vožtuvą P-1, kurio nustatomas 2,4 bar slėgiui. Po papildymo, papildymo ventiliai turi būti uždaromi. 

Nepriklausomos šildymo sistemos tūrio svyravimo dėl šiluminio plėtimosi kompensacijai, šilumos punkte 

įrengiamas 50l talpos išsiplėtimo indas I.I-1 su pradiniu užpildymu 2,4 bar. Išsiplėtimo indas turi būti 

montuojamas su specialia rakinama uždarymo armatūra tam, kad per klaidą jos nebūtų galima uždaryti. 
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Įrengiama nauja armatūra: įvadiniai manometrai, įvadinės sklendės, filtrai, uždarymo ventiliai, atbuliniai 

vožtuvai, manometrai, termometrai. Šilumos punktas nėra papildomai šildomas. Skaičiuojama, kad patalpos 

temperatūrai palaikyti pakaks įkaitusių šilumos gamybos įrenginių ir vamzdynų paviršių. 

Šilumos punkto patalpa turi atitikti taisyklių „Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisyklės“ 

reikalavimus: Patalpoje turi būti užtikrinama 0,5 karto/h oro kaita, o santykinis drėgnumas <75%. Patalpoje 

suprojektuotas buitinis ventiliatorius B-1. Patalpoje turi būti įrengiamas trapas. Patalpoje įrengiami ne 

mažiau, kaip 2 šviestuvai. Apšvietimas ties apskaitos ir valdymo prietaisais turi būti >150 lx. Šilumos punkto 

patalpoje turi būti iki 50 V ir 220 V arba 380 V įtampos kištukiniai lizdai, įrengti pagal Elektros įrenginių 

įrengimo taisykles (1 priedo 16 punktas). 

Durys iš šilumos punkto patalpos turi atsidaryti į išorę. Šilumos punktas, kaip slėginis įrenginys, 

projektuojamas 15 metų tarnavimo laikotarpiui. 

ŠILDYMO – VĖDINIMO DALIS 

Pastate šiluminė energija yra gaminama šilumos punkte. 

Esamas šilumos įvadas į pastatą – per šiaurinę lauko sieną. Esama komercinė šilumos apskaita – bendra 

šildymui ir karštojo vandens ruošimui. 

Šilumos punktas yra prastos būklės. Šildymo sistema – vienvamzdė priklausoma. Karštas vanduo ruošiamas 

plokšteliniame šilumokaityje, būklė – prasta. Šilumos punkto vamzdynai, jų izoliacija bei armatūra yra prastos 

būklės. Šilumos apskaita – bendra šildymui ir karšto vandens ruošimui. 

Projekto šildymo ir vėdinimo tikslas 

Demontuoti esamą vienvamzdę šildymo sistemą ir vietoje jos įrengti naują dvivamzdę šildymo sistemą. 

Išvalyti ir sutvarkyti esamus natūralios traukos vėdinimo kanalus bei butuose įrengti naujas groteles. 

Visuose gyvenamosiose patalpose suprojektuoti mini rekuperatorius. 

Esama vienvamzdė šildymo sistema yra neefektyvi dėl reguliavimo-balansavimo trūkumo, nėra galimybės 

tinkamai reguliuoti sistemos – dalis patalpų yra peršildoma, o šiluma šalinama per atidarytus langus. Kita 

dalis patalpų yra nepakankamai šildoma ir patalpose nėra išlaikomi normatyviniai mikroklimato rodikliai. 

Dėl tokios sistemos eksploatacijos, komforto lygis pastato patalpose yra žemas ir tuo pačiu patiriamos 

didesnės, negu pakaktų pastatui, šiluminės energijos sąnaudos. 

Esama  šildymo  sistema  demontuojama.  Projektuojama  dvivamzdė  apatinio  paskirstymo   šildymo 

sistema:Esami magistraliniai vamzdynai demontuojami. Įrengiami ir izoliuojami nauji magistraliniai 

vamzdynai (plieniniai vamzdžiai presuojamomis jungtimis). Nešildomose patalpose vamzdynai izoliuojami 
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akmens vatos kevalais su antikondensacinė danga. Apskaičiuoti izoliacijos storiai pateikiami techninėje 

specifikacijoje;Gyvenamosiose patalpose įrengiami 500 mm aukščio, 22 tipo šoninio pajungimo radiatoriai ir 

prijungiami prie naujai įrengiamų stovų;Laiptinėje pirmame aukšte įrengiamas 33 tipo 800x600(h) šoninio 

pajungimo radiatorius;Ant šildymo sistemos stovų įrengiami automatiniai balansiniai ventiliai poroje su 

uždarymo ventiliu, į kurį pajungiamas kapiliaras (analogas ASV-PV + ASV-M); 

Kiekvienam šildymo prietaisui butuose ir laiptinėse įrengiamas termostatinis ventilis su išankstiniu 

nustatymu (analogas RA-N);Ant termostatinių ventilių montuojamos termostatines galvutes – butams su 16-

26ºC temperatūros apribojimu, o laiptinėje su 5-16ºC temperatūros apribojimu ir antivandaliniu išpildymu; 

Visiems šildymo prietaisams įrengiami individualios apskaitos prietaisai – elektroniniai šilumos dalikliai – 

kurie apskaitys kiekvieno šildymo prietaiso atiduotą šilumą. Duomenys apie energijos suvartojimą 

surenkami į bendrą valdymo bloką – centralę, kuri įrengiama šilumos punkte. Iš jos, kas tam tikrą laiką, bus 

nuskaitomi šiluminės energijos suvartojimo duomenys, kurie bus naudojami šildymo sąskaitų suformavimui. 

Šilumos dalikliai yra belaidžiai. Laiptinėse 2 ir 4 aukšte įrengti duomenų koncentratorius- signalo stiprinimo 

prietaisų (viso 6 vnt.). Esant poreikiui darbo metu, radiatorių išmatavimai gali būti keičiami prie parametrų 

75/45/20°C Vadovaujantis AB „Vilniaus šilumos tinklai“ prisijungimo sąlygomis Nr. 24207, daugiabučiui 

gyvenamajam namui turi būti numatytos maksimalios priemonės ateityje šildymo sistemos temperatūrinį 

grafiką sužeminti iki 60/40°C temperatūrų. Tam šio projekto apimtyse numatomos tokios priemonės, kurios 

aprašomos žemiau. Atlikus daugiabučio gyvenamojo namo modernizaciją, sunaudotos šilumos apskaitai 

pastate bus taikomas Šilumos paskirstymo metodas Nr. 6, kuris yra patvirtintas VKEKK. Projekto apimtyse 

įgyvendinami tokie pastato vėdinimo sprendiniai: 

Išvalomi ir dezinfekuojami esami natūralios traukos kanalai; 

Patalpose, ant šachtų įrengiamos oro ištraukimo grotelės 160x240 su reguliavimo ir uždarymo funkcija; 

Vertinama, kad esamų vėdinimo kanalų aukščio nepakanka. Oro ištraukimui iš WC, vonios ir virtuvės 

patalpų, šio Projekto apimtyse numatyta esamus natūralios traukos kanalus išvalyti, dezinfekuoti ir 

apskardinti jų dalis virš stogo ir įrengti vėjo turbinas. Patalpose, ant šachtų įrengiamos oro ištraukimo 

grotelės 160x240 su reguliavimo ir uždarymo funkcija. Sprendžiamas oro pritekėjimas į patalpas ir 

perteklinis drėgmės šalinimas, įrengiant ne mažesnes, kaip 60 cm2 angos ploto orlaides languose. 

Ant stogo, virš ventiliacijos kanalų įrengiamos vėjo turbinos, kurios sukurs ne mažesnį, kaip +10 Pa slėgio 

skirtumą tarp pastato išorės ir vėdinimo 

Gyvenamųjų patalpų – kambarių vėdinimui suprojektuoti dvisraučiai R-1 sieniniai oro tiekimo – šalinimo 

rekuperatoriai, kurie vienu metu tiektų ir šalintu orą. Rekuperatoriaus našumas – ne mažiau 35 m3/h 
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tiekiamo/šalinamo oro maksimaliu našumu (triukšmas ne didesnis, kaip 35 dB(A)) ir 10 m3/h tyliu rėžimu 

(triukšmas ne didesnis, kaip 24 dB(A)). Vidiniai įrenginiai butuose montuojami 2,2 m aukštyje nuo grindų. 

Visi rekuperatoriai turi būti montuojami su 0,01 nuolydžiu į lauko pusę. Rekuperatorių būtina įrengti taip, 

kaip tai nurodyta brėžiniuose. Įrenginėjant rekuperatorių sienos prakirtimo vietą reikia padaryti taip, kad būtų 

sukuriamas, kuo mažesnis šalčio tiltas. 

Sprendžiamas oro pritekėjimas į patalpas ir perteklinis drėgmės šalinimas, įrengiant ne mažesnes, kaip 60 

cm2  angos ploto orlaides languose. 

Įvertinama esama pastato rūsio vėdinimo būklė (rūsio vėdinimo kokybė turi atitikti reikalavimus, nurodytus 

RSN 37-90 „Požeminių inžinerinių tinklų įvadų į pastatus ir įgilintų patalpų vėdinimo taisyklėse“ p.9.2.5). 

Jeigu reikia, rūsiui suprojektuojama vėdinimo sistema. 

VANDENTIEKIO IR NUOTEKŲ ŠALINIMO DALIS 

Atnaujinamas daugiabutis gyvenamasis 4 aukštų gyvenamasis namas. Pagal techninę projektavimo užduotį 

suprojektuoti tokie sprendiniai: pastato šaltojo ir karštojo vandentiekio tinklų atnaujinimas (vertikalūs stovai, 

magistraliniai vamzdynai, uždaromoji ir reguliavimo armatūra); keičiama buitinių nuotekų sistema (vertikalūs 

stovai, magistraliniai vamzdynai, išvadai iki pirmųjų šulinių); keičiama  lietaus  nuvedimo sistema  (vertikalūs 

stovai, magistraliniai vamzdynai, išvadai iki pirmųjų šulinių); įrengiamos pravalos, skirtos vamzdynų 

priežiūrai. 

Esami šalto, karšto ir cirkuliaciniai vandentiekio magistraliniai vamzdynai susidėvėję, kai kur yra  korozijos 

požymių, izoliacija prastos būklės, vietomis jos nėra, dideli šilumos nuostoliai nuo vamzdynų į aplinką, todėl 

būtina vamzdynus pakeisti naujais plastikiniais daugiasluoksniais vamzdžiais ir naujai izoliuoti. Taip pat 

keičiama ir visa sena, susidėvėjusi uždarymo, drenavimo armatūra. Buitinių nuotekų magistraliniai 

vamzdynai ir išvadai seni, ketiniai arba plastikiniai, užkalkėję, užnešti muilo, riebalų ir kitomis nuosėdomis, 

galimai sumažėjęs pralaidumas, todėl numatomas buitinių nuotekų magistralinių vamzdynų ir išvadų 

keitimas iki pirmo šulinio. Lietaus nuotekų sistema sena, numatomas lietaus nuotekų stovų, magistralinių 

vamzdynų ir išvadų keitimas iki pirmo šulinio. Atliekant renovacijos darbus įvadinis vandens mazgas ir 

vandentiekio apskaitos mazgas prieš šilumokaitį nebus keičiami. 

Vidaus vandentiekio sistema 

Pastate keičiami šalto, karšto, cirkuliacinio vandentiekio magistraliniai vamzdynai ir rankšluosčių 

džiovintuvai. Visi vamzdynai projektuojami daugiasluoksniais izoliuotais vamzdžiais. 

Visi esami vamzdynai nuo apskaitos mazgo demontuojami ir projektuojami nauji, įskaitant naują 

uždaromąją, drenažinę, nuorinimo ir balansavimo armatūrą. Ant grįžtamų karšto vandens (cirkuliacinio) 
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sistemos atsišakojimų. Termostatiniai temperatūros reguliatoriai statomi ne toliau kaip 1 m nuo magistralinio 

vamzdyno. 

Karšto ir cirkuliacinio vandentiekio vamzdynas izoliuojamas akmens vatos su aliuminio folija šilumos 

izoliacijos kevalais. Šalto vandentiekio izoliacijai naudojami antikondensaciniai kevalai. Projektuojama visa 

uždaromoji, drenavimo ir nuorinimo armatūra. Vandentiekio vamzdynus izoliuoti pagal gamintojo 

rekomendacijas. 

Vandens sistemų vamzdynams, kertant priešgaisrines pertvaras, perdangas ir panašiai, angos tarp jų ir 

statybinių konstrukcijų turi būti užsandarintos nedegiomis medžiagomis, nesumažinant kertamos 

konstrukcijos atsparumo ugniai (degių medžiagų naudoti negalima). Montuojant karšto ir cirkuliacinio 

vandens vamzdyną būtina įvertinti temperatūrinius pailgėjimus, atitinkamai parenkant judamas ir nejudamas 

atramas. 

Statybos darbai vykdomi vadovaujantis statybos techninių reglamentų, standartų, darbo saugos ir t. t. 

reikalavimais. Visos medžiagos turi turėti atitikties sertifikatus ir higieninius pažymėjimus. Sumontavus 

uždaromąją, drenažinę ir balansavimo armatūrą, vamzdynai turi būti praplauti ir išbandyti. Sprendinių esmė 

pateikta brėžiniuose. Naujų vamzdynų, įrenginių ir įrengimų kiekiai pateikti sąnaudų kiekių žiniaraščiuose. 

Naudojamas buityje karštas vanduo turi būti ruošiamas iš Higienos normos HN 24:2023 reikalavimus 

atitinkančio geriamojo vandens. Karšto vandens sauga ir kokybė turi būti užtikrinama iki jo vartojimo vietų. 

Apsaugai nuo Legionela bakterijos, karšto vandens buitinėms reikmėms temperatūra palaikoma 50-60 °C. 

Taip pat elektroniniame reguliatoriuje reikia profilaktiškai kaskart vandens šildytuve temperatūrą pakelti 

tiek, kad vartotojų čiaupuose temperatūra būtų ne žemesnė kaip 65°C. Terminės dezinfekcijos procesas 

vykdomas pagal galiojančius norminius aktus. Terminės dezinfekcijos trukmė - nuo 30 minučių iki 1 val. 

Atsiradus legionelėms, reikia patikrinti sistemas, ar nėra instaliacijos defektų ir nukenksminti terminiu būdu. 

Gaminamas karštas vanduo ir tiekiamas karšto vandens vartotojams turi būti apsaugotas nuo bet kokios 

taršos: 

1 ml vandens mėginyje, paimtame iš bet kurios pastato karšto vandens grąžinimo vamzdyno vietos, neturi 

būti daugiau kaip 100 kolonijas sudarančių vienetų 37°C temperatūroje. 

karšto vandens temperatūra vartotojų čiaupuose turi būti ne žemesnė kaip 50°C (išmatavus temperatūrą po 1 

min., kai buvo atsuktas čiaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines prielaidas vandens tiekimo sistemoje 

vandens šildytuve karšto vandens temperatūrą padidinti, kad vartotojų čiaupuose ji būtų ne žemesnė kaip 

65°C. 
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pastato karšto vandens sistema ar jos dalis turi būti plaunama geriamuoju vandeniu ir dezinfekuojama, kai ji 

pradedama naudoti daugiau kaip po vieno mėnesio pertraukos, po vandens tiekimo sistemos rekonstrukcijos, 

remonto arba kai diagnozuojami vartotojų susirgimai legionelioze. 

jeigu 1 l karšto vandens randama daugiau nei 1 000, bet mažiau nei 10 000 legionelių, turi būti patikrinama 

vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens taršos priežastis, koreguojamos esamos ir (arba) 

imamasi naujų legioneliozės profilaktikos priemonių. Jeigu 1 l karšto vandens randama daugiau nei 10 000 

legionelių, turi būti patikrinama vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens taršos priežastis, 

vandens tiekimo sistema valoma ir padaroma nekenksminga, koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujų 

legioneliozės profilaktikos priemonių. Atlikus vandens tiekimo sistemos valymą ir kenksmingumo šalinimą, 

atliekamas vandens mikrobiologinis tyrimas legionelėms nustatyti. 

Atliekant trumpalaikę cheminę karšto vandens sistemos dezinfekciją chloru, laisvojo chloro koncentracija 

sistemą užpildančiame geriamajame vandenyje keturias valandas turi būti 50 mg/l. Sistemą užpildančio 

geriamojo vandens temperatūra neturi būti didesnė kaip 300C. Baigus trumpalaikę cheminę karšto vandens 

sistemos dezinfekciją chloru, sistema plaunama geriamuoju vandeniu, kol laisvojo chloro koncentracija jame 

neviršija 1 mg/l. 

Apie planuojamą karšto vandens dezinfekciją, jos tikslus, trukmę ir būtinas saugos priemones karšto vandens 

tiekėjas prieš dvi dienas privalo raštu informuoti vartotojus. 

Tiekti į rinką ir naudoti galima karšto vandens gamybos, kaupimo ir tiekimo priemones (įskaitant statybos 

produktus), kurių saugos, nekenksmingumo sveikatai ir aplinkai atitiktis yra įvertinta arba kurios yra 

autorizuotos ar registruotos teisės aktų nustatyta tvarka. Geriamasis vanduo negali būti tiekiamas karštam 

vandeniui ruošti, jeigu Higienos normos HN 24:2023 VI skyriuje nustatyta tvarka nevykdoma geriamojo 

vandens programinė priežiūra. 

Šalto vandens temperatūra +5 °C (ne aukštesnė kaip 20°C). 

Statybos užbaigimo procedūros metu privaloma atlikti geriamojo vandens kokybės ir karšto vandens 

temperatūros matavimus. Pagal STR 1.11.01:2010 „Statybos užbaigimas“ statybos užbaigimo komisijai turi 

būti pateikiami geriamojo vandens kokybės tyrimo, atlikto atestuotose ar akredituotose laboratorijose, 

dokumentai. Tiekiamojo vandens kokybė turi atitikti higienos normos reikalavimus HN 24:2023. 

Nuotekų tinklai 

Nuotekų tinklas projektuojamas vadovaujantis užsakovo pateikta užduotimi. Rangovas nusistato darbų 

vykdymo etapiškumą. Rekomenduojama darbus pradėti nuo vamzdyno perklojimo, t.y. lauko tinklo ir 

etapiškai darbus perkeliant į vidų. Darbai vykdomi nuo vertikaliosios dalies pareinant prie horizontaliosios. 



 

AE-314328-2024-TDP-BD.AR 
Lapas Lapų skaičius Laida 

33  43 0 

 

 

Darbo zona po kiekvienos darbo dienos turi būti pilnai sutvarkyta (pašalintos šiukšlės, išvalytos dulkės ir kiti 

nešvarumai; išsinešti visi įrankiai ir vamzdžiai bei kitos medžiagos ir įrankiai). Horizontalioji dalis tvarkoma, 

kai įsitikinama, kad bus įmanoma naujai pakloti vamzdį su 2 cm/m nuolydžiu iki esamo nuotekų šulinio.  

Stovo vamzdžiai ir sujungimo movos, alkūnės, atsišakojimai montuojami praleidžiantys mažesnį triukšmo 

lygį. Vamzdžiai montuojami pagal gamintojo pateiktas rekomendacijas. Prieinamose vamzdyno vietose 

įrengiamos revizijos, neprieinamose – pravalos su prieinamoje vietoje įrengtais dangčiais; pravalos gali būti 

padarytos ir nuotakų pradžioje. Buitiniam nuotakynui valyti, stovuose, 1,0 m virš grindų, bet ne mažiau kaip 

0.15 m virš tame aukšte prijungtos įlajos viršaus, įrengiamos revizijos. Iš degiųjų ar sunkiai degančiųjų 

medžiagų montuojamas nuotakynas perdangose, gaisrinėse sienose ir atitvarose turi būti aprūpinamas ugnį 

sulaikančiomis bei nuo ugnies poveikio išsiplečiančiomis movomis arba stovai įrengiami atitinkamo 

atsparumo ugniai šachtose. Stovai tiesiami atvirai sienomis, kolonomis arba paslėptai sienų vagose, šachtose, 

paliekant prieinamus revizijų dangtelius. Buitinių nuotekų stovai tiesiami vienodo skersmens 110 mm. 

Nuotakai su stovais virš grindų jungiami įvairiais trišakiais, keturšakiais, šakočiais, rinktuvais; palubėje, ar 

pirmame aukšte – tik įžambiaisiais trišakiais ar keturšakiais. Stovai prie išvadų jungiami taip, kad skystis 

sklandžiai pakeistų tekėjimo kryptį iš vertikalios į horizontalią; jungtys – trišakiai, alkūnės, atlankos – turi 

būti lėkšti. Šilumos punkto ir vandens įvado patalpose numatomi trapai su automatiniais srauto uždarymo 

vožtuvais ir kvapus nepraleidžiančiu atbuliniu vožtuvu. Įrenginiai montuojami pagal gamintojų nustatytus 

reikalavimus. Patalpose su tvirta grindų danga išvadus (ir nuotakus) reikia įgilinti 0,4–0,7 m, 

priklausomai nuo vamzdžių medžiagos. Buitinėse patalpose vamzdynų viršus turi būti ne mažiau kaip  0,1 m 

žemiau grindų apačios. 

Išvadų ir pastato pamatų sankirtos įrengiamos taip, kad konstrukcija nepažeistų vamzdyno. Išvadas žemiau 

surenkamųjų pamatų pagrindo tiesiamas dėkle. Išvadai ir nuotakai, tiesiami lygiagrečiai negiliems pastatų 

pamatams, turi būti atitraukti nuo jų įvertinant grunto byrėjimo kampą. Lauke tiesiama išvado dalis turi būti 

įgilinama ne mažiau kaip 0,8 m (skaičiuojant nuo vamzdžio viršaus iki žemės paviršiaus). 

Statybos darbai vykdomi vadovaujantis statybos techninių reglamentų, standartų, darbo saugos ir t. t. 

reikalavimais. Visos medžiagos turi turėti atitikties sertifikatus ir higieninius pažymėjimus. Sumontavus 

visus vamzdynus, jie turi būti praplauti ir išbandyti. Sprendinių esmė pateikta brėžiniuose. Naujų vamzdynų, 

įrenginių ir įrengimų kiekiai pateikti sąnaudų kiekių žiniaraščiuose. Vamzdžių paklojimo metodika pateikta 

techninėse specifikacijose. Vandentiekio  ir  nuotekų  dalies  sprendiniai  tikslinami  statybos  metu  atliekant  

projekto  vykdymo priežiūrą. 

Lietaus nuotekų tinklai 
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Rekonstruojamam pastatui atliekamas lietaus nuotekų tinklo projektas. Esami lietaus nuotekų stovai, 

magistraliniai vamzdžiai, esantys po pirmo aukšto grindimis bei išvadai iki pirmų šulinių iš ketaus bei įlajos 

demontuojamos. Sumontavus vamzdynus įrengiamos revizinės durelės revizijų aptarnavimui. Lietaus 

vandens surinkimui ant stogo suprojektuotos įlajos, montuojamos esamų įlajų vietose. Esamų stovų bei 

magistralinių vamzdynų vietose suprojektuoti nauji, PVC PN6 klasės nuotekų vamzdžiai. Lietaus nuotekų 

tinklo vamzdynas izoliuojamas 13 mm. storio sintetinio putų kaučiuko antikondensacinės izoliacijos kevalais. 

Lietaus nuotekų tinklo išvadų vietas ir altitudes būtina tikslinti montavimo metu. Lietaus nuotekų stovai 

išbandomi pildant juos vandeniu iki stogo lygio. Išvadai tiesiami grunte, po pastato grindimis. Patalpose su 

tvirta grindų danga išvadus (ir nuotakus) reikia įgilinti 0,4–0,7 m, priklausomai nuo vamzdžių medžiagos. 

Buitinėse patalpose vamzdynų viršus turi būti ne mažiau kaip 0,1 m žemiau grindų apačios. Išvadų ir pastato 

pamatų sankirtos įrengiamos taip, kad konstrukcija nepažeistų vamzdyno. Išvadas žemiau surenkamųjų 

pamatų pagrindo tiesiamas dėkle. Išvadai ir nuotakai, tiesiami lygiagrečiai negiliems pastatų pamatams, turi 

būti atitraukti nuo jų įvertinant grunto byrėjimo kampą. Lauke tiesiama išvado dalis turi būti įgilinama ne 

mažiau kaip 1,4 m (skaičiuojant nuo vamzdžio viršaus iki žemės paviršiaus). Išleidžiamų paviršinių nuotekų 

užterštumas neturi viršyti: skendinčių medžiagų vidutinė metinė  konc. –150 mg/l, didžiausia momentinė 

konc. – 300 mg/l, BDS5– vidutinį metinė konc. – 50 mg/l, didžiausia momentinė konc 100 mg/l, naftos 

produktai – vidutinė metinė konc. – 10 mg.l, didžiausia momentinė konc.– 30 mg/l. Kitų išleidžiamų 

kenksmingų medžiagų koncentracijos negali viršyti LR aplinkos ministro patvirtinto Nuotekų tvarkymo 

reglamento reikalavimų.  

Statybos darbai vykdomi vadovaujantis statybos techninių reglamentų, standartų, darbo saugos ir t.   t. 

reikalavimais. Visos medžiagos turi turėti atitikties sertifikatus ir higieninius pažymėjimus. Sumontavus 

visus vamzdynus, jie turi būti praplauti ir išbandyti. Sprendinių esmė pateikta brėžiniuose. Naujų vamzdynų, 

įrenginių ir įrengimų kiekiai pateikti sąnaudų kiekių žiniaraščiuose. Vamzdžių paklojimo metodika pateikta 

techninėse specifikacijose. Lietaus nuotekų ir drenažo vandenys negali būti šalinami į buitinių nuotekų 

tinklus.  Vandentiekio  ir  nuotekų  dalies  sprendiniai  tikslinami  statybos  metu  atliekant  projekto   

vykdymo 

priežiūrą. 

6. APSAUGOS PRIEMONIŲ NUO SMURTO IR VANDALIZMO TRUMPAS APRAŠAS 

Lauko įėjimai į pastatą ir rūsį rakinami. Įėjimų į pastatą neslepia želdiniai ir priestatai, šalimais nėra nišų ar 

kitų vietų slėptis bei kliūčių matyti įėjimo duris iš toliau. Įėjimai ir erdvė už įėjimo durų nuolat apšviesti 

natūralia ar dirbtine šviesa.  

Atsparumo smūgiams kategorijos 
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1. 1m nuo įėjimų I kategorija;  

2. II  kategorija iki 3m nuo žemės paviršiaus;  

3. IV kategorija 3m virš žemės paviršiaus. 

4. Butų lodžijų sienos III kategorija. 

7. PASTATO (PASTATŲ) VIDAUS IR IŠORĖS APLINKOS GARSO KLASĖ (KLASĖS) 

Projekto atnaujinimo metu pastato (pastatų) vidaus aplinkos garso klasė (klasės) nesikeičia.  Apšiltinus 

pastatą, pakeitus langus į naujus triukšmo lygis iš aplinkos (lauko) sumažės.Langai projektuomai pagal E 

garso klasę, kai esama pastato garso klasė nenustatyta.  

8.  TYRIMAI IR BANDYMAI 

Vadovaujantis STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos 

sustabdymas.Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį 

dokumentą padarinių šalinimas“ statybos užbaigimo procedūros metu reikia atlikti visuomenės sveikatą 

įtakojančių veiksnių matavimus ir jų rezultatus pateikti statybos komisijai. 

 Geriamojo vandens kokybės 

 Karšto vandens temperatūros 

 Triukšmo (matavimus atlikti artimiausioje gyvenamoje aplinkoje) 

 Apšvietimo 

 Mikroklimato 

 Ir kt. 

Statybos užbaigimo etape Rangovas turi atlikti šiuos laboratorinius tyrimus: mikroklimato parametrų 

tyrimus (temperatūra, oro judėjimo greitis, santykinė oro drėgmė) patalpose, šalinamo oro kiekio iš patalpų 

tyrimus, iš aplinkos sklindančio triukšmo matavimus gyvenamuosiuose kambariuose ir virš šilumos punkto, 

karšto vandens temperatūros vartotojų čiaupuose tyrimus, dirbtinio apšviestumo laiptinėse tyrimus. 

Atnaujinant (modernizuojant) statinį, jame sudaromos tinkamos gyvenamosios sąlygos – užtikrinamas 

optimalus temperatūrinis ir drėgmės režimas, nuotekų šalinimas, patalpų šildymas ir vėdinimas. 

Atnaujinimo (modernizavimo) metu naudojami statybos produktai neturi būti laidūs teršalams ir 

nuotekoms, kurios gali pasklisti aplinkoje ir turėti aplinkai neigiamą poveikį sukeliant grėsmę žmonių 

sveikatai, gyvūnams ir augalams bei ekosistemoms. Statybos produktai turi atitikti HN 105:2004 ir  

HN36:2009 reikalavimus. 

Statybos   užbaigimo   procedūros   metu   atlikti   visuomenės   sveikatą   įtakojančių   veiksnių    matavimus 

(mikroklimato tyrimai) projektu. 
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9. UNIVERSALAUS DIZAINO IR NEĮGALIŲJŲ POREIKIŲ TENKINIMO SPRENDINIAI  

Patekti į pastatą žmonėms su judėjimo negalia nėra techninių galimybių dėl pastato išdėstymo ir statybos 

metu priimtų sprendimų. Įėjimai į pastatą apsaugoti nuo kritulių esamais atvirais tambūrais. Į pastato 

patalpas patenkama per laiptinės duris. Laiptinės durų slenksčiai patekimui į pastatą projektuojami ne didesni 

nei 15mm su nuolydžiu laisvam ŽN judėjimui, durų anga švaroje platesnė nei minimalus reikalavimas – 850 

mm plotis. Atstumas nuo durų varčios iki sienos paviršiaus neturi viršyti 250mm. Durų padėtis – esamose 

vietose, todėl nėra techninių galimybių užtikrinti tarp durų priekinės briaunos ir tarpdurio statmenos sienos 

600mm erdvę manevruoti. Durų įstiklinami plotai (stebėjimo langai) turi būti ne žemiau kaip 600mm nuo 

grindų paviršiaus ir jų viršutinė briauna turi būti ne žemiau kaip 1600mm nuo užbaigtų grindų. Stiklinimas 

plotas neturi būti ne toliau kaip 200mm nuo durų skląsčio pusės, o įstiklintos dalies plotis – ne mažesnis kaip 

150mm.  Durų užraktai, įtaisai lengvai randami, identifikuojami. Durų furnitūra įrengiami 800-100mm 

aukštyje.  Durų slenksčio spalva kontrastinga grindų dangai. Keičiamų durų aukštis mažesnis nei 2000mm. 

Laiptinės aikštelių plotis – esamas ir nekeičiamas. Keičiamos durys montuojamos esamose angose 

maksimaliai plačios. Elektromagnetinės spynos montuojamos 1000mm aukštyje nuo žemės paviršiaus.  

Įėjimo, rūsio durys atidaromos į išorę evakuacijos kryptimi. Prie durų užtikrinamas lygus grindų paviršius, 

saugus manevravimui. Bendrojo naudojimo patalpose langai neišsikiša į pėsčiųjų zonas. Langai lengvai 

atidaromi ir uždaromi viena ranka. Visų keičiamų durų rankenos D-lever tipo įrengiamos 1100mm 

aukštyje.Įrengiamas pagal poreikį apšvietimas. Laiptatakio viršuje ir apačioje – 200lx,o tarp jų – 150lx. 

Išorinis apšvietimas – Į pastatą vedantys ir aplink jį esantys keliai pakankamai apšviesti dirbtinėmis 

priemonėmis. Įėjimai apšviečiami dirbtinėmis priemonėmis 100lx apšvieta. Horizontalūs paviršiai 

bendrosiose patalpose apšviečiami 100lx apšvieta.  

Projektuojami sprendiniai atitinka universalaus dizaino, nustatytus normatyviniuose techniniuose 

dokumentuose , normatyviniuose statinio saugos ir paskirties dokumentuose numatomus reikalavimus. 

 

Vadovaujantis Lietuvos respublikos neįgaliųjų socialinės integracijos įstatymu, sprendimą, dėl tolimesnio 

pritaikymo daugiabučio namo bendrojo naudojimo objektus neįgaliųjų specialiesiems poreikiams, kai toks 

pritaikymas finansuojamas ne iš bendrojo naudojimo objektų savininkų lėšų, priima savivaldybės meras ar jo 

įgaliotas savivaldybės administracijos direktorius, gavęs buto ir kitų patalpų savininko prašymą dėl būsto 

pritaikymo neįgaliajam, vadovaudamasis socialinės apsaugos ir darbo ministro nustatyta būsto pritaikymo 

neįgaliesiems tvarka. Sprendimą pritaikyti daugiabučio namo bendrojo naudojimo objektus neįgaliųjų 

specialiesiems poreikiams, kai toks pritaikymas finansuojamas ne iš bendrojo naudojimo objektų savininkų 

lėšų, priėmęs savivaldybės meras ar jo įgaliotas savivaldybės administracijos direktorius užtikrina, kad 

daugiabučio namo bendrojo naudojimo objektų pritaikymas neįgaliųjų specialiesiems poreikiams turi būti 

atliktas nesumažinant kitų daugiabučio namo butų ir kitų patalpų savininkų nekilnojamojo turto vertės. Už 
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daugiabučio namo bendrojo naudojimo objektų pritaikymą neįgaliųjų specialiesiems poreikiams, kai toks 

pritaikymas finansuojamas ne iš bendrojo naudojimo objektų savininkų lėšų, atsako savivaldybės meras ar jo 

įgaliotas savivaldybės administracijos direktorius Už tolimesnį daugiabučio namo bendrojo namo naudojimo 

objektų pritaikymą neįgaliųjų specialiesiems poreikiams, kai toks pritaikymas finansuojamas ne iš bendrojo 

naudojimo objektų savininkų lėšų, atsako savivaldybės vykdomoji institucija.  

10. HIGIENA 

Išorės triukšmo aplinka neklasifikuojama. Atnaujinamas (modernizuojamas) pastatas nepablogins 

garso rodiklių aplinkai. 

Atnaujinant (modernizuojant) statinį, jame gerinamos tinkamos gyvenamosios sąlygos – užtikrinamas 

optimalus temperatūrinis ir drėgmės režimas, nuotekų šalinimas, patalpų šildymas ir vėdinimas. Atnaujinimo 

(modernizavimo) metu naudojami statybos produktai neturi būti laidūs teršalams ir  nuotekoms, kurios gali 

pasklisti aplinkoje ir turėti aplinkai neigiamą poveikį sukeliant grėsmę žmonių sveikatai, gyvūnams ir 

augalams bei ekosistemoms. Statybos produktai turi atitikti HN 105:2004 ir  HN36:2009 reikalavimus. 

Statybos užbaigimo procedūros metu atlikti visuomenės sveikatą įtakojančių veiksnių matavimus. 

 

Sprendiniai legioneliozės prevencijai 

Projektuojama karšto vandens temperatūra karšto vandens naudojimo vietose ne žemesnė kaip 50 C
o
, 

išskyrus legioneliozės prevencijos atvejus. Legioneliozių prevencijos metu privaloma karšto vandens 

sistemoje temperatūrą padidinti iki 70 C
o
, o vartotojų čiaupuose - iki 60 C

o
 ir išlaikyti ne mažiau kaip 30min. 

Tyrimai 
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Statybos užbaigimo etape Rangovas turi atlikti šiuos laboratorinius tyrimus: mikroklimato parametrų tyrimus  

(temperatūra, oro judėjimo greitis, santykinė oro drėgmė) patalpose, šalinamo oro kiekio iš patalpų tyrimus, 

iš aplinkos sklindančio triukšmo matavimus gyvenamuosiuose kambariuose ir virš šilumos punkto, karšto 

vandens temperatūros vartotojų čiaupuose tyrimus, dirbtinio apšviestumo laiptinėse tyrimus. 

Sprendiniai legioneliozės prevencijai 

Projektuojama karšto vandens temperatūra karšto vandens naudojimo vietose ne žemesnė kaip 50 C
o
, 

išskyrus legioneliozės prevencijos atvejus. Legioneliozių prevencijos metu privaloma karšto vandens 

sistemoje temperatūrą padidinti iki 70 C
o
, o vartotojų čiaupuose - iki 60 C

o
 ir išlaikyti ne mažiau kaip 30min. 

 

 

 

11. ENERGINIAI SKAIČIAVIMAI IŠ F KLASĖS, B ENERGINEI KLASEI PASIEKTI 

 

* U priimtas pagal STR 2.01.02:2016 5 priedą, 5.1 lentelės 31. eilutę 

**- Įvertinama šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl papildomo medžiagos įdrėkio 

 

Cokolio šilumos perdavimo koeficientas (virš žemės) 

Atitvaros dalis d, m λD, W/m K λds, W/m K** R, m²K/W 

1. Esama konstrukcija*    0,68 

Stogo perdangos šilumos perdavimo koeficientas 

Atitvaros dalis d, m λD, W/m K λds, W/m K** R, m²K/W 

1. Esama konstrukcija*    1

,

1

7 

2. Polistireninis putplastis EPS80 0,2 0,037 0,039 5

,

1

3 

2. Mineraline vata- pakietinta mineralinė 

vata 
0,05 0,034 0,036 1

,

3

9 

3. Išorės paviršiaus šiluminė varža    0

,

0

4 

∑ 
   

7

,

7

3 

U pataisa dėl smeigių (4 vnt./m2) Smeigės 

taškinis perdavimo koeficientas  χ=0,001 W/K 

    

0,006 

Šilumos perdavimo koeficientas U, 

W/m²K 

   
0,1354 

Šilumos perdavimo koeficientas U<0,15, sąlygos tenkinamos 
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2. Ekstrudinis putų polisterolis EPS100 GEO 0,2 0,036 0,036 5,56 

3. Išorės paviršiaus šiluminė varža 0   0,04 

∑    6,28 

U pataisa dėl smeigių (6 vnt./m²) 

Smeigės taškinis perdavimo koeficientas 

χ=0,002 W/K 

    

0,012 

Šilumos perdavimo koeficientas U, 

W/m²K 

   
0,171 

Šilumos perdavimo koeficientas U<0,18, sąlygos tenkinamos 

 

* U priimtas pagal STR 2.01.02:2016 5 priedą, 5.1 lentelės 31. eilutę 

**- Įvertinama šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl papildomo medžiagos įdrėkio 
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Cokolio šilumos perdavimo koeficientas (po žeme) 

Atitvaros dalis d, m λD, W/m K λds, W/m K** R, m²K/W 

     

1. Esama konstrukcija*    0,68 

2. Ekstrudinis putų polisterolis EPS 100 GEO 0,2 0,036 0,04 5,00 

3. Išorės paviršiaus šiluminė varža 0   0,04 

∑    5,72 

Šilumos perdavimo koeficientas U, 

W/m²K 

  
0,175 

Šilumos perdavimo koeficientas U<0,22, sąlygos tenkinamos 

 

* U priimtas pagal STR 2.01.02:2016 5 priedą, 5.1 lentelės 31. eilutę 

**- Įvertinama šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl papildomo medžiagos įdrėkio 

 

Fasadinių sienų šilumos perdavimo koeficientas (vėdinamas fasadas) 

Atitvaros dalis d, m λD, W/m K λds, W/m K** R, m²K/W 

1. Esama konstrukcija*    0,79 

2.  Mineraline vata PAROC ULTRA (arba 

analogas) 
0,2 0,035 0,036 5,56 

3. Mineraline vata- vejo izoliacija PAROC 

(arba analogas) 
0,03 0,031 0,032 0,94 

4. Išorės paviršiaus šiluminė varža    0,04 

5. Vėdinamas oro tarpas    0,04 

4. Apdaila 0,01   0 

∑    7,37 

∆Ufn, Pataisa dėl papildomo šilumos 

nutekėjimo per metalines jungtis 

    

0,028367742 

Šilumos perdavimo koeficientas U, 

W/m²K 

   
0,1641 

Šilumos perdavimo koeficientas U<0,18, sąlygos tenkinamos 

 

* U priimtas pagal STR 2.01.02:2016 5 priedą, 5.1 lentelės 31. eilutę 

**- Įvertinama šilumos laidumo koeficiento pataisa dėl papildomo medžiagos įdrėkio 
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12. SĄRAŠAS PASLĖPTŲ DARBŲ, KURIŲ PRIĖMIME PRIVALO DALYVAUTI 

PROJEKTUOTOJO ATSTOVAI 

 

Rangovas privalo informuoti Užsakovo atstovus statybvietėje ir projekto autorinės priežiūros vadovą 

kada galima tikrinti medžiagų ir darbų kokybę prieš pradedant sekančių darbų atlikimą. Bendruoju atveju 

projektuotojo atstovas turi dalyvauti šių paslėptų darbų priėmime: 

 

 Cokolio valymas, hidroizoliavimas 

 Fasado valymas 

 Inžinerinių sistemų bandymų metu 

 Pamatų apžiūrėjimas prieš užpilant gruntu 

 Kiekvieno hidroizoliacijos sluoksnio padarymas ir užbaigtos hidroizoliacijos apžiūrėjimas 

 Pamatų, rūsio sienų horizontali ir vertikali hidroizoliacija 

 Perdangų, sienų, pertvarų ir kitų atitvarinių konstrukcijų šilumos izoliacija 

 Deformacinių siūlių padarymas ir izoliavimas 

 Metalinių paviršių antikorozinės apsaugos darbai (Nuvalymas, gruntavimas, kiekvieno antikorozinio 

sluoksnio padarymas ir užbaigtos antikorozinės apsaugos patikrinimas) 

 Dūmtakių ir vėdinimo kanalų patikrinimas 

 Langų ir durų staktų antiseptinimo, hidroizoliacijos, apkamšymo ir įtvirtinimo darbų patikrinimas prieš 

angokraščių apdailos darbus.  

13. STATYBOS ORGANIZAVIMAS 

Aplinkos apsauga, darbų sauga ir gaisrinė sauga 

Atliekant statybos darbus vadovautis Atliekų tvarkymo taisyklėmis, vesti atliekų apskaitos žurnalą, rūšiuoti  

atliekas. Darbų sauga užtikrinama vadovaujantis Saugos ir sveikatos taisyklės statyboje „DT 5-00“. Gaisrinė 

sauga statybvietėje užtikrinama įrengiant pirmines gaisro gesinimo priemones. Visi Rangovo darbuotojai turi 

būti instruktuoti darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos ir gaisrinės saugos srityse. 

14. STATYBINIŲ ATLIEKŲ TVARKYMAS 

Statybinių atliekų apskaita ir tvarkymas statybvietėje turi būti vykdoma Statybinių atliekų tvarkymo 

taisyklėse nustatyta tvarka. Atliekų susidarymo apskaita vykdoma elektroniniu būdu, naudojantis GPAIS, 

pildant atliekų susidarymo apskaitos žurnalą pagal Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės( patvirtintos 

Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. D1 637).Susidariusios atliekos 

priduodamos Atliekų tvarkytojui pagal sudarytą rašytinės formos sutartį dėl atliekų naudojimo ir (ar) 
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šalinimo perduodamos statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse nustatyta tvarka, GPAIS užpildant atliekų 

vežimo lydraštį. Atliekų tvarkytojui perduotas atliekų kiekis atliekų susidarymo apskaitos žurnale 

apskaitomas automatiškai, statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse nustatyta tvarka įvykdžius atliekų 

perdavimo procedūrą. Statybvietėje turi būti rūšiuojamos susidarančios perdirbimui tinkamos atliekos ir 

pakartotiniam naudojimui tinkamos konstrukcijos(medžiagos), rūšiuojamos kitos atliekos-antrinės žaliavos, 

pavojingos atliekos. Nepavojingos statybinės atliekos gali būti saugomos statybvietėje ne ilgiau kaip 

vienerius metus nuo jų susidarymo dienos, tačiau ne ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos. Pavojingos 

statybinės atliekos gali būti saugomos statybvietėje ne ilgiau kaip 6 mėnesius nuo jų susidarymo, tačiau ne 

ilgiau kaip iki statybos darbų pabaigos taip, kad nekeltų pavojaus aplinkai ir žmonių sveikatai. Pavojingos 

statybinės atliekos turi būti pažymėtos spec. joms skirtu ženklinimu, skysto agregatinio būvio atliekos 

privalo būti laikomos uždarose talpyklose/cisternose, kieto agregatinio būvio atliekos–uždaruose 

konteineriuose, birios atvirai sandėliuojamos atliekos–nepralaidžios dangos. Susidarantys atliekų kiekiai 

statybos metu bus tikslinami. Atliekų išvežimo sutartys Rangovo sąskaita privalo būti sudarytos 

tik su atestuotomis - registruotomis įmonėmis, turinčiomis tos kategorijos atliekas tvarkančios įmonės 

registracijos pažymėjimą. 

Statybvietėje turi būti išrūšiuotos ir atskirai laikinai laikomos susidarančios atliekos: 

1.komunalinės atliekos − maisto likučiai, tekstilės gaminiai, kitos buitinės ir kitokios atliekos, kurios savo 

pobūdžiu ar sudėtimi yra panašios į buitines atliekas; 

2.inertinės atliekos − betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos, kuriose nevyksta jokie pastebimi fizikiniai, 

cheminiai ar biologiniai pokyčiai; 

3.perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinės žaliavos − pakuotės, popierius, stiklas, plastikas 

ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atliekos ir (ar) perdirbti ar pakartotinai naudoti tinkamos iš atliekų 

gautos medžiagos; 

4.pavojingosios atliekos − tirpikliai, dažai, klijai, dervos, jų pakuotės ir kitos kenksmingos, degios, 

sprogstamosios, ėsdinančios, toksiškos, sukeliančios koroziją ar turinčios kitų savybių, galinčių neigiamai 

įtakoti aplinką ir žmonių sveikatą; 

5.netinkamos perdirbti atliekos (izoliacinės medžiagos, akmens vata ir kt.). 

 

Statybos metu susidarys asbesto atliekų, todėl statybos metu turi būti vadovaujamasi Darbo su asbestu 

nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2004 m. liepos 16 d. įsakymu Nr. 

A1-184/V-546.  
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15. GAISRINĖ SAUGA 

Gaisrinės saugos sprendiniai pateikiami gaisrinės saugos dalyje.  

16. TREČIŲJŲ ASMENŲ INTERESŲ APSAUGA 

Techninio darbo projekto sprendiniai nepažeidžia trečiųjų asmenų interesų.   

Projekto sprendiniai nepažeidžia trečiųjų asmenų interesų. Neigiamos įtakos aplinkai ir 

gyventojams nebus.  

Projekto sprendiniuose nėra numatytų darbų galinčių pakenkti kraštovaizdžiui Sprendiniai 

neigiamos įtakos nedaro. Projektiniai sprendiniai atitinka teritorijų planavimo dokumentus, 

esminius statinio ir statinio architektūrinius ir konstrukcinius  reikalavimus. 

 

 Projekte atliktų skaičiavimų rezultatai atitinka projekto rengimo dokumentų reikalavimus, 

normatyvinių statybos techninių dokumentų reikalavimus, o projektuojamų konstrukcinių 

elementų ir jungčių laikomosios galios išnaudojimas neviršija ribinių verčių 
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Šie bendrieji techniniai reikalavimai yra neatskiriama projekto techninių specifikacijų bendroji dalis. 

Jie bendraisiais reikalavimais ir nurodymais papildo atskirų projekto dalių technines specifikacijas. 

1. BŪTINOS PROJEKTO SPRENDINIŲ ĮGYVENDINIMO SĄLYGOS, KITI BENDRIEJI 
NURODYMAI IR REIKALAVIMAI, KURIŲ PRIVALU LAIKYTIS ĮGYVENDINANT 

PROJEKTĄ 

1.1 Teisės aktų laikymasis ir reikalingi leidimai 

 

Rangovas yra atsakingas už visų leidimų, sutikimų ar dokumentų, reikalingų statybos darbų pagal 

projektą vykdymui bei užbaigimui gavimą iš kompetentingų institucijų. 

Rangovas privalo palaikyti ryšį su kompetentingomis institucijomis, užtikrinti jų patikrinimus savo 

sąskaita bei ištaisyti trūkumus, kuriuos šios institucijos nustatys minėtų patikrinimų metų. 

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų reikalavimus ir taisykles, 

priimtas atitinkamų kompetentingų valstybės ir/ar savivaldybės institucijų. 

Rangovas turi pranešti statybą priežiūrą vykdantiems asmenims apie kiekvieną paslėptų darbų 

įvykdymo etapo darbų pabaigą ir tik gavęs visų tikrinančių asmenų sutikimą toliau tęsti (vykdyti kito etapo) 

darbus. 

 

1.2 Įstatymai ir normatyviniai dokumentai, kurių privalu laikytis statant statinį  

 

Įstatymai ir normatyviniai dokumentai (išvardintų teisės aktų aktualiomis redakcijomis ir (arba) 

naujausių jų pakeitimų publikacijomis), kurių privalu laikytis statant statinį nurodyti projekto apimtyje 

pateikiamame dokumente „Normatyviniai dokumentai, kuriais vadovaujantis parengtas projektas“ ir/arba 

kiekvienos atskiros projekto dalies aiškinamajame rašte. 

 

1.3 kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams 

 

Ypatingojo statinio statybos rangovas turi atitikti šiuos kvalifikacinius reikalavimus: 

1) neturi būti pradėtas bankroto procesas (šią informaciją patikrina Vyriausybės įgaliota įstaiga), kreiptasi 

į teismą dėl kvalifikacijos atestato galiojimo sustabdymo, galiojimo panaikinimo ar kitokio apribojimo; 
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2) darbams turi vadovauti aplinkos ministro nustatyta tvarka atestuoti statybos techninės veiklos 

pagrindinių sričių vadovai, dirbantys pagal darbo sutartį ypatingojo statinio statybos vadovas ir (ar) ypatingojo 

statinio specialiųjų statybos darbų vadovai pagrindiniams specialiesiems statybos darbams; 

3) privalo turėti vykdomo darbo srities darbuotojų; 

4) turi būti įdiegęs kokybės vadybos sistemą; 

5) privalo turėti nustatyta tvarka patvirtintas ir galiojančias įmonės statybos taisykles vykdomiems 

darbams atlikti; 

6) rangovas, siekiantis turėti teisę atlikti visus bendruosius statybos darbus, privalo turėti ne mažesnę kaip 

2 metų veiklos patirtį statybos srityje, kiti rangovai – ne mažesnę kaip vienų metų veiklos patirtį statybos srityje. 

Rangovas atitinka veiklos patirties statybos srityje reikalavimą, jeigu jam po reorganizavimo perėjo rangovo, 

kuris iki reorganizavimo atitiko šį reikalavimą, teisės ir pareigos. 

7) Ypatingųjų statinių, esančių kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo 

vietovėje, statybos rangovų kvalifikacijos atestatų išdavimo ir kilmės valstybėje turimos teisės pripažinimo 

tvarką, išduoto kvalifikacijos atestato ir teisės pripažinimo dokumento keitimo, galiojimo sustabdymo, galiojimo 

sustabdymo panaikinimo ir galiojimo panaikinimo tvarką, suderinęs su kultūros ministru, nustato aplinkos 

ministras, laikydamasis šio įstatymo 22 straipsnyje nustatytų reikalavimų. Atestavimą ir teisės pripažinimą atlieka 

Vyriausybės įgaliota įstaiga. 

8) Statybos rangovų ir subrangovų teises ir pareigas nustato užsakovas su juo sudarytoje statybos rangos 

sutartyje,  vadovaujantis  Lietuvos  Respublikos  Statybos  įstatymu  bei  kt., poįstatyminiais  aktais,  

statybos techniniais reglamentais. 

 

1.4 kvalifikaciniai reikalavimai bendrųjų ir specialiųjų statybos darbų vadovams ir specialistams 

 

Statinio statybos darbams vadovauja tik nustatyta tvarka atestuoti vadovai: 

Statinio statybos vadovas– statybos inžinierius, kuris, atstovaudamas rangovui (kai statyba 

vykdoma rangos būdu) ar statytojui (užsakovui) (kai statyba vykdoma ūkio būdu) ir įgyvendindamas statinio 

projektą nuo statybos pradžios iki statybos užbaigimo, vadovauja statybos darbams, kartu gali būti bendrųjų 

statybos darbų vadovas,  koordinuoja  statinio  statybos  specialiųjų  darbų vykdymą  bei  šių  darbų  vadovų  

veiklą  ir  pagal kompetenciją atsako už pastatyto statinio atitiktį statinio projektui ir statinio normatyvinę 

kokybę, gavęs Vyriausybės įgaliotos institucijos išduotą atestatą verstis šia veikla ir turintis teisę atlikti 

nurodytus rangos darbus kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje. 
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Statinio specialiųjų statybos darbų vadovas – statybos inžinierius, kuris, atstovaudamas rangovui (kai statyba 

vykdoma rangos būdu) ir įgyvendindamas statinio projektą nuo statybos pradžios iki statinio pripažinimo 

tinkamu naudoti, vadovauja tam tikriems specialiesiems statybos darbams, būdamas techniniais klausimais 

pavaldus statinio statybos vadovui, pagal kompetenciją atsako už pastatyto statinio normatyvinę kokybę, gavęs 

Vyriausybės įgaliotos institucijos išduotą atestatą verstis šia veikla ir turintis teisę atlikti nurodytus rangos 

darbus kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje. 

 Fiziniai asmenys, pageidaujantys eiti ypatingojo statinio statybos techninės veiklos pagrindinių sričių 

vadovų pareigas, turi atitikti minimalius kvalifikacinius reikalavimus: 

1) turėti Lietuvos Respublikos Statybos įstatymo 2 straipsnio 1 arba 92 dalyje nurodytą išsilavinimą; 

2) turėti profesinės patirties atitinkamoje veiklos srityje, kai darbo trukmė skaičiuojama pradedant nuo 

Lietuvos Respublikos Statybos įstatymo 2 straipsnio 1 arba 92 dalyje nurodyto išsilavinimo įgijimo dienos: 

ypatingojo statinio projekto vadovo, ypatingojo statinio projekto vykdymo priežiūros vadovo, ypatingojo statinio 

statybos techninės priežiūros vadovo, ypatingojo statinio projekto dalies vykdymo priežiūros vadovo, ypatingojo 

statinio statybos vadovo, ypatingojo statinio specialiųjų statybos darbų vadovo, ypatingojo statinio specialiųjų 

statybos darbų techninės priežiūros vadovo – 3 metai. 

 

1.5 Statinio statybos techninės priežiūros organizavimo ir vykdymo tvarka (reikalavimai statinio statybos 

techninės priežiūros grupės sudėčiai ir kvalifikacijai, statinio statybos techninės priežiūros periodiškumas ir 

darbo apimtis, išreikšta valandomis, vadovaujantis reglamento 18 priedu) 

 

Visų statinių, statybai privaloma bendroji (bendrųjų statybos darbų) techninė priežiūra. Ypatingųjų 

statinių ir daugiabučių gyvenamųjų pastatų, statybai privaloma bendroji (bendrųjų statybos darbų) techninė 

priežiūra ir specialioji statybos techninė priežiūra, jeigu vykdomi specialieji statybos darbai. 

Bendrąją (bendrųjų statybos darbų) techninę priežiūrą gali atlikti vienas statinio statybos techninis 

prižiūrėtojas (bendrosios statinio statybos techninės priežiūros vadovas) arba jo vadovaujama priežiūros 

grupė. 

Specialiąją statinio statybos techninę priežiūrą gali atlikti vienas specialiosios statinio statybos 

techninės priežiūros vadovas arba jo vadovaujama priežiūros grupė. 

Neatestuoti atitinkamų statybos sričių specialistai privalo turėti aukštesnįjį statybos išsilavinimą ar 

kitą techninį išsilavinimą (specialųjį vidurinį). Jie dirba kaip statinio statybos techninio prižiūrėtojo 

(bendrosios ar specialiosios statinio statybos techninės priežiūros vadovo) pagalbininkai ir atsiskaito jam. 

Statytojui (užsakovui) atsiskaito tik statinio statybos techninis prižiūrėtojas. 
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Kvalifikaciniai reikalavimai atestuotiems statybos techninės priežiūros specialistams nurodyti 1.4 

techninės specifikacijos skyriuje. 

Statinio statybos techninės priežiūros organizavimo ir vykdymo tvarka, kurios privalu laikytis nustatyta 

STR:  „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ 3, 4 skirsnyje. 

 

1.6 saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos, tinkamų darbo higienos sąlygų statybvietėje ir 

statomame statinyje užtikrinimo reikalavimai; trečiųjų asmenų interesų apsauga statybos metu (dalis taikoma, 

kai neparengta atskira pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis) 

 

Rangovas statybos metu turi paskirti atsakingą asmenį už darbuotojų saugos ir sveikatos reikalavimų 

laikymąsi statybvietėje. Kai statinį projektuojant arba statant dalyvauja daugiau negu vienas rangovas, 

Darboviečių įrengimo statybvietėse nuostatuose nustatyta tvarka privalo būti paskirtas vienas ar keli saugos 

ir sveikatos koordinatoriai, kurių pareigos ir teisės nustatomos Darboviečių įrengimo statybvietėse 

nuostatuose. Minėti specialistai statybvietėje atlieka darbuotojų instruktavimą darbo vietoje ir supažindina 

su kitais reikalingais darbuotojų saugos ir sveikatos reikalavimais statybos objekte. 

Darbuotojai turi būti instruktuojami darbo vietoje. Papildomo ar tikslinio instruktavimo metu 

darbuotojas turi būti supažindinamas su saugiais veikimo būdais, nurodomais instrukcijoje ar atskirose 

instrukcijų dalyse, punktuose, darbų vykdymo technologijos projektuose, technologinėse kortelėse, darbų 

vykdymo aprašuose, darbų atlikimo schemose, darbo priemonės dokumentuose, cheminių medžiagų saugos 

duomenų lapuose, kituose dokumentuose, informuojamas apie profesinę riziką ir jos pokyčius darbo vietoje, 

apie saugius užduoties atlikimo būdus. 

Statybvietėje darbuotojai, dirbantys pavojingus darbus (krovinių tvarkymas rankomis, darbas su 

cheminėmis medžiagomis ir kt.) turi būti apmokyti vadovaujantis Mokymo ir atestavimo darbuotojų saugos 

ir sveikatos klausimais bendraisiais nuostatais. Darbuotojai dirbantys su potencialiai pavojingais įrenginiais 

turi turėti atitinkamą kvalifikaciją. 

Kiekvieno darbuotojo darbo vieta ir darbo vietų aplinka turi atitikti šio LR darbuotojų saugos ir 

sveikatos įstatymą ir kitų darbuotojų saugos ir sveikatos norminių teisės aktų reikalavimus. Darbo vietos turi 

būti įrengtos taip, kad jose dirbantys darbuotojai būtų apsaugoti nuo galimų traumų, jų darbo aplinkoje 

nebūtų sveikatai kenksmingų ar pavojingų rizikos veiksnių. Įrengiant darbo vietas turi būti įvertintos 

darbuotojo fizinės galimybės. 

Statinių ir jų patalpų, kuriuose įrengiamos darbo vietos, stabilumo ir tvirtumo, darbo vietų įrengimo, 

patalpose ir įmonės teritorijoje esančių judėjimo kelių bei evakuacinių išėjimų ir evakuacinių kelių įrengimo, 

elektros instaliacijos įrengimo, darbo vietų, esančių ne statiniuose įmonės teritorijoje (įmonei 
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priklausančiame nuosavybės teise arba įstatymų nustatyta tvarka įmonės valdomame ar naudojamame 

žemės, vidaus ar jūros priekrantės vandenų plote su nustatytomis ribomis), bendruosius reikalavimus ir kitus 

darbuotojų saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus darbo vietoms nustato Darboviečių įrengimo bendrieji 

statybvietėje nuostatai. 

Įmonės įsigyjamos ir naudojamos darbo priemonės privalo atitikti Darbo įrenginių naudojimo 

bendruosius nuostatus bei kitus teisės aktų reikalavimus., Privalomuosius saugos reikalavimus, 

privalomuosius darbo priemonių saugos reikalavimus bei jų atitikties įvertinimo procedūras nustato 

atitinkami techniniai reglamentai. Tais atvejais, kai gaminamoms ir tiekiamoms į rinką darbo priemonėms 

netaikomi techninių reglamentų nustatyti reikalavimai, darbo priemonės turi atitikti kitų darbuotojų saugos 

ir sveikatos norminių teisės aktų nustatytus reikalavimus. 

Saugaus darbo priemonių naudojimo reikalavimus nustato Darbo įrenginių naudojimo bendrieji 

nuostatai. Privalomi konkrečios darbo priemonės saugaus naudojimo reikalavimai nustatomi darbo 

priemonės dokumentuose (naudojimo taisyklėse, naudojimo instrukcijose). Juos kartu su darbo priemone 

privalo pateikti jos gamintojas. 

Potencialiai pavojingų įrenginių priežiūros tvarką nustato Potencialiai pavojingų įrenginių priežiūros 

įstatymas. Potencialiai pavojingų įrenginių nuolatinę privalomą priežiūrą atlieka jų savininkai. Pareigas, 

susijusias su šių įrenginių nuolatine priežiūra, įrenginio savininkas gali tiesiogiai pavesti kitam juridiniam 

asmeniui, kai jis atlieka įrenginių nuolatinę priežiūrą pagal sutartį su įrenginio savininku. 

Profesijų, darbų, kuriuos dirbantys asmenys įsidarbindami ir vėliau privalo periodiškai tikrintis 

sveikatą, sąrašą, sveikatos pasitikrinimų tvarką nustato Vyriausybė. 

Kėlimo mechanizmai turi būti aptarnaujami kvalifikuotų (atitinkamai apmokytų, atestuotų) 

darbuotojų. Statybvietėje turi būti pirminių gaisro gesinimo priemonių. 

Gesinimo įranga, gaisrinės signalizacijos įrenginiai turi būti tvarkingi ir veikiantys, reguliariai 

prižiūrimi ir tikrinami. Nustatyta tvarka periodiškai turi būti atliekami pirminių gaisro gesinimo priemonių 

ir gaisrinės signalizacijos bandymai bei rengiami praktiniai užsiėmimai darbuotojams apmokyti; 

Pirminės gaisro gesinimo priemonės turi būti išdėstomos matomose ir prieinamose vietose, lengvai 

pasiekiamos bei paprastos naudoti. Pirminės gaisro gesinimo priemonės turi būti paženklintos, kaip nustatyta 

Saugos ir sveikatos apsaugos ženklų naudojimo darbovietėse nuostatuose. Ženklai turi būti patvarūs ir 

išdėstyti reikiamose vietose. 

Statybos aikštelėje turi būti pirmosios pagalbos priemonių rinkinys, atitinkantis Lietuvos Respublikos 

sveikatos apsaugos ministro 2003-07-11 įsakymą Nr. V-450 „Dėl sveikatos priežiūros ir farmacijos 

specialistų kompetencijos teikiant pirmąją pagalbą pirmosios medicinos pagalbos vaistinėlių ir pirmosios 

pagalbos rinkinių“. 
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Iki statinių statybos pradžios būtina aptverti statybvietę, paruošti medžiagų ir gaminių sandėliavimo 

vietas, įrengti buitines patalpas. Statybos metu kaimyninių sklypų gyventojai turi būti informuoti apie 

vykdomų darbų grafiką. Darbams vykdyti turi būti naudojama mažatriukšmė įrangą ir technika, taikomos 

kitos triukšmą aplinkoje mažinančios priemonės. Priėjimai ir privažiavimai prie aplinkinių objektų 

neuždaromi (nebent suderinama su jų savininkais). Gretimų sklypų ir objektų įvadinių inžinerinių tinklų 

projekto sprendiniai neįtakoja. Jei statybos metu kaimyninių sklypų įvadiniai inžineriniai tinklai (dėl 

pasikeitusių faktinių aplinkybių ar sprendinių) bus paliesti, Statytojas ar Rangovas privalo gauti visus 

darbams reikalingus leidimus. 

 

Statybinės atliekos turi būti tvarkomos pagal „Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės“, patvirtintas 

aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. Įsakymu Nr. D1-637. Laikinam nekenksmingų statybinių atliekų 

sandėliavimui statybvietės plane yra numatyta laikina vieta. 

Smulkus statybinis laužas kraunant jį ekskavatoriumi į autosavivartės, kad nedulkėtų, turi būti laistomas 

vandeniu. Visos statybinės atliekos turi būti priduotos sertifikuotai statybinių atliekų tvarkymo 

įmonei. Medžiagos, kurios po to bus pakartotinai panaudotos, sukraunamos į lopšius, surūšiuojamos ir 

susandėliuojamos. O statybinės šiukšlės metamos tam skirtose vietose specialiais latakais į šiukšlių 

konteinerius. 

Pavojingos medžiagos turi būti identifikuojamos ir deklaruojamos. Saugomos ir vežamos jos turi 

būti supakuotos taip, kad nekeltų pavojaus žmonių sveikatai ir aplinkai. Pakuotės ar konteineriai turi būti 

sukonstruoti ir pagaminti taip, kad juose esančios pavojingos atliekos negalėtų išsibarstyti ar kitaip patekti į 

aplinką. Visi saugomų ar vežamų pavojingų atliekų konteineriai ar pakuotės turi būti paženklinti tam tikra 

forma. 

Vežant pavojingas atliekas, būtina turėti pavojingų atliekų lydraštį, kuris pridedamas kaip priedas prie krovinio 

važtaraščio, nurodyto krovinių vidaus vežimo kelių transportu taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos 

susisiekimo ministerijos 1997 m. Rugpjūčio 8 d. Įsakymu Nr. 300. 

Vadovaujantis Statybinių atliekų tvarkymo taisyklių, patvirtintų LR aplinkos ministro 2006 m. gruodžio 29 d. 

įsakymu Nr. D1-637 7 punktu statybvietėje turi būti išrūšiuotos ir atskirai laikinai laikomos susidarančios: 

1. komunalinės atliekos − maisto likučiai, tekstilės gaminiai, kitos buitinės ir  

kitokios atliekos, kurios savo pobūdžiu ar sudėtimi yra panašios į buitines atliekas; 

2. inertinės atliekos − betonas, plytos, keramika ir kitos atliekos, kuriose  

nevyksta jokie pastebimi fizikiniai, cheminiai ar biologiniai pokyčiai; 

3. perdirbti ir pakartotinai naudoti tinkamos atliekos, antrinės žaliavos  



 

 

AE-314328-2024-TDP -BD.TS LAPAS LAPŲ SKAIČIUS LAIDA 

8 23 0 

 

− pakuotės, popierius, stiklas, plastikas ir kitos tiesiogiai perdirbti tinkamos atliekos ir (ar) perdirbti ar 

pakartotinai naudoti tinkamos iš atliekų gautos medžiagos; 

4. pavojingosios atliekos − tirpikliai, dažai, klijai, dervos, jų pakuotės ir kitos  

kenksmingos, degios, sprogstamosios, ėsdinančios, toksiškos, sukeliančios koroziją ar turinčios kitų savybių, 

galinčių neigiamai įtakoti aplinką ir žmonių sveikatą; 

5. netinkamos perdirbti atliekos (izoliacinės medžiagos, akmens vata ir kt.). 

Išrūšiuotos atliekos turi būti perduodamos įmonėms, turinčioms teisę tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis 

dėl jų naudojimo ir šalinimo. 

 

Statybinės atliekos statybos metu iki jų išvežimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos 

aptvertoje statybos teritorijoje, konteineriuose ar kitoje uždaroje talpykloje. 

Statybinių atliekų turėtojas  yra sudaręs Atliekų tvarkymo sutartis su įmonėmis, turinčiomis teisę tvarkyti tokias 

atliekas ir šių sutarčių pagrindu nusprendžia, kaip ir į kurią tvarkymo vietą bus gabenamos atliekos 

specializuotoms atliekų tvarkymo įmonės). Taip pat jis atsako už tvarkingą jų pakrovimą. 

Statytojas, baigęs statyba, priduodamas statinį Statybos užbaigimo komisijai, pateikia dokumentus apie faktinį, 

susidariusių atliekų, netinkamų naudoti ir perdirbti pateiktų atliekų kiekį bei jų pristatymą į įmonę turinčią teisę 

tvarkyti atliekas, naudojantis Vieninga gaminių, pakuočių ir atliekų apskaitos informacine sistema (GPAIS). 

Rangovo naudojami keliai ir įvažiavimai už aikštelės ribų turi būti prižiūrimi, nuolat remontuojami. 

Rangovas privalo visomis priemonėmis saugoti statybos teritoriją nuo užterštumo, nes už šiuos 

pažeidimus atsako pagal baudžiamosios, administracinės ir materialinės atsakomybės įstatymus. 

perduodamos įmonėms, turinčioms teisę tvarkyti tokias atliekas pagal sutartis dėl jų naudojimo ir šalinimo. 

Statybinių atliekų turėtojas  yra sudaręs Atliekų tvarkymo sutartis su įmonėmis, turinčiomis teisę tvarkyti tokias 

atliekas ir šių sutarčių pagrindu nusprendžia, kaip ir į kurią tvarkymo vietą bus gabenamos atliekos 

specializuotoms atliekų tvarkymo įmonės). 

 

Rangovas privalo visomis priemonėmis saugoti statybos teritoriją nuo užterštumo, nes už tuos 

pažeidimus atsako pagal baudžiamosios, administracinės ir materialinės atsakomybės įstatymus. 

 

1.7 kiti reikalavimai ir nurodymai 

 

Rangovas, siekiantis turėti teisę atlikti visus bendruosius statybos darbus, privalo turėti ne mažesnę kaip 2 metų 

veiklos patirtį statybos srityje, kiti rangovai – ne mažesnę kaip vienų metų veiklos patirtį statybos srityje. 
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Rangovas atitinka veiklos patirties statybos srityje reikalavimą, jeigu jam po reorganizavimo perėjo rangovo, 

kuris iki reorganizavimo atitiko šį reikalavimą, teisės ir pareigos. 

 

1.7.1 Statybos įranga ir statybos metodai 

 

Visa įranga, technika, priedai ir statybos metodai turi atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktais 

nustatytus darbo saugos reikalavimus. 

 

1.7.1.1 Matavimai 

 

Visi matavimai ir dydžiai turi būti nustatyti ir pažymėti taip, kad jais būtų lengva naudotis. Ašinės 

linijos ir altitudės turi būti pažymėtos stacionariai ant nekilnojamų konstrukcijų. Matavimų tikslumą reikia 

sutikrinti atliekant kryžminius matavimus arba matavimus atliekant iš naujo iš kitos stebėjimo padėties. 

Aikštelėje laikomuose brėžiniuose turi būti nurodytos bazinės ir papildomos koordinatės, o taip pat jų 

išdėstymas lyginant su oficialių koordinačių padėtimi. 

Rangovas turi laikytis visų pateiktų statybos paklaidų reikalavimų. 

Rangovas privalo įvertinti paklaidų susikaupimo galimybę ir užtikrinti, kad jos nebūtų besisumuojančios tik į 

vieną pusę. Rangovas yra atsaki ngas už statybinių medžiagų statybos paklaidų suderinamumo laikymasi. 

Rangovas yra atsakingas už statybinių medžiagų statybos paklaidų suderinamumo laikymasi. 

Visi darbai turi būti atliekami taikant bendrai naudojamus ir/ar Užsakovo pageidautinus darbo 

metodus, įdarbinant ar pasitelkiant patirusį ir tinkamą personalą. Jeigu darbų atlikimo metu Statybos 

priežiūrą vykdantis specialistas nustato, kad Rangovas Darbams atlikti samdo nepatyrusį personalą, kuris 

negali kokybiškai atlikti darbų, arba Rangovo personalas, vykdydamas darbus nesilaiko atitinkamiems 

darbams nustatytų ir taikytinų technologijų, tokiu atveju Statybos priežiūrą vykdantis specialistas turi teisę, 

gavęs Užsakovo pritarimą, tokį personalą pašalinti iš statybos aikštelės ir reikalauti, kad Rangovas tokius 

darbuotojus pakeistų kitais, kurie turi tinkamą kvalifikaciją ir patyrimą atitinkamųdarbų atlikimui. 

Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu būdu neapriboja Rangovo atsakomybės. 

 

1.7.1.2 Darbų koordinavimas 

 

Rangovas yra atsakingas už darbų vykdymo koordinavimą su tiekėjais ir kitais subrangovais. 

Rangovas sudaro darbų vykdymo planą prieš pradedant darbus, o darbų metu užtikrina, kad darbai vyktų 
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teisingai ir pagal projektą. Tiksli visos  įrangos montavimo vieta nustatoma parengtuose darbo brėžiniuose. 

Jeigu darbai apima didelių matmenų instaliavimą, Rangovas suderina darbų atlikimo laiką su Užsakovu. 

Rangovas privalo sumontuoti elektros ir/ar mechaninę įrangą tokiu būdu, kad ant tos pačios sienos ar 

lubų montuojama elektros arba mechaninė, arba abiejų rūšių įranga būtų išdėstyta ant sienos ar lubų 

tvarkingai ir vienodai. Tiksli tokios įrangos padėtis derinama su instaliuotojais prieš pradedant instaliavimo 

darbus. Visi darbai turi būti atliekami pagal dokumentaciją ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant 

tinkamus darbo metodus. 

Darbo sąlygos ir kiti faktoriai, turintys įtakos Darbų tinkamam vykdymui, turi būti numatyti ir aptarti su 

Užsakovu ir Statybos priežiūra iš anksto. 

 

1.7.1.3 Apsauga 

 

Nebaigtos ir užbaigtos statinių dalys turi būti saugomos nuo apgadinimų tolimesnių darbų metu. Turi 

būti saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drėgmės, per didelės kaitros ir per greito 

džiūvimo. 

 

1.8 Nurodymai ir reikalavimai projekto ir statybos dokumentų parengimui 

 

1.8.1 Ar būtina statinio projekto (techninio projekto, ypatingojo statinio darbo projekto konstrukcijų dalies) 

ekspertizė 

 

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos įstatymo 34 straipsnio 1 dalimi, kai Ypatingojo statinio 

ir statinio, kurio projektavimas ir (ar) statyba finansuojama Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sąjungos 

biudžeto lėšomis, statinių projektų ekspertizė privaloma. 

 

1.8.2 reikalingi žemės sklypo ir (ar) statinio tyrimai (rengiant darbo projektą ir (ar) statybos metu): 

archeologiniai, geologiniai ir pan. 

 

Paaiškėjus, kad projekte numatyti sprendiniai neatitinka faktinių aplinkybių ar kylant abejonėms dėl 

rangovo vykdomų darbų kokybės, statybos peržiūros specialistai turi teisę pareikalauti (rangovo sąskaitą) atlikti 

papildomus tyrimus. 

Jei statybos metu detalizuojant projektinius sprendinius nepakanka projekte atliktų tyrimų rangovas 

privalo atlikti papildomus statinio ar jo inžinerinių sistemų, grunto ar kt. tyrimus. 
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1.8.3 būtini parengti (iki statybos darbų pradžios ir statybos metu) projekto ir statybos dokumentai 

 

Statytojas (užsakovas) arba statinio statybos valdytojas ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų iki 

statybos darbų pradžios pateikia Valstybinės darbo inspekcijos teritoriniam skyriui išankstinį pranešimą apie 

statybos pradžią 

a) jei statybvietėje vykdomi šie darbai: 

• Darbai, keliantys darbuotojams užgriuvimo, nugrimzdimo arba kritimo pavojų, kurių rizika 

padidėja dėl statybos pobūdžio, darbo metodų arba aplinkos sąlygų darbo vietoje arba statybvietėje; 

• Darbai, kurie dėl naudojamų cheminių ir biologinių medžiagų kelia darbuotojų saugai ir 

sveikatai darbe ypatingą pavojų arba kuriuos dirbant teisės aktuose nustatyti privalomi sveikatos tikrinimai; 

• Darbai su jonizuojančiosios spinduliuotės šaltiniais, kai būtina nustatyti kontroliuojamą ir 

prižiūrimą teritoriją; 

• Darbai arti aukštos įtampos tinklų (laidų); 

• Darbai, kuriuos vykdant yra pavojus nuskęsti; 

• Šulinių ir tunelių statyba, požeminiai žemės darbai; 

• Darbai po vandeniu naudojant naro reikmenis; 

• Darbai kesonuose ir darbai baro kamerose; 

• Darbai naudojant sprogiąsias medžiagas; 

• Surenkamųjų sunkių elementų montavimas ir išardymas; 

Šios bendrosios techninės specifikacijos 2.3 punkte išvardinti pavojingi darbai statybvietėje vykdomi 

nebus, todėl Valstybinės darbo inspekcijos teritoriniam skyriui teikti išankstinį pranešimą apie statybos pradžią 

nėra būtina. 

b) rangovo įmonėje, pagal sutartį su statytoju (užsakovu) arba statinio statybos valdytoju vykdančioje 

statybos darbus, per paskutinius trejus metus įvyko sunkus ar mirtinas nelaimingas atsitikimas darbe ar 

darbuotojui buvo pripažinta profesinė liga; 

c) statybvietėje darbų trukmė ilgesnė kaip 30 darbo dienų ir vienu metu dirba daugiau kaip 20 

darbuotojų arba numatoma didesnė kaip 500 darbuotojo darbo dienų (pamainų) darbų apimtis. 

Projekto rengimo metu paskirtas statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatorius 

(projekto vadovas). Statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatorius poreikis nurodytas šios 

bendrosios techninės specifikacijos 1.4 punkte. 

Privalomieji dokumentai statybos darbams pradėti, nurodyti STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. 

Statinio statybos priežiūra“ 1 skirsnyje. Darbų vykdymas negali būti pradėtas, jei neparengtas Statybos darbų 

technologijos projektas, kuris privalomas statant, rekonstruojant ar kapitališkai remontuojant ypatinguosius 
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statinius, statinius saugomose teritorijose, statinius apsaugos zonose, nustatytose įstatymais ir Vyriausybės 

nutarimais, taip pat atliekant statybos darbus sudėtingomis sąlygomis, veikiančios įmonės (kito objekto) ar 

veikiančių inžinerinių tinklų bei susisiekimo komunikacijų teritorijose bei tretiesiems asmenims 

priklausančiuose sklypuose, taip pat atliekant žemės darbus greta esamų statinių, po vandeniu ir kitur.  

Statybos darbų technologijos projektą rengia rangovas, arba paveda tai atlikti statinio statybos vadovui. 

Statybos darbai gali būti vykdomi tik turint parengtus ir patvirtintus darbo brėžinius. Visa 

dokumentacija prieš vykdant turi būti STR1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ 57 p. 

tvarka patvirtinta statinio statybos techninio priežiūros vadovo. 

 

1.8.4 rangovo parengtų projekto ir statybos dokumentų derinimo su projektuotoju ir statinio statybos 

techninės priežiūros vadovu atvejai ir tvarka 

 

Bet kokie projektinių sprendinių pakeitimai turi būti suderinti su Projektuotoju, vėliau ir su Rangovu bei 

Statytoju. 

Derinant projektinius sprendinius, juos parengęs asmuo projektuotojui pateikią juos ir juos 

pagrindžiančius detaliuosius skaičiavimus pirminiame formate bei *.pdf skaitmeniniu formatu, o 

pareikalavus ir pasirašytus jį parengusių asmenų popieriniame egzemplioriuje. 

 

1.8.5 nurodymai projekto ir statybos dokumentų (už kuriuos atsakingas rangovas) apiforminimui, 

pvz., originalūs dokumentai su parašais, derinimų įforminimas, komplektavimas ir komplektų vienetų 

skaičius, kompiuterinės versijos būtinumas ir t. t. 

 

Visų statybos dokumentų (išskyrus statybos darbų žurnalą) rengiamos ne mažiau kaip dvi kopijos 

(perduodamos Statytojui), iš kurių ne mažiau kaip viena originali bei papildomai kompiuterinė laikmena 

(atsakingo asmens patvirtinta el. parašu, o kitų dokumentus parengusių asmenų pasirinktinai (skenuotu 

originalūs dokumentai arba el. parašais patvirtinti dokumentai). 

Rangovas parengia ir vėliau tikslina (atnaujina) darbų atlikimo dokumentacijos rinkinį, 

išpildomuosius brėžinius, kartu su statybos darbų žurnalu ir jame registruotais dokumentais, pateikia į 

statybvietę atvykusiam priežiūrą vykdančiam asmeniui ar bet kada pareikalavus Statytojui (užsakovui). 

Brėžiniai ir kita dokumentacija turi būti ruošiama lietuvių kalba. 

Baigus darbus ir priduodant statybą, turi būti parengti ir pateikti Užsakovui ir Statybos priežiūrą 

vykdantiems specialistams išpildomieji brėžiniai ir dokumentacija su visais įneštais pakeitimais, 

papildymais, išmatavimais, debitais ir kitais patikslinimais natūroje. 
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Išpildomieji brėžiniai turi būti paruošti kompiuteriu. Rangovas privalo parengti išpildomąją ar kitą 

dokumentaciją, kurios gali pareikalauti užsakovas. 

 

1.8.6 projekto dalių sprendinių keitimo galimybės, tvarka ir įforminimas 

 

Visi sprendinių keitimai (išskyrus klaidų ar dviprasmybių tarp projekto dokumentų atitaisymus) 

vykdomi vadovaujantis STR1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“42 p. nuostatomis. 

Jeigu tarp šių techninių reikalavimų ir projekto dalių specifikacijų iškyla skirtumų - pirmenybė 

teikiama atskirų projekto dalių specifikacijoms. Specifikacijos turi būti skaitomos drauge su brėžiniais. Jei 

tarp specifikacijos ir brėžinių iškyla kokių nors skirtumų, pirmenybė teikiama specifikacijai. Tačiau 

Rangovas turi raštu informuoti Užsakovą/Projektuotoją dėl visų neatitikimų prieš nuspręsdamas dėl 

konkrečios specifikacijos ir/ ar atitinkamų brėžinių interpretacijos. 

Rangovai (subrangovai) darbams ir konstrukcijoms, atliekamiems pagal alternatyvų pasiūlymą, turi 

savo sąskaita parengti brėžinius, schemas ir projekto korektūrą (technines specifikacijas ir kt.) pagal 

alternatyvaus pasiūlymo dokumentacijos sprendinius. 

2.  BENDRIEJI REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS (GAMINIAMS IR 

MEDŽIAGOMS), ĮRENGINIAMS, DARBAMS IR BENDROJI JŲ PRIĖMIMO 
STATYBVIETĖJE TVARKA 

 

Darbai apima statybos montavimą ir, jei nenurodoma kitaip, visas medžiagas būtinas pilnam 

įrengimui, ir tokius patikrinimus bei reguliavimus, kokie aprašyti šioje specifikacijoje, brėžinius ir visa tai, 

ko gali prireikti, kad būtų pilnai užbaigti statybos darbai. 

Žodžiai “pilnas įrengimas” turi reikšti ne tik darbų atlikimą ir įrengimus, nurodytus šioje 

specifikacijoje, bet ir visus atsitiktinius įvairius komponentus, kurie yra reikalingi pilnam darbų atlikimui. 

Rangovas turi užtikrinti, kad darbai būtų tinkamai vykdomi ir užbaigti. 

 

2.1 nurodymai dėl statybos produktų (gaminių ir medžiagų), įrenginių privalomos atitikties techninėse 

specifikacijose nurodytiems reikalavimams, galimybė ir sąlygos keisti analogiškais 

 

Medžiagas ir įrenginius galima keisti į tokių pat parametrų ar charakteristikų medžiagas ar įrenginius, su 

ne mažesniais 

saugos ar kitais nustatytais parametrais. 
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2.2 nenaudotinos medžiagos (su asbestu ar cheminiais priedais ir pan.) 

 

Draudžiama naudoti žmogaus sveikatai kenksmingas statybines medžiagas, viršijančias HN 23:2011 

ir kitais teisės aktais nustatytus ribinius dydžius. Aptikus asbesto vadovautis darbo su asbestu nuostatais. 

 

2.3 statybos produktų (gaminių ir medžiagų), įrenginių atitiktį įrodantys privalomieji dokumentai 

 

Visos konstrukcijos, medžiagos ir įranga turi būti sertifikuoti arba pripažinti tinkamais naudoti 

Lietuvoje nustatyta tvarka ir privalo turėti atitikties įvertinimo dokumentą. 

Statybos produktai turi atitikti Reglamentuojamų statybos produktų sąraše nurodytus 

atitikties/kokybės tvirtinimo/bandymo reikalavimus. 

Įrenginiai turi būti sertifikuoti arba patikrinti STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių 

darniųjų techninių specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. 

Bandymų laboratorijų ir sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio 

vertinimo įstaigų paskyrimas ir paskelbimas“ nustatyta tvarka. 

Prieš (tiekimas galimas tik patvirtinus paskirtiems statybos priežiūros specialistams) atvežant 

medžiagas ir įrengimus į statybą, statybos techninei priežiūrai (pareikalavus ir Projektuotojui) turi būti 

pateikiami konkrečių medžiagų dokumentai, techniniai liudijimai, sertifikatai, dokumentai, patvirtinantys 

gaminių, medžiagų ir įrengimų kokybę ir technines charakteristikas, atitinkančias techninių specifikacijų 

reikalavimus. 

 

2.3.1 statybos produktų (gaminių ir medžiagų) kokybės kontrolė 

 

Visos atvežamos į statybą medžiagos turi būti tokiame įpakavime, kokiame jas parduoda gamintojas 

– su etiketėmis ir dokumentais, patvirtinančiais jų tapatybę. 

Atvežtos į statybą medžiagos ir gaminiai turi būti tuoj pat apžiūrimi, o jei yra defektų ar neatitikimų 

užsakymams – raštu pareikštos pretenzijos tiekėjams. 

 

2.3.2 statybos produktų (gaminių ir medžiagų) pavyzdžiai, jų aprobavimo tvarka 

 

Kai charakteristikas sunku tiksliai nustatyti arba jos tiksliniai nenurodytos projekte, ar pavyzdžių 

privalomasis suderinimas numatytas projektiniuose sprendiniuose, Rangovas prieš pradėdamas produktų 
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tiekimą į statybvietę privalo kreiptis į projektuotoją dėl konkrečios aprobavimo tvarkos nustatymo (produkto 

pavyzdžio dydžio, kiekio, jų pristatymo vietos ir pan.). 

Visos medžiagos ir gaminiai turi būti pateikti su: gamintojo rekvizitais, firmos atpažinimo ženklu; 

specifikacija; naudojimo instrukcija; nuoroda kam skiriama; spalvos nuoroda; pagaminimo data; sertifikatu, 

atitikties liudijimu ir pan. Visi gaminiai, įranga, medžiagos ir priedai turi atitikti nurodymus dokumentacijoje 

ir turi būti nauji. Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi būti gautas Užsakovo sutikimas. 

Jei reikalaujama, kad nurodytos medžiagos ir gaminiai būtų nurodyto tipo ar standarto arba jie yra 

įtraukti į oficialia kokybės kontrolės procedūrą, jie turi turėti tipo patvirtinimo liudijimą, atitikimo standartui 

ar oficialų kokybės kontrolės patvirtinimą. Tipo patvirtinimo ir atitikimo standartui liudijimai negali būti 

atskiriami nuo produktų, o identifikacija turi būti visiškai aiški. 

Užsakovas ar Statybos priežiūra turi teisę atmesti medžiagą ar įrangą be jokių papildomų išlaidų 

Užsakovui, jei ji neatitinka specifikacijos reikalavimų. Tokiu atveju Rangovas turi pateikti kitas medžiagas 

ir įrangą kurie atitinka specifikaciją ir kurių pageidauja Užsakovas, neatsižvelgiant į Rangovo deklaruotas 

kainas. 

Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdžiai turi būti laikomi iki darbų 

užbaigimo. 

 

2.3.3 statybos produktų (gaminių ir medžiagų) gabenimo, saugojimo sąlygos ir t. t. 

 

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medžiagos turi būti deramai uždengti ir 

supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi būti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekės yra birios ir 

nepakuotos, numeris, rūšis ir kokybė turi būti nurodyti pristatymo pranešime. 

Gaminių ir medžiagų pristatymas koordinuojamas pagal statybos darbų grafiką. Rangovas privalo 

vengti nereikalingo gaminių ir/ ar medžiagų saugojimo statybos aikštelėje. Visi tiekiami gaminiai ir 

medžiagos turi būti su atitinkamais dokumentais. 

Atvežtų prekių (gaminių ir medžiagų) išvaizdą, jų galimus defektus ir žalą reikia patikrinti vizualiai. 

Prekių užsakovas yra atsakingas už pranešimų dėl galimos žalos ir defektų pateikimą. Visos pretenzijos turi 

būti patiekiamos prekių tiekėjui (arba gamintojui). 

Gaminiai ir statybinės medžiagos turi būti saugomi taip, kad nepablogėtų jų kokybė. Reikia laikytis 

kiekvienos medžiagos, gaminio nurodytų saugojimo reikalavimų ir gamintojo (ar tiekėjo) pateiktų nuorodų. 

Statybos aikštelėje prekės turi būti laikomos tinkamose ir, jei pagal prekės charakteristikas būtina, 

izoliuotose, sausose, šildomose ir tinkamai vėdinamose patalpose taip, kad kiekviena medžiaga būtų padėta 

tinkamai ir lengvai patikrinama. 
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Medžiagos ir prekės, pažeistos ar kitaip sugadintos dėl veiklos statybos aikštelėje, turi būti pakeistos 

naujomis Rangovo sąskaita. Už medžiagų ir gaminių apgadinimus ir/ar praradimus visiškai atsako 

Rangovas. 

Galimi medžiagų ir gaminių atitikties nurodymai jų montavimo stadijos metu neturi būti uždengiami 

arba jei negalima jų palikti matomais turi būti lengvai ir visiškai atidengiami. 

 

2.3.4 paslėptų darbų priėmimo tvarka 

 

Paslėptų darbų patikrinimo, laikančiųjų konstrukcijų priėmimo aktai, vandentiekio, nuotekų, šildymo, 

vėdinimo bei kitų statinio inžinerinių sistemų bandymo aktai įforminami užpildant Statybos darbų žurnalą. 

Paslėptų darbų patikrinimo aktai surašomi iš karto po jų apžiūrėjimo, nepradėjus vykdyti toliau 

numatytų statybos darbų. Prireikus padaromos geodezinės kontrolinės nuotraukos. Paslėptų darbų 

patikrinimą ir tam skirtų aktų surašymą organizuoja už šių darbų vykdymą atsakingas statinio statybos 

vadovas (bendrųjų ar specialiųjų statinio statybos darbų vadovas 

– kai pildomi papildomi statybos žurnalai). Pasirašius aktą suteikiama teisė vykdyti tolesnius akte nurodytus 

darbus. 

Paslėptų darbų patikrinimo aktai arba laikančiųjų konstrukcijų priėmimo aktai pasirašomi tik tada, kai 

šios rūšies darbai užbaigiami visame objekte. Kai šiuos darbus būtina atlikti dalimis, statytojo (užsakovo), 

rangovo ir statinio projekto vykdymo priežiūros (kai surašant aktą dalyvauja ir projektuotojo atstovas) 

atstovai patikrina atliktų darbų dalį ir apie tai padaro tam skirtą įrašą Statybos darbų žurnale. Remiantis 

minėtais įrašais, užbaigus šios rūšies darbą objekte, pasirašomas paslėptų darbų patikrinimo aktas. Atliekant 

paslėptus darbus dalimis, užrašomi priimtų darbų pavadinimai, naudotų statybos produktų ir konstrukcijų 

pavadinimai, markės, klasės, pasų, sertifikatų ir kitų dokumentų, pažyminčių jų kokybę, pavadinimai ir 

numeriai, kiti reikalingi duomenys. 

Apie pasirengimą perduoti darbus ir/ar atlikti kontrolinius matavimus ir/ar bandymus rangovas turi 

įspėti dalyvius ne vėliau kaip prieš dvi darbo dienas. Procedūrų nesilaikymo išlaidos teks Rangovui. 

 

2.3.5 laikančiųjų konstrukcijų, inžinerinių sistemų išbandymų tvarka 

 

Rangovas privalo atlikti pastatytų laikančių konstrukcijų, nutiestų inžinerinių tinklų, sumontuotų 

inžinerinių sistemų bei įrenginių išbandymus, dalyvaujant atitinkamų statinio statybos darbų vadovams ir 

statinio statybos techninės priežiūros vadovams, statinio projekto vykdymo priežiūros vadovui ir statinio 

projekto vykdymo priežiūros dalių vadovams (jei tai numatyta statinio projekto vykdymo priežiūros 
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sutartyje), atitinkamų statinių savininkams (naudotojams) ir, kai reikia, – kitų institucijų atstovams. 

Bandymus Rangovas privalo atlikti tik dalyvaujant Statybos priežiūros (tikrinančių asmenų) atstovui. Jei tai 

nepadaroma Užsakovas ar Statybos priežiūrą vykdantys aspecialistai turi teisę reikalauti, kad dengiančios 

medžiagos ar jų dalys būtų nuimamos. Kylant abejonėms atlikti būtinus 

atidengimus/zondavimus/tyrimus/papildomus bandymus/matavimus ar kt., kad statybos priežiūra galėtų 

įsitikinti jų atitikimų projektiniams sprendiniams. Procedūrų nesilaikymo išlaidos teks Rangovui net ir tokiu 

atveju, jei uždengtas darbas yra tinkamas. 

Prieš pradedant bandymus, Rangovas: 

a) suderina su Užsakovu ir Statybos priežiūra bandymo laiką, vietą ir būdą; 

b) turi užtikrinti priėjimą prie visų bandomų vietų; 

c) privalo užtikrinti, kad bandymams būtų prieinami visi reikalingi dokumentai, įrankiai ir įrengimai; 

d) bandymų ir pavyzdžių aprobavimo būdai turi būti suderinti su Statybos priežiūra. 

Bandymai turi būti atlikti Lietuvos Respublikos teisės aktuose ar galiojančiuose standartuose numatyti 

tyrimai. 

Pašalinus būtiną pamatams įrengti gruntą atliekami detalūs inžineriniai-geologiniai tyrimai. 

Bandymų rezultatai turi būti saugomi statybos aikštelėje ir vėliau pristatomi susipažinimui 

Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai neatitinka taikomų reikalavimų, Rangovas nedelsdamas privalo 

informuoti apie tai suinteresuotas šalis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijų ar kurio nors kito 

materialaus turto saugumo faktorių atžvilgiu, kurie turi esminę svarbą darbo rezultatams, Rangovas privalo 

nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas šalis ir organizuoti su jomis susitikimą, sprendimų priėmimui 

dėl būsimų darbų organizavimo. Jei būtina, reikia imtis saugumo priemonių, siekiant išvengti bet kokios 

žalos ir pavojaus. 

Baigus instaliuoti mechanines ir elektrines sistemas, Rangovas turi, dalyvaujant Užsakovui ir jo 

atstovui bei Statybos priežiūrą vykdantiems specialistams, testuoti instaliacijas, kaip reikalauja Statybos 

priežiūrą vykdantis specialistas bei kompetentingos institucijos. 

Visas aukščiau nurodytas testavimui ir apžiūrai reikalingas priemones bei instrumentus turi pateikti 

Rangovas. Be to Rangovas taip pat privalo atlikti visus su minėtu testavimu ir apžiūra susijusius darbus 

(Rangovas padengia visas išlaidas susijusias su testavimu). 

3. NURODYMAI STATYBOS SKLYPO PARUOŠIMUI (KAI NERENGIAMA ATSKIRA 
PASIRENGIMO STATYBAI IR STATYBOS DARBŲ ORGANIZAVIMO PROJEKTO 
DALIS): 
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2.1 griaunami pastatai, statybinių atliekų panaudojimas ir (ar) utilizavimas 

 

Sklype nenumatoma griauti pastatų. Statybos atliekų panaudojimas ir saugojimas atliekamas šių bendrųjų 

techninių specifikacijų 1.6 punkte nustatytais reikalavimais. 

 

2.2 medžių, krūmų kirtimas, dirvožemio augalinio sluoksnio nukasimas ir panaudojimas 

 

Medžių, krūmų ar kitų želdinių kirtimas/šalinimas nenumatomas. Jeigu yra reikalinga, augalinį sluoksnį nukasti 

ir nustumti į nuošalią sklypo vietą, kad netrukdytų statybos darbams ir galėtų būti atstatytas. 

 

2.3 būtini laikinieji pastatai ir inžineriniai tinklai, keliai, reikalavimai ir laikinosios sąlygos jiems 

 

Statybos darbams atlikti laikinų kelių įrengti nenumatyta. 

 

Vandentiekis. Rangovas privalo pasirūpinti vandens, tenkinančio visus jo poreikius, tiekimu ir 

laikymu. Turi būti pasirūpinta reikiamu vandens tiekimu sanitarinėms ir techninėms reikmėms tenkinti per 

visą darbų laikotarpį iki jo priėmimo. Tai apima įrenginių sumontavimą, eksploatavimą, techninę priežiūrą 

bei pakartotinį sumontavimą objekte ir visų laikinųjų vamzdžių apsaugojimą nuo užšalimo. 

Kanalizacija. Rangovas turi numatyti visų nuotekų, įskaitant tualetų nuotekų šalinimą objekte per visą 

darbų atlikimo laikotarpį iki jų priėmimo. Tai apima kanalizacijos įrenginių sumontavimą, eksploatavimą, 

techninę priežiūra bei pakartotinį sumontavimą objekte ir visų laikinųjų kanalizacijos vamzdžių apsaugojimą 

nuo užšalimo. 

Elektra. Rangovas privalo pasirūpinti elektros energijos tenkinančio visus jo poreikius, tiekimu ir 

laikymu. Turi būti pasirūpinta reikiamu elektros energijos tiekimu per visą darbų laikotarpį iki jo priėmimo. 

Tai apima įrenginių sumontavimą, eksploatavimą, techninę priežiūra bei pakartotinį sumontavimą objekte 

iki pat priėmimo. 

Fakso ir telefono ryšys. Rangovas pasirūpina atskiromis fakso ir telefono linijomis savo reikmėms. 

Apšvietimas ir apsauga. Rangovas privalo pasirūpinti viso objekto apšvietimu ir apsauga bei budėjimu 

jame iki pat objekto priėmimo. Tai apima visą apšvietimo įrangą užtikrinančią pakankamą objekto ir 

artimiausios aplinkos apšvietimą. Apšvietimo laipsnis turi atitikti valdžios įstaigų nustatytus reikalavimus. 

Persirengimo kambariai ir drabužių spintelės: persirengimo kambariai turi būti įrengti darbuotojams, 

kurie turi dėvėti darbo drabužius, taip pat įrengti ten, kur sveikatos arba etikos požiūriu jie negali 

persirenginėti kitoje patalpoje; į persirengimo kambarius turi būti lengvai patenkama, jie turi būti 



 

 

AE-314328-2024-TDP -BD.TS LAPAS LAPŲ SKAIČIUS LAIDA 

19 23 0 

 

pakankamai erdvūs, juose turi būti įrengtos sėdimos vietos; persirengimo kambariai turi būti reikiamo 

dydžio, kai reikia, juose turi būti įrengtos drabužių džiovinimo vietos. Taip pat turi būti įrengtos rakinamos 

vietos darbuotojų drabužiams bei asmeniniams daiktams saugoti. Esant tam tikroms aplinkybėms (dirbant 

su kenksmingomis medžiagomis, esant drėgmei, su nešvarumais ir kitais atvejais), asmeniniai drabužiai ir 

daiktai turi būti laikomi atskirai nuo darbo drabužių; moterims ir vyrams turi būti įrengti atskiri persirengimo 

kambariai arba turi būti sudaryta galimybė tuo pačiu persirengimo kambariu naudotis skirtingu metu; kai 

persirengimo kambariai nėra būtini, kiekvienam darbuotojui turi būti įrengta rakinama drabužių ir asmeninių 

daiktų laikymo vieta. 

Dušai ir praustuvai: atsižvelgiant į darbo pobūdį ir darbo higienos reikalavimus, darbuotojams turi 

būti įrengtas reikiamas skaičius dušų; dušų kambariai turi būti įrengti atskirai vyrams ir moterims arba turi 

būti numatyta galimybė jiems atskirai naudotis dušų kambariais; dušų kambariai turi būti reikiamo dydžio, 

kad, laikydamasis atitinkamų higienos normų, kiekvienas darbuotojas galėtų netrukdomai praustis. Dušams 

turi būti tiekiamas karštas ir šaltas vanduo; kai nebūtina įrengti dušų netoli darbo vietų ir persirengimo 

kambarių turi būti įrengtas reikiamas skaičius praustuvų su tekančiu vandeniu (jei būtina – karštu vandeniu). 

Praustuvai turi būti įrengti vyrams ir moterims atskirai arba sudaryta galimybė jais naudotis atskirai. 

Tualetai ir praustuvai: darbuotojams netoli darbo vietų, poilsio bei persirengimo kambarių ir dušų arba 

prausyklų turi būti įrengtas reikiamas skaičius tualetų ir praustuvų; vyrams ir moterims turi būti įrengti atskiri 

tualetai arba numatyta galimybė jais naudotis atskirai. 

Laikinieji pastatai: Rangovas pasirūpina visais laikinaisiais pastatais, būtinais darbams atlikti. Šių 

pastatų vietą turi patvirtinti Užsakovo atstovas. Laikinieji pastatai apima biuro patalpas Rangovo personalui, 

susirinkimų patalpą 10 žmonių ir buitines patalpas Rangovo personalui. 

 

2.4 kiti nurodymai; 

 

Iki statinių statybos pradžios būtina aptverti statybvietę, paruošti medžiagų ir gaminių sandėliavimo vietas, įrengti 

buitines patalpas.  Teritorijoje turi būti išdėstytos ir pažymėtos pirminio gesinimo priemonės, numatytos rūkymo 

vietos. 

Teritorija tūri būti nuolat prižiūrima ir jei nustatomos pavojų saugai keliančios vietos jos turi būti 

tinkamai pažymėtos bei jei reikia numatytos ir įdiegtos kolektyvinės apsaugos priemonės. 

2.4 statybos darbų organizavimas ir metodai (kai nerengiama pasirengimo statybai ir statybos darbų 

organizavimo 

projekto dalis): 

2.4.1 statinių statybos eiliškumas 
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Statybos eiliškumas nenustatomas (darbai vyksta viename objekte), darbai atliekami viename objekte 

vienu metu. Statybos darbai pradedami, kai gaunami visi reikiami dokumentai statybos darbams pradėti ir 

baigiami kai statybos darbai baigti 

2.4.2 reikalavimai statybos darbų organizavimui ir technologijai 

Specialieji reikalavimai statybos darbų organizavimui ir technologijai nenustatomi. 

Statybos darbus atlikti vadovaujantis galiojančių Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų 

reikalavimais. 

2.4.3 reikalavimai statybos įrangai ir transporto priemonėms 

Pradedama naudoti statybos įranga turi atitikti techninio reglamento „Mašinų sauga“ (Žin., 2007-12-

08, Nr. 129-5249) reikalavimus. Įranga turi būti tvarkinga, paženklinta CE ženklu, turi turėti gamintojo 

pateiktą atitikties deklaraciją ir naudojimo dokumentus; 

Transporto priemonės turi būti techniškai tvarkingos ir būti patikrinti techninės apžiūros centre bei turėti 

atitinkamus techninės būklės patikrinimo ir tinkamumą naudoti pažymėjimą. 

Darbams vykdyti turi būti naudojama mažatriukšmė įrangą ir technika, taikomos kitos triukšmą aplinkoje 

mažinančios priemonės. 

4. STATYBOS UŽBAIGIMAS AR DEKLARAVIMAS APIE STATYBOS UŽBAIGIMĄ 

 

4.1 rangovo ir subrangovų rengiama dokumentacija ir reikalavimai jai parengti 

 

o statybos darbų žurnalų pildymas, juose registruotos dokumentacijos saugojimas. Jei būtina 

(patogiau), subrangovai pildo atskirus statybos darbų žurnalus; 

o paslėptų darbų aktų ruošimas; 

o laikančių konstrukcijų ir inžinerinių sistemų išbandymų aktų ruošimas; 

o ruošti geodezines nuotraukas; 

o rengti ir saugoti aktualią (faktišką darbų įvykdymą atitinkančią) projektinė dokumentaciją; 

o kitų bandymų, tyrimų, matavimų ir kt. dokumentacijos rengimas ir saugojimas; 

o pildyti nelaimingo atsitikimo įvykio darbe formą. 

 

4.1.1 Statybos darbų užbaigimo tvarka ir dokumentai 

 

Atlikti statybos darbai, prieš statybos darbus rangovui perduoti dokumentai ir kiti statybos eigoje 

parengti dokumentai priimami pasirašant atliktų darbų perdavimo – priėmimo aktą. 
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4.1.2 Rangovo pateikiama dokumentacija 

 

Priduodant Darbus, Rangovas privalo pateikti visų panaudotų medžiagų, konstrukcijų, sertifikatų, 

techninių pasų ir kitos informacijos rinkinius, dengtų darbų ir laikančių konstrukcijų pridavimo aktus, jų 

fotofiksaciją ir kitą dokumentaciją, kurios gali pareikalauti valstybės ar savivaldybės institucijos remdamosi 

Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais norminiais aktais. 

Rangovas taip pat pateikia pastatų inventorizavimo dokumentaciją reikalingą priduodant pastatą naudoti. 

Rangovui pavedama paruošti visą dokumentaciją, kuri vėliau bus reikalinga organizuoti statybos 

užbaigimą. 

 

 Pridavimo eksploatacijai dokumentacija 

 

Rangovas turi pateikti tris tokių dokumentų rinkinius: 

o veikimo principą ir sistemos aprašymą; 

o visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvoje išduotus sertifikatus, bandymo protokolus, medžiagų 

saugos ir atitikties 

dokumentus, tikrinimo ataskaitas; 

o naudojimo instrukcija  

o gamintojo priežiūros instrukciją įrangai, įrenginiams, sistemoms ir medžiagoms; 

o tiekėjų ir subrangovų sąrašus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pašto adresais. 

Rangovai ar subrangovai priduodami objektą turi pateikti užsakovui šią įrangos arba įrengimų techninę 

dokumentaciją: 

o saugumo eksploatacijos aprašymas; 

o įrenginių techninis pasas; 

o techninio aptarnavimo aprašymas; 

o įrengimo mechaninio atsparumo ar pan. skaičiavimai (jei reikalinga pagal Lietuvoje taikomus 

normatyvus); 

o sertifikatai ir atitinkami leidimai, kurie yra būtini tam, kad statiniai būtų tinkami naudoti Lietuvoje. 

Minėta dokumentacija turi būti pateikta Užsakovui rašytine forma ir kompiuterinėje laikmenoje. 

Importuotų įrenginių dokumentai ir užrašai turi būti lietuvių kalba. 

Aukščiau išvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jų naudojamoms medžiagoms 

bei įrengimams. 

Dokumentacija turi būti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinį, laikantis šioje specifikacijoje 
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pateiktos 

kodavimo sistemos. 

Visos naudojimosi instrukcijos ir brėžiniai turi būti lietuvių kalba. 

 

Priėmimas 

 

Iki priėmimo Rangovas turi apmokyti Statytojo nurodytus asmenis (tame tarpe Naudotojo atsakingą 

personalą) naudotis specifine įranga. 

Rangovas atlieka visus bandymus, testavimus, sertifikavimus, organizuoja priėmimą pagal STR 

1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos 

statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių 

šalinimas“. Sudaro galimybes komisijai atlikti procedūras ir pasirašyti aktą/deklaraciją. Statybos užbaigimo 

dokumente turi būti nurodyti nebaigti darbai ir defektų taisymas. 

Darbai pagal patikrinimo įrašus, išskyrus šalintinus vėliau, turi būti atliekami neatidėliotinai ir tikrinami 

atskirai bei patvirtinami pagal galutinio priėmimo akto reikalavimus. 

 

Atsakomybės už defektus laikotarpis: 

 

Defektai, kurie galėtų sukelti nepatogumų ir papildomą žalą turi būti taisomi iškart. Galutinis 

patikrinimas turi būti atliekamas po vienerių metų nuo visos statybos priėmimo datos. Priėmimo metu turi 

būti priimamas sprendimas dėl to, kokiu mastu ir kokie defektai turi būti šalinami iš karto, o kuriuos galima 

atidėti, galutiniam defektų tikrinimui. Į Rangovo atsakomybę įeina visų defektų ir susidevėjimų taisymas, 

išskyrus tuos, kuriuos sukėlė netinkama eksploatacija. 

Visi remonto darbai turi būti atliekami Rangovo ar tiekėjų, esant tinkamai Rangovo priežiūrai. Visi 

darbai turi būti atliekami laikantis darbo metodų ir kokybės standartų pateikiamų Sutartyje. 

5. GARANTIJA 

 

Garantija privalo atitikti statybos įstatymo reikalvimus reikalavimus.Rangovas, projektuotojas, statinio 

projekto ekspertizės rangovas ar statybos techninis prižiūrėtojas atsako (jei sutartyje nenustatyta ilgesni 

laikotarpiai) už objekto sugriuvimą ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo nustatyti per (nuo 

statybos užbaigimo dienos): 

a. penkerius metus; 
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b. dešimt metų – esant paslėptų statinio elementų (konstrukcijų, vamzdynų ir kt.); 

c. dvidešimt metų – esant tyčia paslėptų defektų. 

 

Rangovas įsipareigoja garantiniu laikotarpiu savo sąskaita skubiai ištaisyti trūkumus, atsiradusius dėl 

nekokybiškai atliktų Darbų, blogos konstrukcijos ir nestandartinių medžiagų. 

Garantija apima ir reikalingą techninį veikimą. 

Garantijos trukmė turi būti koreguojama pagal statinių priėmimo metu galiojančius Lietuvos 

Respublikos įstatymus. 

 

3.1 Garantinis aptarnavimas 

 

Aptarnavimas apima visas transporto ir krovimo išlaidas, susijusias su aptarnavimo išvykomis Konkurso 

pasiūlyme nurodytame laikotarpyje. 

Aptarnavimas turi būti atliekamas darbo valandomis. Kiekvienas atliktas darbas turi būti įforminamas 

atitinkamais dokumentais. 
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Pin=0,3kW

Iin=1,3A
Pin=2,5kW

Iin=12,8A

Pin=0,2kW

Iin=1,0A

Cu 5x6mm² kab.konstr.

L=5m, ΔU<3%
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Pastaba:
1. * Automatinis jungiklis ir įrengtoji galia tikslinama pagal vartotojams leistiną naudoti galingumą.
2. Nauji kabeliniai stovai pastato laiptinėse įrengiami esant būtinam poreikiui. Klausimai susiję su vagų pjovimo galimybe, vieta 
ir gyliu privalo būti derinami su projekto architektu.

3. Šiame elektrotechninės dalies projekte vadovaujamasi prielaida, kad neremontuojami pastato elektros tinklai atitinka 
norminius reikalavimus, o šiame projekte pateikiami remontuojamų el. tinklų sprendiniai apima tik remonto apimtyje 
sprendžiamus el. dalies klausimus. 
4. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
5. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių aktų reikalavimams. Esant 
neatitikimams esamą el. įrangą būtina remontuoti.
6. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų galiojančių normų reikalavimų. Montavimo 
darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
7. Apsaugos aparatų atkabiklių srovės nemažesnės kaip: IPS -10kA, PS-B -6kA .
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Skydų skaičiuojamosios schemos
Brėžinys E.MSCH

Pi=3,00kW

I=5,45A

PS-REM
(R-16 pat.)

Pi=3,00kW

I=5,45A

PS-REM
(R-27 pat.)

VAS-ŠP

Pi=3,00kW

I=5,1A

(R-27 pat.)

1 2

3 4

i apskeitą

VRG 3*10+1*6 L-2

NH-2

250A

0

0
250

pp2294 Sapiegos 1/3

AAB-1 3*120 l-69

40*4

pp3618 Mildos 12

AAB-1 3*95+1*35

L-187

NH-1

32A

NH-2

250A

Atestato Nr.

Lapas Lapų

Laida

0

LT
1 1

PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma).

0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt, 
www.aestas.lt          

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:
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PV, PDV A.VaitulevičiusA 292
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Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-B, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-1.2, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

IŠ PS-B, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-1.2, 
žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

25,00*

25,00*

cosɸ=0.9
Isk=25A

Srovė
I, A

PS-1.1
Galinis taškas
Pavadinimas

Buto esama el. įranga

IŠ ĮPS, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga

230

Aparatai Kiti įrenginiai
Aparatai

P, kW
Galia

U, V
ĮtampaLinijaŠynos

Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

5,0*C25A*
1

400Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Esamas kabelisC10A

230 5,0*
Esamas kabelis

Wh
C10A

C16A Esamas kabelis

Pi=Psk_norm=10,00kWSkydas

Nauji ir esami vart.

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir

eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir vartotojo, privalo būti 
užplombuota. 

2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia 
tikslinami pagal vartotojui leistiną naudoti galingumą.
3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis

normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos
darbingumą ir atitikimą norminių aktų reikalavimams. Esant 

neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto 

rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto vidaus tinklo 

struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir 
turi būti jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga 
nuotėkio srovės apsauga. 

5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti
laikantis EĮĮBT bei kitų galiojančių normų reikalavimų. 

Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.

"C"

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

-400 Į PS-1.2, 
žr. br. E.MSCH

C16A Esamas kabelis

Nauji ir esami vart.

Atestato Nr.

Lapas Lapų

Laida

0

LT
1 8
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DOKUMENTO ŽYMUO
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STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:
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STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius, 
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-E.B06

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1, 
savininkų bendrija

22603 A. RagelisPDV Skydų skaičiuojamosios schemos



žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-1.1, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-1.3, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

IŠ PS-1.1, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-1.3, 
žr. br. E.MSCH

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

-400

400

Į PS-1.3, 
žr. br. E.MSCH

IŠ PS-1.1, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

I, A
Srovė

P, kW
Galia

U, V
Galinis taškas
Pavadinimas

ĮtampaLinija

cosɸ=0.9
Isk=25APS-1.2

C16A

C10A

Wh

C16A

C10A
1

C25A*

Aparatai Kiti įrenginiai
AparataiŠynos

Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

Pi=Psk_norm=10,00kWSkydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ

2 8



žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-1.2, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-1.4, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

IŠ PS-1.2, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-1.4, 
žr. br. E.MSCH

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

-400

400

Į PS-1.4, 
žr. br. E.MSCH

IŠ PS-1.2, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

I, A
Srovė

P, kW
Galia

U, V
Galinis taškas
Pavadinimas

ĮtampaLinija

cosɸ=0.9
Isk=25APS-1.3

C16A

C10A

Wh

C16A

C10A
1

C25A*

Aparatai Kiti įrenginiai
AparataiŠynos

Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

Pi=Psk_norm=10,00kWSkydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ

3 8

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir 

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių 

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų 

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.



Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-1.3, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

žr. br. E.MSCH
230Cu 3x2,5

Aparatai

Pi=Psk_norm=10,00kW
cosɸ=0.9
Isk=25A

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

Esamas kabelisC16A

C10A

Wh
Esamas kabelis

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

Esamas kabelisC16A

C10A Esamas kabelis

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

400 IŠ PS-1.3, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga

1
C25A* 25,00*5,0*230

Kiti įrenginiai
Aparatai

I, A
Srovė

P, kW
Galia

U, V
Galinis taškas
Pavadinimas

ĮtampaLinija
Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

PS-1.4
Šynos

Skydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ

4 8

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir 

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių 

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų 

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.

230Cu 3x2,5 IŠ PS-2.2, 
žr. br. E.MSCH

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A



Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-B, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-2.2, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

IŠ PS-B, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-2.2, 
žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

25,00*

25,00*

cosɸ=0.9
Isk=25A

Srovė
I, A

PS-2.1
Galinis taškas
Pavadinimas

Buto esama el. įranga

IŠ ĮPS, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga

230

Aparatai Kiti įrenginiai
Aparatai

P, kW
Galia

U, V
ĮtampaLinijaŠynos

Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

5,0*C25A*
1

400Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Esamas kabelisC10A

C16A Esamas kabelis

230 5,0*
Esamas kabelis

Wh
C10A

C16A Esamas kabelis

Pi=Psk_norm=15,00kWSkydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ

5 8

"C"

Esamas kabelisC16A

C10A

Wh
Esamas kabelis

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230C25A*

3

Nauji ir esami vart.

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

-400 Į PS-2.2, 
žr. br. E.MSCH

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir 

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių 

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų 

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.



žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-2.1, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

IŠ PS-2.1, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

-400

400

Į PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

IŠ PS-2.1, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

I, A
Srovė

P, kW
Galia

U, V
Galinis taškas
Pavadinimas

ĮtampaLinija

cosɸ=0.9
Isk=25APS-2.2

C16A

C10A

Wh

C16A

C10A
1

C25A*

Aparatai Kiti įrenginiai
AparataiŠynos

Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

Pi=Psk_norm=15,00kWSkydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ

6 8

Esamas kabelisC16A

C10A

Wh
Esamas kabelis

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230C25A*

3

Nauji ir esami vart.

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir 

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių 

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų 

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.



žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-2.2, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-2.4, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

IŠ PS-2.2, 
žr. br. E.MSCH

Į PS-2.4, 
žr. br. E.MSCH

230Cu 3x2,5

Cu 3x2,5 230

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis

Esamas kabelis Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

-400

400

Į PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

IŠ PS-2.1, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

I, A
Srovė

P, kW
Galia

U, V
Galinis taškas
Pavadinimas

ĮtampaLinija

cosɸ=0.9
Isk=25APS-2.3

C16A

C10A

Wh

C16A

C10A
1

C25A*

Aparatai Kiti įrenginiai
AparataiŠynos

Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*
2

Wh

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

Pi=Psk_norm=15,00kWSkydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ
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Esamas kabelisC16A

C10A

Wh
Esamas kabelis

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230C25A*

3

Nauji ir esami vart.

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir 

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių 

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų 

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.



Skyde  montuojama papildoma bendrųjų reikmių el. tinklo paskirstymo įranga:

Laiptinės  aukšto 
apšvietimas

IŠ PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

Cu 3x1,5
L-20m

0,1 0,50

230Cu 3x2,5 IŠ PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

žr. br. E.MSCH

Laiptinės
skyde

Pin=0,25kW
Iin=1,25A

230Cu 3x2,5

Aparatai

Pi=Psk_norm=15,00kW
cosɸ=0.9
Isk=25A

Gnybtynas 
permatomu

korpusu
(plombuojamas)

Esamas kabelisC16A

C10A

Wh
Esamas kabelis

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

Esamas kabelisC16A

C10A

Wh
Esamas kabelis

Buto esama el. įranga
25,00*5,0*230

Esamas kabelisC16A

C10A Esamas kabelis

Cu 5x25
žr. br. E.MSCH

400 IŠ PS-2.3, 
žr. br. E.MSCH

Buto esama el. įranga

1
C25A* 25,00*5,0*230

Kiti įrenginiai
Aparatai

I, A
Srovė

P, kW
Galia

U, V
Galinis taškas
Pavadinimas

ĮtampaLinija
Atk.ŽymėjimasNr.

C25A*

C25A*

3

2

Wh

PS-2.4
Šynos

Skydas

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

Nauji ir esami vart.

BRĖŽINIO ŽYMUO

AE-314328-2024-TDP-E.B06

LAPAS LAPŲ

8 8

PASTABOS:

1. Visa el. skyde esanti įranga, iki aptarnavimo ir eksploatacijos ribos tarp AB "ESO ir 

vartotojo, privalo būti užplombuota. 
2.  * Automatinis jungiklio nominalas ir įrengtoji galia tikslinami pagal vartotojui leistiną 
naudoti galingumą.

3. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis normomis ir taisyklėmis.
4. Prieš naudojant esamą el. įrangą būtina patikrinti jos darbingumą ir atitikimą norminių 

aktų reikalavimams. Esant neatitikimams  esamą el. įrangą būtina remontuoti.
Prie grupės su srovės apsauga  jungiami buto rekuperatoriai, esant galimybei (jei buto 

vidaus tinklo struktūra leidžia) prie gr. su srovės nuotėkio apsauga gali ir turi būti 

jungiami ir esami buto vartojai, kuriems reikalinga nuotėkio srovės apsauga. 
5. El. įrangos įžeminimą bei potencialų suvienodinimą atlikti laikantis EĮĮBT bei kitų 

galiojančių normų reikalavimų. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojančiomis 
normomis ir taisyklėmis.



ŠAP-1

F1

Į lauko šilumos
tinklus T2

Iš šilumokaičių

JA1

JA2

Impulsų adapteris

1

2

Į šilumokaičius
Alt. +1.100 nuo g.p.

Alt. +0.600 nuo g.p.

Mazgas "1"

PI

PI TI

T2P2

P1

SM

300

Mazgas "2"

TI
T1

DN40

SK-12c F2
PI

P2a

Šildymo kontūro
papildymas>75 >45

DN40

Iš lauko šilumos
tinklų T1

PI
P1a

120 200

d2

Iš šaltojo
vandentiekio V1

DN32

Horizontaliai

Į šilumokaitį HE-2
Alt. +0.600 nuo g.p.

Šalto vandens skaitiklio karštam vandeniui jungimo schema

Esamas skaitiklis

DN25 DN25

100100100

J2

J1

100

Mazgas "3"

PASTABOS:
1. Šilumos skaitiklį montuoti laikantis jo pase nurodytų reikalavimų;
2. Montuojant šilumos skaitiklį, užtikrinti patogų skaitiklio aptarnavimą;
3. Numatyti atramas prie ir po srauto skaitiklio;
4. Šilumos skaitiklio jutiklių signalinių kabelių likusi laisva dalis turi būti patalpinta į plastikinę dėžutę,

dėžutė pritvirtinta ir užplombuota;
5. Draudžiama šilumos skaitiklio debitomatį montuoti po filtrais;

DP-1

35
 m

m

Termokišenė
90 mm

DN40

Mazgas 1.
Termojutiklio montavimas DN40 vamzdyje

Mazgas 2. ŠAP-1 srauto jutiklis

ŠILUMOS  APSKAITOS MONTAVIMO SCHEMA

Mazgas 3. ŠAP-1 skaičiuotuvas

Žalioji g. 50, Ginduliai, Klaipėdos r. sav. | info@projektalis.lt

Atestato Nr.

Lapas Lapų

Laida

0

LT
1 1

PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma).
0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-ŠT-B.04

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

Atestato Nr.

34791 PDV A.Lekstutis

01 - DAUGIABUTIS GYVENAMASIS NAMAS

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS

PDA J. Bružienė34191
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ŠILUMOS PUNKTO EL.GRANDINIŲ SCHEMA
Žalioji g. 50, Ginduliai, Klaipėdos r. sav. | info@projektalis.lt

Atestato Nr.

Lapas Lapų

Laida

0

LT
1 1

PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma).
0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-ŠT-B.05

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

Atestato Nr.

34791 PDV A.Lekstutis

01 - DAUGIABUTIS GYVENAMASIS NAMAS

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS

PDA J. Bružienė34191



TI PI
Į karštojo
vandentiekio
sistemą T3

Karštojo
vandentiekio
recirkuliacija T4

PITI

Iš šaltojo
vandentiekio V1

PI

M1

Karšto vandens
šilumokaitis

HE-2

Šildymo
šilumokaitis

HE-1

TIPI

Iš lauko šilumos tinklų
T1

ŠAP
Skaičiuotuvas

TI

ŠS-1Į lauko šilumos tinklus
T2

V-1

TI PI

TI PI

I.I.-1

SK-1

S-2

PI

57,3 kW

P-1

PI

2

4

3

2c

6a 6

7

F4

F6

F2

A6

A2

P1a

J3

P3

P4

P7

P6

P5

J2b

J7JA1

JA2

T1

T2

T3

T4

d2a

d4

AV3

AV7

T6

T7

d5120,0 kW

2a

M2

V-2

J2a

PI
P2a

d2

d2b

F1

S-1

DN40 DN40

DN32

DN20

DN32
TI

T2a

TI

DN32

DN32

1

P1P2

1a

1b

DN25

DN15

4a

Į šildymo sistemą
T11

Iš šildymo sistemos
T21

DN25

DN40

260

PI

12575

Automatikos valdymo blokas AVB-1

Duomenų surinkimo ir perdavimo
centralė

TE
Išorės temp.

Maitinimas iš esamo
šilumos punkto skydo

Maitinimas iš esamo
šilumos punkto skydo

Impulsų adapteris

J1

J2

Pastabos:
1. Žemiausiose vamzdyno vietose įrengiama drenavimo armatūra su įsukama akle

(įvadiniame kontūre - plombuojama, t.y. d2, d2a, d2b);
2. Aukščiausiose vamzdyno vietose įrengiami automatiniai nuorinimo ventiliai.
3. Automatinio šildymo sistemos papildymo mazgui įrengiama šviesinė ir garsinė

signalizacija, kuri pradeda veikti, kai papildymas užtrunka ilgiai kaip vieną valandą
arba vyksta dažniau kaip kartą per savaitę. Signalizacija perduodama nuotoliniu

          būdu šilumos punkto administruojančiaim asmeniui.
4. Šilumos tiekimo, šildymo ir karštojo vandentiekio vamzdynai klojami su 0,002

nuolydžiu į šilumos punkto įrenginio pusę.

2b

J2b
TI

T2b

DN40

DP-1

          Sutartiniai žymėjimai

Cirkuliacinis siurblys

Dvieigis vožtuvas su pavara

Uždarymo ventilis

"Y" tipo filtras

Atbulinis vožtuvas

Vandens skaitiklis

Drenažinis ventilis

Manometras

Termometras

Slėgio relė

Apsauginis vožtuvas

PS

PI

TI

M1

M

T1, T11

T2, T21

V1

T3

T4

Signalo linija

Projektavimo riba

Šilumos punkto (įrenginio) riba

Žalioji g. 50, Ginduliai, Klaipėdos r. sav. | info@projektalis.lt
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Laida
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PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma).
0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-ŠT-B.01

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

ŠILUMOS PUNKTO PRINCIPINĖ SCHEMA

Atestato Nr.

34791 PDV A.Lekstutis

01 - DAUGIABUTIS GYVENAMASIS NAMAS

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS

PDA J. Bružienė34191



Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-9 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

i=0.02

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Pasijungimas
į šulinį

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-8 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Pr D110

Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-7 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Pr D110

Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-6 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-5 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Pr D110

Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-4 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Alt.-2.80

Alt.+0.00

St.-3 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Pr D110

Pr D110Alt.+0.00

St.-2 F1 alsuoklio Ø110
vėdinimo kaminėlis

R. F1
Ø110

R. F1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Pr D110

Tr D110
Su atbuliniu vožtuvu

Montuojamas rūsio
palubėje

Pr D110

Alt.+0.00

St.-11 L1 įlaja Ø110

R. L1
Ø110

R. L1
Ø110

Pr D110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Pasijungimas
į šulinįPr D110

Alt. -3.00

i=0.02

Alt.-2.80

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Alt.+0.00

St.-10 L1 įlaja Ø110

R. L1
Ø110

R. L1
Ø110

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Priešgaisrinė mova

Alt. -3.00
Alt.-2.80

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

LIETAUS IR BUITINIŲ NUOTEKŲ SISTEMŲ FUNKCINĖS SCHEMOS

PASTABA:
Altitudės tikslinamos remonto darbų metu.
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DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-VN. B-5

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

Lietaus ir buitinių nuotekų sistemų funkcinės schemos

Atestato Nr.

34791 PDV

PDA

A.Lekstutis
M.Glatkauskytė

01 - Daugiabutis gyvenamasis namas

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS



ŠILUMOS PUNKTO 
AUTOMATIZAVIMO FUNKCINĖ SCHEMA

AE-314328-2024-TDP-PVA-B.01

A. Vaitulevičius

KVAL.
PATV.
DOK. NR.

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

DOKUMENTO PAVADINIMAS

DOKUMENTO ŽYMUO

LAIDA

LAPAS LAPŲSTATYTOJAS IR (ARBA) UŽSAKOVAS
Daugiabučio gyvenamojo namo 
Mildos g. 1, savininkų bendrija

A292 PV

LAIDA IŠLEIDIMO DATA  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma)
0 2024  Statybos leidimui, konkursui, ir statybai.

LT

0

1 1

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius, 
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

D. TijušasPDV26687

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt, 
www.aestas.lt          

Sutartiniai žymėjimai:
T0 – lauko oro temperatūros jutiklis
T3, T4 – karšto vandens temperatūros jutiklis
T1,T2  - vandens temperatūros jutikliai
P1  - slėgio relė
TR1-2 – vožtuvų pavaros
S-1,2 – cirkuliaciniai siurbliai
K – tarpinė relė (paleidiklis)
R-0-A – Valdymo raktas (Rankinė/išjungta/Automatinė)
AI – analoginiai įėjimai
AO – analoginiai išėjimai
DI – skaitmeniniai įėjimai
DO – skaitmeniniai išėjimai

Pastaba : Sprendinius sutikslinti darbų metu, 
atsižvelgiant į faktinę situaciją ir konkrečią parinktą įrangą

Iš šilumos tinklų

Į šilumos tinklus

S1 Į/iš šildymo sistemą
0,2kW; 
230V

0,2kW; 
230V

DN50

DN65

DN65

DN50

DN50

65oC

45oC
DN15

0,3 bar

DN50
5oC

DN25
30oC

Iš šalto vandens sistemos

Į KV cirkuliacijos 
sistemą

DN50
65oC

Į KV sistemą

DN40

DN40

DN50

115oC

45oC
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i=0.002
-0.300

St-9St-8St-7St-6St-5St-4St-3St-2St-1

C22-50 1.400 m
1388 W

C22-50 1.400 m
1304 W

C22-50 1.400 m
1304 W

C22-50 1.400 m
1455 W

C22-50 0.600 m
613 W

C22-50 0.600 m
570 W

C22-50 0.600 m
570 W

C22-50 0.600 m
648 W

C22-50 1.000 m
1065 W

C22-50 1.000 m
986 W

C22-50 1.000 m
986 W

C22-50 1.000 m
1128 W

C22-50 1.000 m
1143 W

C22-50 1.000 m
1051 W

C22-50 1.000 m
1051 W

C22-50 1.000 m
1218 W

C22-50 1.000 m
902 W

C22-50 1.000 m
824 W

C22-50 1.000 m
824 W

C22-50 1.000 m
965 W

C22-50 0.600 m
643 W

C22-50 0.600 m
590 W

C22-50 0.600 m
590 W

C22-50 0.600 m
686 W

C22-50 1.000 m
873 W

C22-50 1.000 m
787 W

C22-50 1.000 m
787 W

C22-50 1.000 m
942 W

C22-50 0.800 m
793 W

C22-50 0.800 m
745 W

C22-50 0.800 m
745 W

C22-50 0.800 m
833 W

C22-50 0.600 m
546 W

C22-50 0.600 m
498 W

C22-50 0.600 m
498 W

C22-50 0.600 m
586 W

116
20 °C

1388 W

146
20 °C

1304 W

176
20 °C

1304 W

206
20 °C

1455 W

103
20 °C
613 W

133
20 °C
570 W

163
20 °C
570 W

193
20 °C
648 W

102
20 °C

1065 W

132
20 °C
986 W

162
20 °C
986 W

192
20 °C

1128 W

96
20 °C

1143 W

126
20 °C

1051 W

156
20 °C

1051 W

186
20 °C

1218 W

26
20 °C
902 W

46
20 °C
824 W

66
20 °C
824 W

86
20 °C
965 W

27
20 °C
643 W

47
20 °C
590 W

67
20 °C
590 W

87
20 °C
686 W

18
20 °C
873 W

38
20 °C
787 W

58
20 °C
787 W

78
20 °C
942 W

17
20 °C
793 W

37
20 °C
745 W

57
20 °C
745 W

77
20 °C
833 W

16
20 °C
546 W

36
20 °C
498 W

56
20 °C
498 W

76
20 °C
586 W

d18 mm
0.159 m³/h

d15 mm
0.119 m³/h

d15 mm
0.083 m³/h

d15 mm
0.048 m³/h

d35 mm
0.948 m³/h

d15 mm
0.073 m³/h

d15 mm
0.055 m³/h

d15 mm
0.040 m³/h

d15 mm
0.024 m³/h

d18 mm
0.134 m³/h

d15 mm
0.101 m³/h

d15 mm
0.073 m³/h

d15 mm
0.044 m³/h

d18 mm
0.165 m³/h

d18 mm
0.124 m³/h

d15 mm
0.091 m³/h

d15 mm
0.058 m³/h

d15 mm
0.094 m³/h

d15 mm
0.070 m³/h

d15 mm
0.050 m³/h

d15 mm
0.030 m³/h

d15 mm
0.082 m³/h

d15 mm
0.062 m³/h

d15 mm
0.046 m³/h

d15 mm
0.029 m³/h

d15 mm
0.088 m³/h

d15 mm
0.066 m³/h

d15 mm
0.047 m³/h

d15 mm
0.029 m³/h

d15 mm
0.094 m³/h

d15 mm
0.071 m³/h

d15 mm
0.050 m³/h

d15 mm
0.030 m³/h

d15 mm
0.059 m³/h

d15 mm
0.045 m³/h

d15 mm
0.032 m³/h

d15 mm
0.020 m³/h

d15 mm
0.059 m³/h

d18 mm
0.153 m³/h

d22 mm
0.241 m³/h

d22 mm
0.323 m³/h

d28 mm
0.417 m³/h

d28 mm
0.582 m³/h

d28 mm
0.717 m³/h

d35 mm
0.789 m³/h

RA-N
dn 15n 2.50

RA-N
dn 15n 2.50

RA-N
dn 15n 2.50

RA-N
dn 15n 3.00

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

Uždar. vent.
dn 32

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 2.00

ASV PV
dn 15n 10

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 2.50

RA-N
dn 15n 2.00

RA-N
dn 15n 2.00

RA-N
dn 15n 3.00

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 3.00

RA-N
dn 15n 2.50

RA-N
dn 15n 2.50

RA-N
dn 15n 3.50

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 2.00

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 2.00

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 2.00

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 2.00

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 2.00

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 2.00

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 2.00

ASV PV
dn 15n 11

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

RA-N
dn 15n 1.50

RA-N
dn 15n 1.00

RA-N
dn 15n 1.00

RA-N
dn 15n 1.50

ASV PV
dn 15n 10

ASV-M
dn 15

Uždar. vent.
dn 15

T11 Tiekiamas vamzdynas

T21 Grįžtamas vamzdynas

Šiluminė izoliacija

Uždarymo ventilis

Drenavimo ventilis

Automatinis nuorinimo ventilis

Automatinis balansinis ventilis ASV-PV

Porinis uždarymo ventilis ASV-M

Termostatinis ventilis su išankstiniu nustatymu

Automatinis termostatinis ventilis

Perėjimas redukcija

RA-N

RA-DV

Sutartiniai žymėjimai

ŠILDYMO SISTEMOS FUNKCINĖ SCHEMA

Pastabos:
1. Visi automatiniai balansiniai ventiliai ASV-PV
nustatomi 15kPa slėgio skirtumui

Schemos tęsinys B.07 2 lapas

Žalioji g. 50, Ginduliai, Klaipėdos r. sav. | info@projektalis.lt

Atestato Nr.

Lapas Lapų

Laida

0

LT
1 2

PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma).
0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt
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DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-ŠV. B-7

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

Šildymo sistemos funkcinė schema

Atestato Nr.

34791 PDV

PDA

A.Lekstutis
M.Glatkauskytė

01 - DAUGIABUTIS GYVENAMASIS NAMAS

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS



Duomenų surinkimo
koncentratorius (įrengiamas
laiptinių 2 ir 4 aukštuose)

Duomenų surinkimo ir
perdavimo centralė

Duomenys perduodami į pastatą
administruojančios įmonės
informacinę sistemą

Šilumos
punktas

GPRS/Ethenet

R
ad

io
 ry

ši
o

si
gn

al
as

ŠILUMOS DALIKLIŲ PRINCIPINĖ JUNGIMO SCHEMA

Žalioji g. 50, Ginduliai, Klaipėdos r. sav. | info@projektalis.lt

Atestato Nr.

Lapas Lapų

Laida

0

LT
1 1

PAREIGOS PARAŠASV. PAVARDĖ

Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma).
0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt

..\..\Kupiškis. Vytauto g. 2\DWG\Aestas-logo-300x93.jpg

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-ŠV. B-8

PV, PDV A.VaitulevičiusA 292

Šilumos daliklių principinė jungimo schema

Atestato Nr.

34791 PDV

PDA

A.Lekstutis
M.Glatkauskytė

01 - DAUGIABUTIS GYVENAMASIS NAMAS

STATINIO NR. IR PAVADINIMAS



Pastabos:
 1. Pateikiamuose brėžiniuose neįvertinamos visos fasoninės detalės.
  Brėžiniai yra skirti šildymo prietaisų, vožtuvų ir jų orientacinių altitudžių
  atvaizdavimui.
 2. * Minimalus atstumas.
   3.    ** Atstumą tikslinti pagal demontuojamų šildymo vamzdžių aukštį
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i=0.02

KVA

VAM

Projektavimo
riba

Alt.+0.00

Alt.+2.65

Alt.+5.30

Alt.+7.95

Alt.+10.60
St. 7 V1 Ø25x4.2
        T3 Ø25x4.2
          T4 Ø20x3.4

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

St. 9 V1 Ø32x3.6
        T3 Ø32x3.6
          T4 Ø25x4.2

St. 8 V1 Ø25x4.2
        T3 Ø25x4.2
          T4 Ø20x3.4

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Šilumos

punktas

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

St. 6 V1 Ø32x3.6
        T3 Ø32x3.6
          T4 Ø25x4.2

St. 5 V1 Ø25x4.2
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          T4 Ø20x3.4

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40
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St. 3 V1 Ø25x4.2
        T3 Ø25x4.2
          T4 Ø20x3.4

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40
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          T4 Ø25x4.2

St. 1 V1 Ø25x4.2
        T3 Ø25x4.2
          T4 Ø20x3.4

Alt.+0.00

Alt.+2.80

Alt.+5.60

Alt.+8.40

V1 Ø32x3.0
T3 Ø32x3.0
T4 Ø25x2.5

V1 Ø40x3.5
T3 Ø40x3.5
T4 Ø32x3.0

V1 Ø50x4.0
T3 Ø50x4.0
T4 Ø40x3.5

V1 Ø50x4.0

V1 Ø32x3.0
T3 Ø32x3.0
T4 Ø25x2.5

V1 Ø32x3.0
T3 Ø50x4.0
T4 Ø40x3.5

T3 Ø50x4.0
T4 Ø40x3.5

i=0.02

alt. -0.30 nuo
rūsio lubų

VANDENTIEKIO SISTEMOS FUNKCINĖ SCHEMA

PASTABA:
Altitudės tikslinamos remonto darbų metu.
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Dokumento žymuo
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PDV29733 M. Šleževičius
Pastato fasado 1 - 10 fragmentas su pertvarkomu

dujotiekiu M1:100, aksonometrinė schema;
prisijungimo vieta, įvado schema

PV, PDVA 292

PRISIJUNGIMO VIETA, ĮVADO SCHEMA

Projektuojamo dujotiekio D1 PLd50
m.s. prijungimas (suvirinant) prie
esamo dujotiekio PLd50m.s.

PLdn50

D1dn50

Perėjimas PLdn50/25

Izoliuojanti mova dn25
Čiaupas dn25

D1dn25

±0.00

>0
.5

0m

Srieginė jungtis dn25

0.
10

-0
.2

0m

Tarp dangos paviršiaus ir
dujotiekio turi būti 3-5 cm
ertmė užpildyta smėliu

Dangos paviršus
PL dujotiekio vamzdis su apsaugine
danga (izoliacija). Apsauginė danga virš
žemės paviršiaus turi būti atspari
ultravioletinių spindulių (UV) poveikiui,
arba naudojama papildoma apsauginė
juosta, apsaugančia nuo UV spindulių.

>1.00m

>0
.3

0m

Įvado pertvarkymo metu
požeminio dujotiekio horizontali
dalis prikasama smėliu/žvyru
(frakcija iki 6mm) ne mažiau kaip
30cm virš dujotiekio vamzdžio.

50%-100% vamzdžio skersmens,
                   bet ne mažiau kaip 3cm

Pastato konstrukcija

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI

Dujotiekio skersmens pakeitimas

Projektavimo pradžia, pabaiga
Projektuojamas mažo slėgio (m.s.) vidaus dujotiekis

Rutulinis čiaupas
Plieninis dėklas

Esamas lauko dujotiekis m.s.
Demontuojamas esamas vidaus dujotiekis m.s.
Demontuojamas esamas lauko dujotiekis m.s.

Esamas vidaus dujotiekis m.s.

D1d25

Projektuojamas mažo slėgio (m.s.) lauko dujotiekisD1d25

Izoliuojanti mova

AE-314328-2024-TDP-D. B-2

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g.
1, savininkų bendrija

+3.8
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5

PLd5
0m

.s.

Projektavimo pradžia,
prisijungimo vieta -  dujų
įvadas m.s. čiaupas DN25

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

d2
5

d5
0

Atžeminis dujotiekis
Požeminis dujotiekis

D
1d

50

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Demontuojamas esamas dujų
įvadas PLd50 m.s. Darbus
atliekta AB "Energijos
skirstymo operatorius"

+0.60

±0.00

-1.00

Projektavimo pabaiga,
prijungiant projektuojamą
dujotiekį D1d25 prie esamos
pastato dujų sistemos d25

Dėl pastato sienos apšiltinimo
darbų 270 mm, atitraukiant
nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25

Dėl pastato sienos apšiltinimo
darbų 270 mm, atitraukiant
nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25

1 4 53 7 8 10

-1.60

±0.00=114.00
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Dėl pastato sienos apšiltinimo
darbų 270 mm, atitraukiant
nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25

Dėl pastato sienos apšiltinimo
darbų 270 mm, atitraukiant
nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25PLd5
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Dėl pastato sienos apšiltinimo
darbų 270 mm, atitraukiant
nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25

Dėl pastato sienos apšiltinimo
darbų 270 mm, atitraukiant
nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25

PLd5
0m

.s.

D
1d

50
D

1d
25

d2
5

Dėl pastato sienos apšiltinimo
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nuo sienos projektuojamas
naujas dujotiekis D1d25

PASTATO FASADO 1 -10 FRAGMENTAS SU PERTVARKOMU DUJOTIEKIU M 1:100

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Projektuojamas naujas
dujų įvadas PL D1d50m.s.
Darbus atliekta AB
"Energijos skirstymo
operatorius"

Demontuojamas esamas dujų
įvadas PLd50 m.s. Darbus
atliekta AB "Energijos
skirstymo operatorius"
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SITUACIJOS SCHEMA
Atnaujinamas (modernizuojamas)
pastatas

V

P
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Š

Atstatomi gatvės bortai 1000x300x150mm

Esamos betoninių plytelių dangos.
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AE-314328-2024-TDP-SP. B-1Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

EKSPLIKACIJA

Žymėjimas

Atnaujinamas (modernizuojamas) pastatas

Atstatoma žalia veja (augalinis substratas).

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI

Nr.

1.

Pavadinimas

Atnaujinamas gyvenamosios paskirties  pastatas

Esamas įėjimas į pastatą

Projekrtuojami vejos bortai 1000x200x60mm

Pavadinimas

Atstatoma pėsčiųjų tako danga iš betoninių plytelių.
Plytelės 500x500x80(h)mm. Taikoma pagal esamas.

Sklypų ribos

1.

±0.00=114.00

Projektuojama nuogrinda.
Betoninės trinkelės 100x200x60(h)mm. Spalva - pilka.

Atstatoma asfalto danga.

Atitraukiamas dujų tiekimo vamzdis

Atitraukiamas dujų tiekimo vamzdis

Atitraukiamas dujų tiekimo vamzdis

Mišrios komunalinės atliekos.

Plastikas. Metalas.
Popierius.

Stiklas.

ESAMI POŽEMINIAI ATLIEKŲ KONTEINERIAI

1
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Atstatomi gatvės bortai 1000x300x150mm

Esamos betoninių plytelių dangos.
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Laida Data  Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma)
0  2025  Statybą leidžiančiam dokumentui, statybai.
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SUVESTINIS INŽINERINIŲ TINKLŲ PLANAS
M 1:250

DOKUMENTO ŽYMUO

DOKUMENTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATYTOJAS/UŽSAKOVAS:

Gyvenamosios paskirties pastato (6.3.),  Mildos g. 1, Vilnius,
atnaujinimo (modernizavimo) projektas

AE-314328-2024-TDP-SP. B-3Daugiabučio gyvenamojo namo Mildos g. 1,
savininkų bendrija

EKSPLIKACIJA

Žymėjimas

Atnaujinamas (modernizuojamas) pastatas

Atstatoma žalia veja (augalinis substratas).

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI

Nr.

1.

Pavadinimas

Atnaujinamas gyvenamosios paskirties  pastatas

Esamas įėjimas į pastatą

Projekrtuojami vejos bortai 1000x200x60mm

Pavadinimas

Atstatoma pėsčiųjų tako danga iš betoninių plytelių.
Plytelės 500x500x80(h)mm. Taikoma pagal esamas.

Sklypų ribos

1.

±0.00=114.00

Projektuojama nuogrinda.
Betoninės trinkelės 100x200x60(h)mm. Spalva - pilka.

Atstatoma asfalto danga.

Atitraukiamas dujų tiekimo vamzdis

Atitraukiamas dujų tiekimo vamzdis

Atitraukiamas dujų tiekimo vamzdis

PASTABOS:
1. Pagal Nekilnojamojo kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų projekto ar
tvarkomųjų paveldosaugos darbų projekto paveldosaugos (specialiosios) ekspertizės aktą
(2022-10-04 Nr. IV.22-10-01): "Nurodymas darbų vykdymui. Jei atliekant darbus bus aptinkama
dar nenustatytų vertingųjų savybių, archeologinių radinių ar vertingų savybių turinčių
nekilnojamojo kultūros paveldo objektų, užsakovas ar darbus atliekantys asmenys apie tai privalo
pranešti savivaldybės paveldosaugos padaliniui. Tokiu atveju darbai turi būti stabdomi
vadovaujantis NKPAĮ 9 straipsnio p.3 nustatyta tvarka.

Statybų metu prieš vykdant žemės judinimo darbus privaloma atlikti archeologinius žvalgymus pagal
Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2011 m. rugpjūčio 16 d. įsakymu Nr. ĮV-538 (Lietuvos
Respublikos kultūros ministro 2022 m. sausio 18 d. įsakymo Nr. ĮV-46 redakcija) patvirtintą
Paveldo tvarkybos reglamentą PTR 2.13.01:2022 „Archeologinio kultūros paveldo tvarkyba“.

Mišrios komunalinės atliekos.

Plastikas. Metalas.
Popierius.

Stiklas.

ESAMI POŽEMINIAI ATLIEKŲ KONTEINERIAI
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PASTABOS:
1. Žemės paviršiaus altitudes ir vamzdynų įgilinimus tikslinti statybos vietoje.
2. Išardytas dangas, žalias vejas, atstatyti.
3. Susikirtimuose su inžineriniai tinklais, elektros ar ryšių kabelį įverti į apsauginį dvamzdį HDPE.
4. Vamzdynų ilgiams pridedama 3 % atsargos.
5. Inžineriniai tinklai suprojektuoti esamų išvadų vietose.
6.        Inžinerinių tinklų apsaugos zonoje kasti tik rankiniu būdu

Projektuojama: ŽN krypties taktilinis paviršius su
(juostų tipo paviršiumi)
Projektuojama: ŽN įspėjamasis taktilinis paviršius su
(burbuliukų tipo paviršiumi)

        FR1 remontuojami buitinių nuotekų tinklai

FR-1 (Nr. 30) v.a. +110,55
dangčio +113,89 žemės +113,89
dugno +110,50

FR-1 (Nr. 30)
 v.a. +110,59

Dujotiekio vamzdžio apsaugos zona

      Šilumotiekio tinklų apsaugos zonos
Vandentiekio tinklų apsaugos zona

Elektroninių ryšių tinklų apsaugos zona
Šilumos tinklų apsaugos zona
Buitinių nuotekų tinklų apsaugos zona

 Elektros tinklų apsaugos zona

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI
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±0.00=114.00

EKSPLIKACIJA

Žymėjimas

Atnaujinamas (modernizuojamas) pastatas

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI

Nr.

1.

Pavadinimas

Atnaujinamas gyvenamosios paskirties  pastatas

Esamas įėjimas į pastatą

Pavadinimas

Sklypų ribos

        FR1 remontuojami buitinių nuotekų tinklai

Vilniaus g. 96B, LT-20161 Ukmergė
Telefonas: +37067365489
El. paštas: info@aestas.lt,
www.aestas.lt

GYVENAMOSIOS PASKIRTIES PASTATO (6.3), MILDOS G.
1, VILNIUS, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO)

PROJEKTAS

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS

DOKUMENTO PAVADINIMAS

DOKUMENTO ŽYMUO

LAIDA

LAPAS LAPŲ

KVAL.
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NR.
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UŽSAKOVAS/STATYTOJAS

0 Statybos leidimui, konkursui
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Laida Išleidimo data Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma)
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0

2024

KVAL.
PATV.DOK.

NR.

M 1 :500
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  www.sdo.lt
statybos darbų organizavimas MB "Promesa'

Tel.: 8- (612)-62286,
El. paštas: projektai@sdo.lt

29978

Daugiabutis gyvenamasis namas

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO
MILDOS G. 1 SAVININKų BENDRIJA

A292 PV A.Vaitulevičius

WC

BUITINIŲ PATALPŲ ĮRENGIMO VIETA

GAISRINIS SKYDAS
IFS INFORMACINIS SKYDAS

KILNOJAMAS WC

BPV

RV RŪKYMO VIETA

ATVIROS MEDŽIAGŲ SANDĖLIAVIMO VIETOSAMSV

GP

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

LAIKINAS STOGELIS VIRŠ ĮĖJIMO Į PASTATĄ
PASTOLIAI SU APSAUGINIU TINKLU

AUTOMOBILIŲ RATŲ PLOVIMO VIETAARPV

LAIKINAS APTVĖRIMAS

STATYBINIŲ ATLIEKŲ KONTEINERISK

PAVOJINGA ZONA

PASTABOS:
1. KOMUNIKACIJŲ SUSIKIRTIMŲ VIETOSE ŽEMĖS DARBUS ATLIKTI RANKINIU BŪDU, GRIEŽTAI LAIKANTIS VISŲ SAUGOS TAISYKLIŲ.

VYKDANT DARBUS ESAMŲ KOMUNIKACIJŲ APSAUGOS ZONOJE PRIEŠ DARBŲ PRADŽIĄ IŠKVIESTI EKPLOATUOJANČIŲ ORGANIZACIJŲ
ATSTOVUS.

2. MEDŽIAI, AUGANTYS ARTI STATYBOS ZONOS IKI DARBŲ PRADŽIOS TURI BŪTI APTVERTI MEDINIAIS SKYDAIS ARBA LENTOMIS.
3. STATYBOS AIKŠTELES TERITORIJĄ STATYTOJAS RANGOVUI PRIVALO PERDUOTI PASIRAŠANT PERDAVIMO AKTĄ IR ATITINKAMAI

ĮFORMINANT  (BRĖŽINYS,  TERITORIJOS IR ATSAKOMYBES RIBOS).
4. PRIEMONĖS DARBO SAUGAI OBJEKTE STATYBOS METU UŽTIKRINTI ŽR. AIŠKINAMAJAME RAŠTE.
5. VISI ASMENYS STATYBVIETĖJE PRIVALO DĖVĖTI ASMENINES APSAUGOS PRIEMONES.
6. PRIEŠ STATYBOS DARBŲ PRADŽIĄ TURI BŪTI PARUOŠTAS "STATYBOS DARBŲ TECHNOLOGIJOS PROJEKTAS" IR VYKDOMOMS ATSKIROMS

STATYBOS DARBŲ RŪŠIMS TURI BŪTI PARENGTA "STATYBOS DARBŲ TECHNOLOGINĖS KORTELĖS", KURIOSE TURI BŪTI STATYBOS DARBŲ
TECHNOLOGINIAI APRAŠYMAI, MONTAVIMO SCHEMOS, MECHANIZMŲ IR DARBININKŲ IŠDĖSTYMAS, NURODYTA DARBUOTOJŲ SAUGOS IR
SVEIKATOS SPRENDIMAI SU NURODYTOMIS KOLETYVINĖMIS  IR ASMENINĖMIS APSAUGOS PRIEMONĖMIS.

7. STATYBOS EIGOJE PASTATAS APTVERIAMAS ĮSPĖJAMĄJA JUOSTA
8. STATYBOS 0BJEKTE DIRBANT DAUGIAU NEI VIENAI ĮMONEI STATYBOS DARBUS PRIVALO PRIŽIŪRĖTI STATYBOS DARBŲ KOORDINATORIUS.
9. ATSIRADUS PAVOJINGAI ZONAI UŽ STATYBVIETĖS APTVĖRIMO, PRIVALO DALYVAUTI REGULIUOTOJAS IR PAŠALINIUS ASMENIS

NUKREIPTI SAUGIU TAKU.
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PROGRAMINĖS ĮRANGOS SĄRAŠAS 

2023-03-25 

 
 

UAB „Aestas“ rengdamas projektus naudoja šią licencijuotą programinę įrangą: 
 

 

Nr. Bylos pavadinimas Pavadinimas 

1. 
 

Bendroji dalis 

ZWCAD 2021 Pro,  NonoCAD, ProSama 5, Microsoft office 

365, NRG Pro, Acrobat Reader DC 

2.  
 

Architektūros dalis 

ZWCAD 2021 Pro,  NonoCAD, ProSama 5, Microsoft office 

365, NRG Pro, Acrobat Reader DC 

3. 
 

Konstrukcijų dalis 
ZWCAD 2021 Pro,  Libre office, Acrobat Reader DC 

4. 

Pasirengimo statybai ir 

statybos darbų 
organizavimo dalis 

ZWCAD 2021 Pro,  Microsoft office 365, Acrobat Reader DC 

 

 

 

 

 

 

 

Direktorius Vasilijus Malko 
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SĄRAŠAS 
LAPAS LAPŲ SKAIČIUS LAIDA 

1 1 0 

 


	6_B01-05.pdf
	Sheets and Views
	ŠT_Mildos g. 1, Vilnius-B-01
	ŠT_Mildos g. 1, Vilnius-B-04


	6_breziniai
	Sheets and Views
	Mildos g. 1, Vilnius-B.07-1
	Mildos g. 1, Vilnius-B.07-2
	Mildos g. 1, Vilnius-B.08
	Mildos g. 1, Vilnius-B.09

	6_breziniai
	Sheets and Views
	Mildos g., 1 Vilnius_vn-B.02 (3)
	Mildos g., 1 Vilnius_vn-B.02 (4)



	Sheets and Views
	1-SP-Mildos-1-Vilnius 2024-10-16-Model
	1-SUV-Mildos-1-Vilnius 2024-10-16 - Copy-Model

	B03
	B05
	B06_1
	B06_2
	B06_3
	B06_4
	B06_5
	B06_6
	B06_7
	B06_8
	BD.AR.docx
	1. DOKUMENTŲ SĄRAŠAS, KURIAS REMIANTIS PARENGTAS TECHNINIS DARBO PROJEKTAS
	2. PROGRAMINĖ ĮRANGA
	3. BENDRIEJI DUOMENYS
	4. ESAMOS BŪKLĖS ĮVERTINIMAS
	5. ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) TECHNINIAI SPRENDINIAI
	6. APSAUGOS PRIEMONIŲ NUO SMURTO IR VANDALIZMO TRUMPAS APRAŠAS
	7. PASTATO (PASTATŲ) VIDAUS IR IŠORĖS APLINKOS GARSO KLASĖ (KLASĖS)
	8.  TYRIMAI IR BANDYMAI
	9. UNIVERSALAUS DIZAINO IR NEĮGALIŲJŲ POREIKIŲ TENKINIMO SPRENDINIAI
	10. HIGIENA
	11. ENERGINIAI SKAIČIAVIMAI IŠ F KLASĖS, B ENERGINEI KLASEI PASIEKTI
	12. SĄRAŠAS PASLĖPTŲ DARBŲ, KURIŲ PRIĖMIME PRIVALO DALYVAUTI PROJEKTUOTOJO ATSTOVAI
	13. STATYBOS ORGANIZAVIMAS
	14. STATYBINIŲ ATLIEKŲ TVARKYMAS
	15. GAISRINĖ SAUGA
	16. TREČIŲJŲ ASMENŲ INTERESŲ APSAUGA




